
KAKAKAKARTA A LOS ROMANOSRTA A LOS ROMANOSRTA A LOS ROMANOSRTA A LOS ROMANOS    

KaKaKaKapítulo 1pítulo 1pítulo 1pítulo 1    

1 1 1 1 KaKaKaKarta de Pablo, serbidor de Jesurta de Pablo, serbidor de Jesurta de Pablo, serbidor de Jesurta de Pablo, serbidor de Jesukrikrikrikristo, yamado el Apóstol, y elejido para sto, yamado el Apóstol, y elejido para sto, yamado el Apóstol, y elejido para sto, yamado el Apóstol, y elejido para 

anunanunanunanunziziziziar la Buena Notiar la Buena Notiar la Buena Notiar la Buena Notizizizizia de Dios, 2 ke él haber prometido por medio de sus a de Dios, 2 ke él haber prometido por medio de sus a de Dios, 2 ke él haber prometido por medio de sus a de Dios, 2 ke él haber prometido por medio de sus 

Profetas en las Sagradas EsProfetas en las Sagradas EsProfetas en las Sagradas EsProfetas en las Sagradas Eskrikrikrikrituras, 3 aturas, 3 aturas, 3 aturas, 3 azezezezerrrrkakakaka de su Hijo, Jesu de su Hijo, Jesu de su Hijo, Jesu de su Hijo, Jesukrikrikrikristo, nuesto, nuesto, nuesto, nuestro stro stro stro 

Señor, naSeñor, naSeñor, naSeñor, nazizizizido de la estirpe de Dabid según la do de la estirpe de Dabid según la do de la estirpe de Dabid según la do de la estirpe de Dabid según la kakakakarne, 4 y rne, 4 y rne, 4 y rne, 4 y kokokokonstituido Hijo de nstituido Hijo de nstituido Hijo de nstituido Hijo de 

Dios Dios Dios Dios kokokokon poder según el Espíritu santifin poder según el Espíritu santifin poder según el Espíritu santifin poder según el Espíritu santifikakakakador por su resurrecdor por su resurrecdor por su resurrecdor por su resurreczizizizión de entre ón de entre ón de entre ón de entre 

los muertos.los muertos.los muertos.los muertos.    

5 Por él hemos re5 Por él hemos re5 Por él hemos re5 Por él hemos rezizizizibido la grabido la grabido la grabido la grazizizizia y la misión apostólia y la misión apostólia y la misión apostólia y la misión apostólikakakaka, a fin de , a fin de , a fin de , a fin de kokokokondundundunduzizizizir a la r a la r a la r a la 

obediobediobediobedienenenenzizizizia de la fe, para la gloria de su Nombre, a todos los pueblos a de la fe, para la gloria de su Nombre, a todos los pueblos a de la fe, para la gloria de su Nombre, a todos los pueblos a de la fe, para la gloria de su Nombre, a todos los pueblos 

paganos, 6 entre los paganos, 6 entre los paganos, 6 entre los paganos, 6 entre los kukukukuales se enales se enales se enales se enkokokokontrar también bosotros, ke ntrar también bosotros, ke ntrar también bosotros, ke ntrar también bosotros, ke serserserser yamados  yamados  yamados  yamados 

por Jesupor Jesupor Jesupor Jesukrikrikrikristo.sto.sto.sto.    

7 A todos los ke estar en Roma, amados de Dios, yamados a 7 A todos los ke estar en Roma, amados de Dios, yamados a 7 A todos los ke estar en Roma, amados de Dios, yamados a 7 A todos los ke estar en Roma, amados de Dios, yamados a serserserser santos,  santos,  santos,  santos, 

yegar la grayegar la grayegar la grayegar la grazizizizia y la paz, ke pra y la paz, ke pra y la paz, ke pra y la paz, ke proooozezezezeder de Dios, nuestro Padre, y el Señor der de Dios, nuestro Padre, y el Señor der de Dios, nuestro Padre, y el Señor der de Dios, nuestro Padre, y el Señor 

JesuJesuJesuJesukrikrikrikristo.sto.sto.sto.    

8 En primer lugar, dar gra8 En primer lugar, dar gra8 En primer lugar, dar gra8 En primer lugar, dar grazizizizias a mi Dios por medio de Jesuas a mi Dios por medio de Jesuas a mi Dios por medio de Jesuas a mi Dios por medio de Jesukrikrikrikristo, a sto, a sto, a sto, a kakakakausa de usa de usa de usa de 

todos bosotros, porke todos bosotros, porke todos bosotros, porke todos bosotros, porke buestrabuestrabuestrabuestra fe  fe  fe  fe serserserser alabada en el mundo entero. alabada en el mundo entero. alabada en el mundo entero. alabada en el mundo entero.    

9 Dios, a kien tributar un 9 Dios, a kien tributar un 9 Dios, a kien tributar un 9 Dios, a kien tributar un kukukukulto espiritual anunlto espiritual anunlto espiritual anunlto espiritual anunziziziziando la Buando la Buando la Buando la Buena Notiena Notiena Notiena Notizizizizia de su a de su a de su a de su 

Hijo, Hijo, Hijo, Hijo, serserserser testigo  ke yo los re testigo  ke yo los re testigo  ke yo los re testigo  ke yo los rekokokokordar rdar rdar rdar kokokokonstantemente, 10 pidiendo siempre en nstantemente, 10 pidiendo siempre en nstantemente, 10 pidiendo siempre en nstantemente, 10 pidiendo siempre en 

mis oramis oramis oramis oraziziziziones de poder enones de poder enones de poder enones de poder enkokokokontrar, si Dios kerer, la ontrar, si Dios kerer, la ontrar, si Dios kerer, la ontrar, si Dios kerer, la okakakakasión faborable para ir sión faborable para ir sión faborable para ir sión faborable para ir 

a bisitara bisitara bisitara bisitar    los.los.los.los.    

11 Porke tener un gran deseo de 11 Porke tener un gran deseo de 11 Porke tener un gran deseo de 11 Porke tener un gran deseo de ber ber ber ber los, a fin de los, a fin de los, a fin de los, a fin de kokokokomunimunimunimunikakakakar los algúr los algúr los algúr los algún don n don n don n don 

del Espíritu ke los fortaledel Espíritu ke los fortaledel Espíritu ke los fortaledel Espíritu ke los fortalezezezezer, 12 mejor dicho, a fin de  nos rer, 12 mejor dicho, a fin de  nos rer, 12 mejor dicho, a fin de  nos rer, 12 mejor dicho, a fin de  nos rekokokokonfortar unos nfortar unos nfortar unos nfortar unos 

a otros, por la fe ke tener en a otros, por la fe ke tener en a otros, por la fe ke tener en a otros, por la fe ke tener en kokokokomún.mún.mún.mún.    

13 Hermanos, saber ke mucha13 Hermanos, saber ke mucha13 Hermanos, saber ke mucha13 Hermanos, saber ke muchassss be be be bezezezezes intentar bisitar los para res intentar bisitar los para res intentar bisitar los para res intentar bisitar los para rekokokokojer algún jer algún jer algún jer algún 

fruto también entre bosotros, fruto también entre bosotros, fruto también entre bosotros, fruto también entre bosotros, kokokokomo lo haber remo lo haber remo lo haber remo lo haber rekokokokojido en otjido en otjido en otjido en otros pueblos ros pueblos ros pueblos ros pueblos 

paganos; pero hasta ahora no poder hapaganos; pero hasta ahora no poder hapaganos; pero hasta ahora no poder hapaganos; pero hasta ahora no poder hazezezezerrrr    lo.lo.lo.lo.    

14 Yo me deber tanto a los griegos 14 Yo me deber tanto a los griegos 14 Yo me deber tanto a los griegos 14 Yo me deber tanto a los griegos kokokokomo a los ke no lo mo a los ke no lo mo a los ke no lo mo a los ke no lo serserserser, a los sabios , a los sabios , a los sabios , a los sabios 

kokokokomo a los ignorantes.mo a los ignorantes.mo a los ignorantes.mo a los ignorantes.    

15 De ahí mi ardiente deseo de anun15 De ahí mi ardiente deseo de anun15 De ahí mi ardiente deseo de anun15 De ahí mi ardiente deseo de anunziziziziar les la Buena Notiar les la Buena Notiar les la Buena Notiar les la Buena Notizizizizia también a a también a a también a a también a 

bosotros, los ke habitar en Romabosotros, los ke habitar en Romabosotros, los ke habitar en Romabosotros, los ke habitar en Roma....    

16 Yo no me ab16 Yo no me ab16 Yo no me ab16 Yo no me aberererergonzar del Ebanjelio, porke gonzar del Ebanjelio, porke gonzar del Ebanjelio, porke gonzar del Ebanjelio, porke serserserser el poder de Dios para la  el poder de Dios para la  el poder de Dios para la  el poder de Dios para la 

salbasalbasalbasalbazizizizión de todos los ke creer: de los judíos en primer lugar, y después de ón de todos los ke creer: de los judíos en primer lugar, y después de ón de todos los ke creer: de los judíos en primer lugar, y después de ón de todos los ke creer: de los judíos en primer lugar, y después de 

los ke no lo los ke no lo los ke no lo los ke no lo serserserser....    



17 En el Ebanjelio se rebelar la justi17 En el Ebanjelio se rebelar la justi17 En el Ebanjelio se rebelar la justi17 En el Ebanjelio se rebelar la justizizizizia de Dios, por la fe y para la fe, a de Dios, por la fe y para la fe, a de Dios, por la fe y para la fe, a de Dios, por la fe y para la fe, 

kokokokonforme a nforme a nforme a nforme a lo ke delo ke delo ke delo ke dezizizizir la Esr la Esr la Esr la Eskrikrikrikritura: El justo bibir por la fe.tura: El justo bibir por la fe.tura: El justo bibir por la fe.tura: El justo bibir por la fe.    

18 En efecto, la ira de Dios se rebelar desde el 18 En efecto, la ira de Dios se rebelar desde el 18 En efecto, la ira de Dios se rebelar desde el 18 En efecto, la ira de Dios se rebelar desde el zizizizielo elo elo elo kokokokontra la impiedad y la ntra la impiedad y la ntra la impiedad y la ntra la impiedad y la 

injustiinjustiinjustiinjustizizizizia de los hombres, ke por su injustia de los hombres, ke por su injustia de los hombres, ke por su injustia de los hombres, ke por su injustizizizizia retener prisionera la berdad.a retener prisionera la berdad.a retener prisionera la berdad.a retener prisionera la berdad.    

19 Porke todo 19 Porke todo 19 Porke todo 19 Porke todo kukukukuanto poder se anto poder se anto poder se anto poder se kokokokononononozezezezer ar ar ar azezezezerrrrkakakaka de de de de Dios estar patente ante  Dios estar patente ante  Dios estar patente ante  Dios estar patente ante 

eyos: Dios mismo se lo dar a eyos: Dios mismo se lo dar a eyos: Dios mismo se lo dar a eyos: Dios mismo se lo dar a kokokokononononozezezezer, 20 ya ke sus atributos inbisibles r, 20 ya ke sus atributos inbisibles r, 20 ya ke sus atributos inbisibles r, 20 ya ke sus atributos inbisibles ––––su su su su 

poder eterno y su dibinidadpoder eterno y su dibinidadpoder eterno y su dibinidadpoder eterno y su dibinidad–––– se ha se ha se ha se hazezezezer bisibles a los ojos de la intelijenr bisibles a los ojos de la intelijenr bisibles a los ojos de la intelijenr bisibles a los ojos de la intelijenzizizizia, a, a, a, 

desde la creadesde la creadesde la creadesde la creazizizizión del mundo, por medio de sus obras. Por lo tanto, akeyos ón del mundo, por medio de sus obras. Por lo tanto, akeyos ón del mundo, por medio de sus obras. Por lo tanto, akeyos ón del mundo, por medio de sus obras. Por lo tanto, akeyos 

no no no no tener ninguna extener ninguna extener ninguna extener ninguna exkukukukusa. 21 en efecto, habiendo sa. 21 en efecto, habiendo sa. 21 en efecto, habiendo sa. 21 en efecto, habiendo kokokokononononozizizizido a Dios, no lo do a Dios, no lo do a Dios, no lo do a Dios, no lo 

glorifiglorifiglorifiglorifikakakakar ni le dar grar ni le dar grar ni le dar grar ni le dar grazizizizias as as as kokokokomo mo mo mo kokokokorresponder. Por el rresponder. Por el rresponder. Por el rresponder. Por el kokokokontrario, se extrabiar ntrario, se extrabiar ntrario, se extrabiar ntrario, se extrabiar 

en banos razonamientos y su mente insensata kedar en la osen banos razonamientos y su mente insensata kedar en la osen banos razonamientos y su mente insensata kedar en la osen banos razonamientos y su mente insensata kedar en la oskukukukuridad.ridad.ridad.ridad.    

22 Ha22 Ha22 Ha22 Haziziziziendo alarde de sabios se endo alarde de sabios se endo alarde de sabios se endo alarde de sabios se kokokokonbertir nbertir nbertir nbertir en neen neen neen nezizizizios,os,os,os,    23 y 23 y 23 y 23 y kakakakambiar la gloria mbiar la gloria mbiar la gloria mbiar la gloria 

del Dios indel Dios indel Dios indel Dios inkokokokorruptible por imájenes ke representar a hombres rruptible por imájenes ke representar a hombres rruptible por imájenes ke representar a hombres rruptible por imájenes ke representar a hombres kokokokorruptibles, rruptibles, rruptibles, rruptibles, 

abes, abes, abes, abes, kukukukuadrúpedos y reptiles.adrúpedos y reptiles.adrúpedos y reptiles.adrúpedos y reptiles.    

24 Por eso, dejando los abandonados a los deseos de su 24 Por eso, dejando los abandonados a los deseos de su 24 Por eso, dejando los abandonados a los deseos de su 24 Por eso, dejando los abandonados a los deseos de su kokokokorazón, Dios los razón, Dios los razón, Dios los razón, Dios los 

entregar a una impureza ke deshonrar sus proentregar a una impureza ke deshonrar sus proentregar a una impureza ke deshonrar sus proentregar a una impureza ke deshonrar sus propios pios pios pios kukukukuerpos,erpos,erpos,erpos,    25 ya ke haber 25 ya ke haber 25 ya ke haber 25 ya ke haber 

sustituido la berdad de Dios por la mentira, adorando y sirbiendo a las sustituido la berdad de Dios por la mentira, adorando y sirbiendo a las sustituido la berdad de Dios por la mentira, adorando y sirbiendo a las sustituido la berdad de Dios por la mentira, adorando y sirbiendo a las 

krikrikrikriaturas en lugar del Creador, ke aturas en lugar del Creador, ke aturas en lugar del Creador, ke aturas en lugar del Creador, ke serserserser bendito eternamente. Amén. bendito eternamente. Amén. bendito eternamente. Amén. bendito eternamente. Amén.    

26 Por eso, Dios los entregar también a pasiones bergonzosas: sus mujeres 26 Por eso, Dios los entregar también a pasiones bergonzosas: sus mujeres 26 Por eso, Dios los entregar también a pasiones bergonzosas: sus mujeres 26 Por eso, Dios los entregar también a pasiones bergonzosas: sus mujeres 

kakakakambiar las relmbiar las relmbiar las relmbiar las relaaaaziziziziones naturales por otras ones naturales por otras ones naturales por otras ones naturales por otras kokokokontrarias a la naturaleza.ntrarias a la naturaleza.ntrarias a la naturaleza.ntrarias a la naturaleza.    

27 Del mismo modo, los hombres dejando la rela27 Del mismo modo, los hombres dejando la rela27 Del mismo modo, los hombres dejando la rela27 Del mismo modo, los hombres dejando la relazizizizión natural ón natural ón natural ón natural kokokokon la mujer, n la mujer, n la mujer, n la mujer, 

ardieron en deseos los unos por los otros, teniendo relaardieron en deseos los unos por los otros, teniendo relaardieron en deseos los unos por los otros, teniendo relaardieron en deseos los unos por los otros, teniendo relaziziziziones deshonestas ones deshonestas ones deshonestas ones deshonestas 

entre eyos y reentre eyos y reentre eyos y reentre eyos y rezizizizibiendo en sí mismos la retribubiendo en sí mismos la retribubiendo en sí mismos la retribubiendo en sí mismos la retribuzizizizión ón ón ón meremeremeremerezizizizida por su da por su da por su da por su 

extrabío.extrabío.extrabío.extrabío.    

28 Y 28 Y 28 Y 28 Y kokokokomo no se preomo no se preomo no se preomo no se preokukukukupar por repar por repar por repar por rekokokokononononozezezezer a Dios, él los entregar a su mente r a Dios, él los entregar a su mente r a Dios, él los entregar a su mente r a Dios, él los entregar a su mente 

deprabada para hadeprabada para hadeprabada para hadeprabada para hazezezezer lo ke no se deber.r lo ke no se deber.r lo ke no se deber.r lo ke no se deber.    

29 Estar yenos de toda 29 Estar yenos de toda 29 Estar yenos de toda 29 Estar yenos de toda klaklaklaklase de injustise de injustise de injustise de injustizizizizia, inikidad, ambia, inikidad, ambia, inikidad, ambia, inikidad, ambizizizizión y maldad; ón y maldad; ón y maldad; ón y maldad; 

kokokokolmados de enbidia, crímenes, peleas, englmados de enbidia, crímenes, peleas, englmados de enbidia, crímenes, peleas, englmados de enbidia, crímenes, peleas, engaños, deprabaaños, deprabaaños, deprabaaños, deprabazizizizión, difamaón, difamaón, difamaón, difamaziziziziones.ones.ones.ones.    

30 30 30 30 SerSerSerSer detractores, enemigos de Dios, insolentes, arrogantes, banidosos,  detractores, enemigos de Dios, insolentes, arrogantes, banidosos,  detractores, enemigos de Dios, insolentes, arrogantes, banidosos,  detractores, enemigos de Dios, insolentes, arrogantes, banidosos, 

hábiles para el mal, rebeldes hábiles para el mal, rebeldes hábiles para el mal, rebeldes hábiles para el mal, rebeldes kokokokon sus padres,n sus padres,n sus padres,n sus padres,    31 insensatos, desleales, 31 insensatos, desleales, 31 insensatos, desleales, 31 insensatos, desleales, 

insensibles, despiadados.insensibles, despiadados.insensibles, despiadados.insensibles, despiadados.    

32 Y a pesar de  32 Y a pesar de  32 Y a pesar de  32 Y a pesar de  kokokokononononozezezezer el decreto de Dios, ke der el decreto de Dios, ke der el decreto de Dios, ke der el decreto de Dios, ke deklklklklaaaarar dignos de muerte a rar dignos de muerte a rar dignos de muerte a rar dignos de muerte a 

los ke halos ke halos ke halos ke hazezezezer estas r estas r estas r estas kokokokosas, no sólo las practisas, no sólo las practisas, no sólo las practisas, no sólo las practikakakakar, sino ke también aprobar a los r, sino ke también aprobar a los r, sino ke también aprobar a los r, sino ke también aprobar a los 

ke las hake las hake las hake las hazezezezer. r. r. r.     



    

KaKaKaKapítulo 2 pítulo 2 pítulo 2 pítulo 2     

 
1 Por eso, tú ke pretender 1 Por eso, tú ke pretender 1 Por eso, tú ke pretender 1 Por eso, tú ke pretender serserserser juez de los demás  juez de los demás  juez de los demás  juez de los demás ––––no importano importano importano importarrrr kien se kien se kien se kien serrrr–––– no  no  no  no 

tener extener extener extener exkukukukusa, porke al juzgar a otros, te sa, porke al juzgar a otros, te sa, porke al juzgar a otros, te sa, porke al juzgar a otros, te kokokokondenandenandenandenar a ti mismo, ya ke har a ti mismo, ya ke har a ti mismo, ya ke har a ti mismo, ya ke hazezezezer lo r lo r lo r lo 

mismo ke mismo ke mismo ke mismo ke kokokokondenar.ndenar.ndenar.ndenar.    

2 Saber ke Dios juzgar de a2 Saber ke Dios juzgar de a2 Saber ke Dios juzgar de a2 Saber ke Dios juzgar de akukukukuerdo erdo erdo erdo kokokokon la berdad a los ke se n la berdad a los ke se n la berdad a los ke se n la berdad a los ke se kokokokomportar así,mportar así,mportar así,mportar así,    

3 Tú ke juzgar a los ke ha3 Tú ke juzgar a los ke ha3 Tú ke juzgar a los ke ha3 Tú ke juzgar a los ke hazezezezer esas r esas r esas r esas kokokokosas e insas e insas e insas e inkukukukurrir en lo mismo, ¿arrir en lo mismo, ¿arrir en lo mismo, ¿arrir en lo mismo, ¿akakakakaso so so so 

pensar librarpensar librarpensar librarpensar librar    te del Juite del Juite del Juite del Juizizizizio de Dios?o de Dios?o de Dios?o de Dios?    

4 ¿O despre4 ¿O despre4 ¿O despre4 ¿O despreziziziziar la rikezar la rikezar la rikezar la rikeza de la bondad de Dios, de su tolerana de la bondad de Dios, de su tolerana de la bondad de Dios, de su tolerana de la bondad de Dios, de su toleranzizizizia y de su a y de su a y de su a y de su 

papapapazizizizienenenenzizizizia, sin rea, sin rea, sin rea, sin rekokokokononononozezezezer ke esa bondad te  yebar a la r ke esa bondad te  yebar a la r ke esa bondad te  yebar a la r ke esa bondad te  yebar a la kokokokonbersión?nbersión?nbersión?nbersión?    

5 Por tu obstina5 Por tu obstina5 Por tu obstina5 Por tu obstinazizizizión en no kerer arrepentir te, ir aón en no kerer arrepentir te, ir aón en no kerer arrepentir te, ir aón en no kerer arrepentir te, ir akukukukumulando ira para el día mulando ira para el día mulando ira para el día mulando ira para el día 

de la ira, de la ira, de la ira, de la ira, kukukukuando se manifiestar los justos juiando se manifiestar los justos juiando se manifiestar los justos juiando se manifiestar los justos juizizizizios de Dios,os de Dios,os de Dios,os de Dios,    6 6 6 6 ke retribuir a ke retribuir a ke retribuir a ke retribuir a 

kakakakada uno según sus obras.da uno según sus obras.da uno según sus obras.da uno según sus obras.    

7 El dar la Bida eterna a los ke por su 7 El dar la Bida eterna a los ke por su 7 El dar la Bida eterna a los ke por su 7 El dar la Bida eterna a los ke por su kokokokonstannstannstannstanzizizizia en la práctia en la práctia en la práctia en la práctikakakaka del bien,  del bien,  del bien,  del bien, 

busbusbusbuskakakakar la gloria, el honor y la inmortalidad.r la gloria, el honor y la inmortalidad.r la gloria, el honor y la inmortalidad.r la gloria, el honor y la inmortalidad.    

8 En 8 En 8 En 8 En kakakakambio, mbio, mbio, mbio, kakakakastigar stigar stigar stigar kokokokon la ira y la biolenn la ira y la biolenn la ira y la biolenn la ira y la biolenzizizizia a los rebeldes, a los ke no se a a los rebeldes, a los ke no se a a los rebeldes, a los ke no se a a los rebeldes, a los ke no se 

someter a la bsometer a la bsometer a la bsometer a la berdad y se dejar arrastrar por la injustierdad y se dejar arrastrar por la injustierdad y se dejar arrastrar por la injustierdad y se dejar arrastrar por la injustizizizizia.a.a.a.    

9 Es de9 Es de9 Es de9 Es dezizizizir, haber tribular, haber tribular, haber tribular, haber tribulazizizizión y angustia para todos los ke haón y angustia para todos los ke haón y angustia para todos los ke haón y angustia para todos los ke hazezezezer el mal: para r el mal: para r el mal: para r el mal: para 

los judíos en primer lugar, y también para los ke no lo los judíos en primer lugar, y también para los ke no lo los judíos en primer lugar, y también para los ke no lo los judíos en primer lugar, y también para los ke no lo serserserser....    

10 Y haber gloria, honor y paz para todos los ke obrar el bien: para lo10 Y haber gloria, honor y paz para todos los ke obrar el bien: para lo10 Y haber gloria, honor y paz para todos los ke obrar el bien: para lo10 Y haber gloria, honor y paz para todos los ke obrar el bien: para los s s s 

judíos, en primer lugar, y también para los ke no lo judíos, en primer lugar, y también para los ke no lo judíos, en primer lugar, y también para los ke no lo judíos, en primer lugar, y también para los ke no lo serserserser,,,,    11 porke Dios no 11 porke Dios no 11 porke Dios no 11 porke Dios no 

hahahahazezezezer ar ar ar azezezezeppppzizizizión de persón de persón de persón de personasonasonasonas....    

12 En efecto, todos los ke haber pe12 En efecto, todos los ke haber pe12 En efecto, todos los ke haber pe12 En efecto, todos los ke haber pekakakakado sin tener la Ley de Moisés peredo sin tener la Ley de Moisés peredo sin tener la Ley de Moisés peredo sin tener la Ley de Moisés perezezezezer r r r 

sin esa Ley; y los ke haber pesin esa Ley; y los ke haber pesin esa Ley; y los ke haber pesin esa Ley; y los ke haber pekakakakado teniendo la Ley do teniendo la Ley do teniendo la Ley do teniendo la Ley serserserser juzgados por eya, juzgados por eya, juzgados por eya, juzgados por eya,                

13 porke a los ojos de Dios, no 13 porke a los ojos de Dios, no 13 porke a los ojos de Dios, no 13 porke a los ojos de Dios, no serserserser justos los ke oir la Ley, sino los ke la  justos los ke oir la Ley, sino los ke la  justos los ke oir la Ley, sino los ke la  justos los ke oir la Ley, sino los ke la 

practipractipractipractikakakakar.r.r.r.    

14 14 14 14 KuKuKuKuando los paganos, ke no tener la Ley,ando los paganos, ke no tener la Ley,ando los paganos, ke no tener la Ley,ando los paganos, ke no tener la Ley, g g g giados por la naturaleza, iados por la naturaleza, iados por la naturaleza, iados por la naturaleza, kukukukumplir mplir mplir mplir 

las preslas preslas preslas preskrikrikrikrippppziziziziones de la Ley, aunke no tener la Ley, eyos ones de la Ley, aunke no tener la Ley, eyos ones de la Ley, aunke no tener la Ley, eyos ones de la Ley, aunke no tener la Ley, eyos serserserser ley para sí  ley para sí  ley para sí  ley para sí 

mismos,mismos,mismos,mismos,    15 y demo15 y demo15 y demo15 y demostrando ke lo ke ordenar la Ley estar insstrando ke lo ke ordenar la Ley estar insstrando ke lo ke ordenar la Ley estar insstrando ke lo ke ordenar la Ley estar inskrikrikrikrito en sus to en sus to en sus to en sus 

kokokokorazones. Así lo probar el testimonio de su propia razones. Así lo probar el testimonio de su propia razones. Así lo probar el testimonio de su propia razones. Así lo probar el testimonio de su propia kokokokonnnnzizizizienenenenzizizizia, ke unas a, ke unas a, ke unas a, ke unas 

bebebebezezezezes los as los as los as los akukukukusar y otras los dissar y otras los dissar y otras los dissar y otras los diskukukukulpar,lpar,lpar,lpar,    16 hasta el Día en ke Dios juzgar las 16 hasta el Día en ke Dios juzgar las 16 hasta el Día en ke Dios juzgar las 16 hasta el Día en ke Dios juzgar las 

intenintenintenintenziziziziones oones oones oones okukukukultas de los hombres por medio de ltas de los hombres por medio de ltas de los hombres por medio de ltas de los hombres por medio de KriKriKriKrissssto Jesús, to Jesús, to Jesús, to Jesús, kokokokonforme a la nforme a la nforme a la nforme a la 

Buena NotiBuena NotiBuena NotiBuena Notizizizizia ke yo predia ke yo predia ke yo predia ke yo predikakakakar.r.r.r.    



17 Pero tú, ke te pre17 Pero tú, ke te pre17 Pero tú, ke te pre17 Pero tú, ke te preziziziziar de ar de ar de ar de serserserser judío; tú ke te apoyar en la Ley y te gloriar  judío; tú ke te apoyar en la Ley y te gloriar  judío; tú ke te apoyar en la Ley y te gloriar  judío; tú ke te apoyar en la Ley y te gloriar 

en Dios;en Dios;en Dios;en Dios;    18 tú ke de18 tú ke de18 tú ke de18 tú ke dezizizizir r r r kokokokononononozezezezer su boluntad e, instruido por la Ley, r su boluntad e, instruido por la Ley, r su boluntad e, instruido por la Ley, r su boluntad e, instruido por la Ley, 

pretender dispretender dispretender dispretender diszezezezernir lo mejor,rnir lo mejor,rnir lo mejor,rnir lo mejor,    19 presumiendo 19 presumiendo 19 presumiendo 19 presumiendo serserserser guía  guía  guía  guía de de de de ziziziziegos y luz para egos y luz para egos y luz para egos y luz para 

los ke andar en tinieblas;los ke andar en tinieblas;los ke andar en tinieblas;los ke andar en tinieblas;    20 tú ke instruir a los ignorantes y 20 tú ke instruir a los ignorantes y 20 tú ke instruir a los ignorantes y 20 tú ke instruir a los ignorantes y serserserser maestro de  maestro de  maestro de  maestro de 

los simples, porke tener en la Ley la norma de la los simples, porke tener en la Ley la norma de la los simples, porke tener en la Ley la norma de la los simples, porke tener en la Ley la norma de la zizizizienenenenzizizizia y de la berdad;a y de la berdad;a y de la berdad;a y de la berdad;    

21 ¡tú, ke enseñar a los otros, no te enseñar a ti mismo!21 ¡tú, ke enseñar a los otros, no te enseñar a ti mismo!21 ¡tú, ke enseñar a los otros, no te enseñar a ti mismo!21 ¡tú, ke enseñar a los otros, no te enseñar a ti mismo!    

22 Tú, ke 22 Tú, ke 22 Tú, ke 22 Tú, ke kokokokondenar el adndenar el adndenar el adndenar el adulterio, también lo ulterio, también lo ulterio, también lo ulterio, también lo kokokokometer. Tú, ke aborremeter. Tú, ke aborremeter. Tú, ke aborremeter. Tú, ke aborrezezezezer a los r a los r a los r a los 

ídolos, sakear sus templos.ídolos, sakear sus templos.ídolos, sakear sus templos.ídolos, sakear sus templos.    

23 Tú, ke te gloriar en la Ley, deshonrar a Dios biolando la Ley.23 Tú, ke te gloriar en la Ley, deshonrar a Dios biolando la Ley.23 Tú, ke te gloriar en la Ley, deshonrar a Dios biolando la Ley.23 Tú, ke te gloriar en la Ley, deshonrar a Dios biolando la Ley.    

24 Porke 24 Porke 24 Porke 24 Porke kokokokomo demo demo demo dezizizizir la Esr la Esr la Esr la Eskrikrikrikritura: “Por tura: “Por tura: “Por tura: “Por kukukukulpa de bosotros, el nombre de Dios lpa de bosotros, el nombre de Dios lpa de bosotros, el nombre de Dios lpa de bosotros, el nombre de Dios 

serserserser blasfemado entre las na blasfemado entre las na blasfemado entre las na blasfemado entre las naziziziziones”ones”ones”ones”....    

25 La 25 La 25 La 25 La zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisión sión sión sión serserserser útil si practi útil si practi útil si practi útil si practikakakakar la Ley, pero si no la practir la Ley, pero si no la practir la Ley, pero si no la practir la Ley, pero si no la practikakakakar,r,r,r, ser ser ser ser lo  lo  lo  lo 

mismo ke mismo ke mismo ke mismo ke serserserser  un in  un in  un in  un inzizizizirrrrkukukukunnnnziziziziso.so.so.so.    

26 Al 26 Al 26 Al 26 Al kokokokontrario, el ke no estar ntrario, el ke no estar ntrario, el ke no estar ntrario, el ke no estar zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizidado, pero obdado, pero obdado, pero obdado, pero obsssseeeerrrrbar las bar las bar las bar las 

prespresprespreskrikrikrikrippppziziziziones de la Ley, es tenido por un berdadero ones de la Ley, es tenido por un berdadero ones de la Ley, es tenido por un berdadero ones de la Ley, es tenido por un berdadero zizizizirrrrkukukukunnnnziziziziso.so.so.so.    

27 Más aún, e27 Más aún, e27 Más aún, e27 Más aún, el ke físil ke físil ke físil ke físikakakakamente no estar mente no estar mente no estar mente no estar zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizidado pero obdado pero obdado pero obdado pero obserserserserbar la Ley, te bar la Ley, te bar la Ley, te bar la Ley, te 

juzgar a ti, ke teniendo la letra de la Ley y la juzgar a ti, ke teniendo la letra de la Ley y la juzgar a ti, ke teniendo la letra de la Ley y la juzgar a ti, ke teniendo la letra de la Ley y la zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisión, no practisión, no practisión, no practisión, no practikakakakar la r la r la r la 

Ley.Ley.Ley.Ley.    

28 Porke no 28 Porke no 28 Porke no 28 Porke no serserserser berdadero judío el ke lo  berdadero judío el ke lo  berdadero judío el ke lo  berdadero judío el ke lo aparentar aparentar aparentar aparentar exteriormente, ni la exteriormente, ni la exteriormente, ni la exteriormente, ni la 

berdadera berdadera berdadera berdadera zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisión sión sión sión serserserser la ke se  la ke se  la ke se  la ke se notar en la notar en la notar en la notar en la kakakakarne.rne.rne.rne.    

29 El berdadero judío lo 29 El berdadero judío lo 29 El berdadero judío lo 29 El berdadero judío lo serserserser interiormente, y la berdadera  interiormente, y la berdadera  interiormente, y la berdadera  interiormente, y la berdadera zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisión sión sión sión serserserser la  la  la  la 

del del del del kokokokorazón, la ke se harazón, la ke se harazón, la ke se harazón, la ke se hazezezezer según el espíritu y no según la letra de la Ley. A r según el espíritu y no según la letra de la Ley. A r según el espíritu y no según la letra de la Ley. A r según el espíritu y no según la letra de la Ley. A 

este le este le este le este le kokokokorresponder la alabanza, no de los hombres, sino de Dios. rresponder la alabanza, no de los hombres, sino de Dios. rresponder la alabanza, no de los hombres, sino de Dios. rresponder la alabanza, no de los hombres, sino de Dios.     

    

KaKaKaKapítulo 3pítulo 3pítulo 3pítulo 3        

1 ¿1 ¿1 ¿1 ¿KuKuKuKuál ál ál ál serserserser enton enton enton entonzezezezes la superioridad del judío, y ké utilidad tener la s la superioridad del judío, y ké utilidad tener la s la superioridad del judío, y ké utilidad tener la s la superioridad del judío, y ké utilidad tener la 

zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisión?sión?sión?sión?    

2 Las bentajas 2 Las bentajas 2 Las bentajas 2 Las bentajas serserserser mucha mucha mucha muchassss desde todo punto de bista. Ante todo, Dios  desde todo punto de bista. Ante todo, Dios  desde todo punto de bista. Ante todo, Dios  desde todo punto de bista. Ante todo, Dios 

kokokokonfiar su Palabra a los judíos.nfiar su Palabra a los judíos.nfiar su Palabra a los judíos.nfiar su Palabra a los judíos.    

3 ¿Y ke importar ke algunos no 3 ¿Y ke importar ke algunos no 3 ¿Y ke importar ke algunos no 3 ¿Y ke importar ke algunos no haberhaberhaberhaber creído? ¿A creído? ¿A creído? ¿A creído? ¿Akakakakaso su incredulidadso su incredulidadso su incredulidadso su incredulidad anular  anular  anular  anular 

la fidelidad de Dios?la fidelidad de Dios?la fidelidad de Dios?la fidelidad de Dios?    

4 De ninguna manera: Dios 4 De ninguna manera: Dios 4 De ninguna manera: Dios 4 De ninguna manera: Dios serserserser beraz, y todo hombre, mentiroso, porke  beraz, y todo hombre, mentiroso, porke  beraz, y todo hombre, mentiroso, porke  beraz, y todo hombre, mentiroso, porke kokokokomo mo mo mo 

dedededezizizizir la Esr la Esr la Esr la Eskrikrikrikritura: “tura: “tura: “tura: “SerSerSerSer re re re rekokokokononononozizizizido do do do kokokokomo justo por lo ke demo justo por lo ke demo justo por lo ke demo justo por lo ke dezizizizir y triunfar r y triunfar r y triunfar r y triunfar 

kukukukuando ando ando ando serserserser juzgado”. juzgado”. juzgado”. juzgado”.    



5 Ahora bien, si nuestra injusti5 Ahora bien, si nuestra injusti5 Ahora bien, si nuestra injusti5 Ahora bien, si nuestra injustizizizizia haa haa haa hazezezezer resaltar la jusr resaltar la jusr resaltar la jusr resaltar la justitititizizizizia de Dios, ¿ké a de Dios, ¿ké a de Dios, ¿ké a de Dios, ¿ké 

kokokokonnnnkluklukluklusión sasión sasión sasión sakakakakaremos? ¿Dios remos? ¿Dios remos? ¿Dios remos? ¿Dios serserserser injusto  injusto  injusto  injusto ––––me expresar en términos me expresar en términos me expresar en términos me expresar en términos 

humanoshumanoshumanoshumanos–––– al dar libre  al dar libre  al dar libre  al dar libre kukukukurso a su ira?rso a su ira?rso a su ira?rso a su ira?    

6 De ningún modo. De lo 6 De ningún modo. De lo 6 De ningún modo. De lo 6 De ningún modo. De lo kokokokontrario, ¿cómo poder Dios juzgar al mundo?ntrario, ¿cómo poder Dios juzgar al mundo?ntrario, ¿cómo poder Dios juzgar al mundo?ntrario, ¿cómo poder Dios juzgar al mundo?    

7 Pero si 7 Pero si 7 Pero si 7 Pero si kokokokon mi mentira, la berdad de Dios salir ganando, para gn mi mentira, la berdad de Dios salir ganando, para gn mi mentira, la berdad de Dios salir ganando, para gn mi mentira, la berdad de Dios salir ganando, para gloria suya, loria suya, loria suya, loria suya, 

¿por ké todabía ser ¿por ké todabía ser ¿por ké todabía ser ¿por ké todabía ser kokokokondenado ndenado ndenado ndenado kokokokomo pemo pemo pemo pekakakakador?dor?dor?dor?    

8 ¿O debemos ha8 ¿O debemos ha8 ¿O debemos ha8 ¿O debemos hazezezezer el mal para ke resultar bien, r el mal para ke resultar bien, r el mal para ke resultar bien, r el mal para ke resultar bien, kokokokomo algunos mo algunos mo algunos mo algunos 

kakakakalumniadores nos halumniadores nos halumniadores nos halumniadores nos hazezezezer der der der dezizizizir? ¡Estos sí merer? ¡Estos sí merer? ¡Estos sí merer? ¡Estos sí merezezezezer ser r ser r ser r ser kokokokondenados!ndenados!ndenados!ndenados!    

9 En definitiba, enton9 En definitiba, enton9 En definitiba, enton9 En definitiba, entonzezezezes, ¿ss, ¿ss, ¿ss, ¿serererer o no superiores a los paganos? De ninguna o no superiores a los paganos? De ninguna o no superiores a los paganos? De ninguna o no superiores a los paganos? De ninguna    

manera.manera.manera.manera.    

10 Porke a10 Porke a10 Porke a10 Porke akakakakabar de probar ke todos estar sometidos al pebar de probar ke todos estar sometidos al pebar de probar ke todos estar sometidos al pebar de probar ke todos estar sometidos al pekakakakado, tanto los do, tanto los do, tanto los do, tanto los 

judíos judíos judíos judíos kokokokomo los ke no lo ser. Así lo afirmar la Esmo los ke no lo ser. Así lo afirmar la Esmo los ke no lo ser. Así lo afirmar la Esmo los ke no lo ser. Así lo afirmar la Eskrikrikrikritura: “No tura: “No tura: “No tura: “No haberhaberhaberhaber ningún  ningún  ningún  ningún 

justo, ni sikjusto, ni sikjusto, ni sikjusto, ni sikiiiiererereraaaa uno; uno; uno; uno;    11 no 11 no 11 no 11 no haberhaberhaberhaber nadie ke  nadie ke  nadie ke  nadie ke kokokokomprender, nadie ke busmprender, nadie ke busmprender, nadie ke busmprender, nadie ke buskakakakar a r a r a r a 

Dios.Dios.Dios.Dios.    

12 Todos estar extr12 Todos estar extr12 Todos estar extr12 Todos estar extrabiados, igualmente abiados, igualmente abiados, igualmente abiados, igualmente kokokokorrompidos; nadie practirrompidos; nadie practirrompidos; nadie practirrompidos; nadie practikakakakar el bien, r el bien, r el bien, r el bien, 

ni sikerni sikerni sikerni sikeraaaa uno solo. uno solo. uno solo. uno solo.    

13 Su garganta ser un sepulcro abierto; engañar 13 Su garganta ser un sepulcro abierto; engañar 13 Su garganta ser un sepulcro abierto; engañar 13 Su garganta ser un sepulcro abierto; engañar kokokokon su lengua, sus labios n su lengua, sus labios n su lengua, sus labios n su lengua, sus labios 

destilar beneno de bíboras, 14 su bodestilar beneno de bíboras, 14 su bodestilar beneno de bíboras, 14 su bodestilar beneno de bíboras, 14 su bokakakaka estar yena de maldi estar yena de maldi estar yena de maldi estar yena de maldizizizizión y amarguraón y amarguraón y amarguraón y amargura. 

15 Sus pies ser rápidos para 15 Sus pies ser rápidos para 15 Sus pies ser rápidos para 15 Sus pies ser rápidos para derramar sangre,derramar sangre,derramar sangre,derramar sangre,    16 en sus 16 en sus 16 en sus 16 en sus kakakakaminos minos minos minos haberhaberhaberhaber    

ruina y miseria,ruina y miseria,ruina y miseria,ruina y miseria,    17 no 17 no 17 no 17 no kokokokononononozezezezer la senda de la paz.r la senda de la paz.r la senda de la paz.r la senda de la paz.    

18 El temor de Dios no estar ante sus ojos”.18 El temor de Dios no estar ante sus ojos”.18 El temor de Dios no estar ante sus ojos”.18 El temor de Dios no estar ante sus ojos”.    

19 Ahora bien, nosotros saber ke todo lo ke de19 Ahora bien, nosotros saber ke todo lo ke de19 Ahora bien, nosotros saber ke todo lo ke de19 Ahora bien, nosotros saber ke todo lo ke dezizizizir la Ley ser bálido r la Ley ser bálido r la Ley ser bálido r la Ley ser bálido 

solamente para los ke estar bajo la Ley, a fin  ke solamente para los ke estar bajo la Ley, a fin  ke solamente para los ke estar bajo la Ley, a fin  ke solamente para los ke estar bajo la Ley, a fin  ke nadie poder alegar nadie poder alegar nadie poder alegar nadie poder alegar 

inoinoinoinozezezezennnnzizizizia y todo el mundo ser rea y todo el mundo ser rea y todo el mundo ser rea y todo el mundo ser rekokokokononononozizizizido do do do kukukukulpable delante de Dios.lpable delante de Dios.lpable delante de Dios.lpable delante de Dios.    

20 Porke a los ojos de Dios, nadie estar justifi20 Porke a los ojos de Dios, nadie estar justifi20 Porke a los ojos de Dios, nadie estar justifi20 Porke a los ojos de Dios, nadie estar justifikakakakado por las obras de la Ley, do por las obras de la Ley, do por las obras de la Ley, do por las obras de la Ley, 

ya ke la Ley se limitar a ya ke la Ley se limitar a ya ke la Ley se limitar a ya ke la Ley se limitar a hazerhazerhazerhazer nos  nos  nos  nos kokokokononononozezezezer el per el per el per el pekakakakado.do.do.do.    

21 Pero ahora, sin la Ley, se haber m21 Pero ahora, sin la Ley, se haber m21 Pero ahora, sin la Ley, se haber m21 Pero ahora, sin la Ley, se haber manifestado la justianifestado la justianifestado la justianifestado la justizizizizia de Dios a de Dios a de Dios a de Dios 

atestiguada por la Ley y los Profetas: 22 la justiatestiguada por la Ley y los Profetas: 22 la justiatestiguada por la Ley y los Profetas: 22 la justiatestiguada por la Ley y los Profetas: 22 la justizizizizia de Dios, por la fe en a de Dios, por la fe en a de Dios, por la fe en a de Dios, por la fe en 

JesuJesuJesuJesukrikrikrikristo, para todos los ke creer. Porke no haber ninguna distinsto, para todos los ke creer. Porke no haber ninguna distinsto, para todos los ke creer. Porke no haber ninguna distinsto, para todos los ke creer. Porke no haber ninguna distinzizizizión: ón: ón: ón:                         

23 todos haber pe23 todos haber pe23 todos haber pe23 todos haber pekakakakado y estar pribados de la gloria de Diosdo y estar pribados de la gloria de Diosdo y estar pribados de la gloria de Diosdo y estar pribados de la gloria de Dios, 24 pero se24 pero se24 pero se24 pero ser r r r 

justifijustifijustifijustifikakakakados gratuitamente por su grados gratuitamente por su grados gratuitamente por su grados gratuitamente por su grazizizizia, en birtud de la redena, en birtud de la redena, en birtud de la redena, en birtud de la redenzizizizión ón ón ón kukukukumplida mplida mplida mplida 

en en en en KriKriKriKristo Jesús.sto Jesús.sto Jesús.sto Jesús.    

25 El ser puesto por Dios 25 El ser puesto por Dios 25 El ser puesto por Dios 25 El ser puesto por Dios kokokokomo instrumento de propimo instrumento de propimo instrumento de propimo instrumento de propiziziziziaaaazizizizión por su propia ón por su propia ón por su propia ón por su propia 

sangre, grasangre, grasangre, grasangre, grazizizizias a la fe. De esa manera, Dios haber kerido mostrar su justias a la fe. De esa manera, Dios haber kerido mostrar su justias a la fe. De esa manera, Dios haber kerido mostrar su justias a la fe. De esa manera, Dios haber kerido mostrar su justizizizizia:a:a:a:    



26 en el26 en el26 en el26 en el tiempo de la pa tiempo de la pa tiempo de la pa tiempo de la pazizizizienenenenzizizizia dibina, pasando por alto los pea dibina, pasando por alto los pea dibina, pasando por alto los pea dibina, pasando por alto los pekakakakados dos dos dos 

kokokokometidos anteriormente, y en el tiempo presente, siendo justo y metidos anteriormente, y en el tiempo presente, siendo justo y metidos anteriormente, y en el tiempo presente, siendo justo y metidos anteriormente, y en el tiempo presente, siendo justo y 

justifijustifijustifijustifikankankankando a los ke creer en Jesús.do a los ke creer en Jesús.do a los ke creer en Jesús.do a los ke creer en Jesús.    

27 ¿Ké derecho haber enton27 ¿Ké derecho haber enton27 ¿Ké derecho haber enton27 ¿Ké derecho haber entonzezezezes para gloriarse? Ninguno. Pero, ¿en birtud de s para gloriarse? Ninguno. Pero, ¿en birtud de s para gloriarse? Ninguno. Pero, ¿en birtud de s para gloriarse? Ninguno. Pero, ¿en birtud de 

ké ley se exké ley se exké ley se exké ley se exklukluklukluiriririr ese derecho? ¿Por la ley de las obras? No, sino por la ley  ese derecho? ¿Por la ley de las obras? No, sino por la ley  ese derecho? ¿Por la ley de las obras? No, sino por la ley  ese derecho? ¿Por la ley de las obras? No, sino por la ley 

de la fe.de la fe.de la fe.de la fe.    

28 Porke nosotros estimar ke el hombre ser justifi28 Porke nosotros estimar ke el hombre ser justifi28 Porke nosotros estimar ke el hombre ser justifi28 Porke nosotros estimar ke el hombre ser justifikakakakado por la fe, sin las do por la fe, sin las do por la fe, sin las do por la fe, sin las 

obras de la Ley.obras de la Ley.obras de la Ley.obras de la Ley.    

29 ¿A29 ¿A29 ¿A29 ¿Akakakakaso Dios ser solamente el Dios de los judíos? ¿No lo ser también de so Dios ser solamente el Dios de los judíos? ¿No lo ser también de so Dios ser solamente el Dios de los judíos? ¿No lo ser también de so Dios ser solamente el Dios de los judíos? ¿No lo ser también de 

los paganos? Ebidentelos paganos? Ebidentelos paganos? Ebidentelos paganos? Ebidentemente ke sí,mente ke sí,mente ke sí,mente ke sí,    30 porke no haber más ke un solo Dios, 30 porke no haber más ke un solo Dios, 30 porke no haber más ke un solo Dios, 30 porke no haber más ke un solo Dios, 

ke justifike justifike justifike justifikakakakar por medio de la fe tanto a los judíos r por medio de la fe tanto a los judíos r por medio de la fe tanto a los judíos r por medio de la fe tanto a los judíos zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizidados dados dados dados kokokokomo a los mo a los mo a los mo a los 

paganos inpaganos inpaganos inpaganos inzizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisos.sos.sos.sos.    

31 Enton31 Enton31 Enton31 Entonzezezezes, ¿por medio de la fe, anular la Ley? ¡Ni pensarlo! Por el s, ¿por medio de la fe, anular la Ley? ¡Ni pensarlo! Por el s, ¿por medio de la fe, anular la Ley? ¡Ni pensarlo! Por el s, ¿por medio de la fe, anular la Ley? ¡Ni pensarlo! Por el 

kokokokontrario, la ntrario, la ntrario, la ntrario, la kokokokonfirmar. nfirmar. nfirmar. nfirmar.     

    

KaKaKaKapítulpítulpítulpítulo 4 o 4 o 4 o 4     

1 ¿Y ké de1 ¿Y ké de1 ¿Y ké de1 ¿Y ké dezizizizir de Abraham, nuestro padre según la r de Abraham, nuestro padre según la r de Abraham, nuestro padre según la r de Abraham, nuestro padre según la kakakakarne?rne?rne?rne?    

2 Si él haber sido justifi2 Si él haber sido justifi2 Si él haber sido justifi2 Si él haber sido justifikakakakado por las obras tener de ké gloriar se, pero no do por las obras tener de ké gloriar se, pero no do por las obras tener de ké gloriar se, pero no do por las obras tener de ké gloriar se, pero no 

delante de Dios.delante de Dios.delante de Dios.delante de Dios.    

3 Porke, ¿ké de3 Porke, ¿ké de3 Porke, ¿ké de3 Porke, ¿ké dezizizizir la Esr la Esr la Esr la Eskrikrikrikritura?: Abraham creer en Dios y esto le ser tenido tura?: Abraham creer en Dios y esto le ser tenido tura?: Abraham creer en Dios y esto le ser tenido tura?: Abraham creer en Dios y esto le ser tenido 

en en en en kukukukuenta para su justifenta para su justifenta para su justifenta para su justifiiiikazikazikazikazión.ón.ón.ón.    

4 Ahora bien, al ke trabajar no se le dar el salario 4 Ahora bien, al ke trabajar no se le dar el salario 4 Ahora bien, al ke trabajar no se le dar el salario 4 Ahora bien, al ke trabajar no se le dar el salario kokokokomo un regalo, sino mo un regalo, sino mo un regalo, sino mo un regalo, sino 

kokokokomo algo ke se le deber.mo algo ke se le deber.mo algo ke se le deber.mo algo ke se le deber.    

5 Pero al ke no ha5 Pero al ke no ha5 Pero al ke no ha5 Pero al ke no hazezezezer nada, sino ke creer en akel ke justifir nada, sino ke creer en akel ke justifir nada, sino ke creer en akel ke justifir nada, sino ke creer en akel ke justifikakakakar al impío, se le r al impío, se le r al impío, se le r al impío, se le 

tener en tener en tener en tener en kukukukuenta la fe para su justifienta la fe para su justifienta la fe para su justifienta la fe para su justifikazikazikazikazión.ón.ón.ón.    

6 Por eso Dabid pro6 Por eso Dabid pro6 Por eso Dabid pro6 Por eso Dabid proklaklaklaklamar la felimar la felimar la felimar la felizizizizidad de akel a kien Dios dad de akel a kien Dios dad de akel a kien Dios dad de akel a kien Dios kokokokonferir la justinferir la justinferir la justinferir la justizizizizia a a a 

sin las obras, disin las obras, disin las obras, disin las obras, diziziziziendo:endo:endo:endo:    

7 “Feli7 “Feli7 “Feli7 “Felizezezezes akeyos a kienes pre perdonar sus faltas y s akeyos a kienes pre perdonar sus faltas y s akeyos a kienes pre perdonar sus faltas y s akeyos a kienes pre perdonar sus faltas y kukukukuyos peyos peyos peyos pekakakakados haber dos haber dos haber dos haber 

sido sido sido sido kukukukubiertos.biertos.biertos.biertos.    

8 Feliz el hombre a kien Dios no le tener en 8 Feliz el hombre a kien Dios no le tener en 8 Feliz el hombre a kien Dios no le tener en 8 Feliz el hombre a kien Dios no le tener en kukukukuenta su peenta su peenta su peenta su pekakakakado”.do”.do”.do”.    

9 Pero esta feli9 Pero esta feli9 Pero esta feli9 Pero esta felizizizizidadadadad, ¿ser únid, ¿ser únid, ¿ser únid, ¿ser únikakakakamente para los ke haber sido mente para los ke haber sido mente para los ke haber sido mente para los ke haber sido zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizidados, dados, dados, dados, 

o también para los ke no lo haber sido? o también para los ke no lo haber sido? o también para los ke no lo haber sido? o también para los ke no lo haber sido? KoKoKoKonsiderar lo ke ya densiderar lo ke ya densiderar lo ke ya densiderar lo ke ya dezizizizir: A r: A r: A r: A 

Abraham le ser tenida en Abraham le ser tenida en Abraham le ser tenida en Abraham le ser tenida en kukukukuenta la fe para su justifienta la fe para su justifienta la fe para su justifienta la fe para su justifikazikazikazikazión.ón.ón.ón.    



10 ¿10 ¿10 ¿10 ¿KuKuKuKuando le ser tenida en ando le ser tenida en ando le ser tenida en ando le ser tenida en kukukukuenta? ¿Antes o después de la enta? ¿Antes o después de la enta? ¿Antes o después de la enta? ¿Antes o después de la zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisisisisión? ón? ón? ón? 

Ebidentemente antes y no después.Ebidentemente antes y no después.Ebidentemente antes y no después.Ebidentemente antes y no después.    

11 Y él re11 Y él re11 Y él re11 Y él rezizizizibir el signo de la bir el signo de la bir el signo de la bir el signo de la zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizisión, sión, sión, sión, kokokokomo seyo de la justimo seyo de la justimo seyo de la justimo seyo de la justizizizizia ke a ke a ke a ke 

alalalalkakakakanzar por medio de la fe, antes de ser nzar por medio de la fe, antes de ser nzar por medio de la fe, antes de ser nzar por medio de la fe, antes de ser zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizidado. Así yegar a ser padre dado. Así yegar a ser padre dado. Así yegar a ser padre dado. Así yegar a ser padre 

de akeyos ke, a pesar de no estar de akeyos ke, a pesar de no estar de akeyos ke, a pesar de no estar de akeyos ke, a pesar de no estar zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizidados, tener la fe ke lesdados, tener la fe ke lesdados, tener la fe ke lesdados, tener la fe ke les ser tenida  ser tenida  ser tenida  ser tenida 

en en en en kukukukuenta para su justifienta para su justifienta para su justifienta para su justifikazikazikazikazión.ón.ón.ón.    

12 Y ser también padre de los ke se 12 Y ser también padre de los ke se 12 Y ser también padre de los ke se 12 Y ser también padre de los ke se zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizidar pero no se dar pero no se dar pero no se dar pero no se kokokokontentar ntentar ntentar ntentar kokokokon n n n 

esto, sino ke seesto, sino ke seesto, sino ke seesto, sino ke seggggir el mismo ir el mismo ir el mismo ir el mismo kakakakamino de la fe ke tener nuestro padre mino de la fe ke tener nuestro padre mino de la fe ke tener nuestro padre mino de la fe ke tener nuestro padre 

Abraham, antes de ser Abraham, antes de ser Abraham, antes de ser Abraham, antes de ser zizizizirrrrkukukukunnnnzizizizidado.dado.dado.dado.    

13 En efecto, la promesa de re13 En efecto, la promesa de re13 En efecto, la promesa de re13 En efecto, la promesa de rezizizizibibibibir el mundo en herenr el mundo en herenr el mundo en herenr el mundo en herenzizizizia, hecha a Abraham a, hecha a Abraham a, hecha a Abraham a, hecha a Abraham 

y a su posteridad, no le ser y a su posteridad, no le ser y a su posteridad, no le ser y a su posteridad, no le ser kokokokonnnnzezezezedida en birtud de la Ley, sino por la justidida en birtud de la Ley, sino por la justidida en birtud de la Ley, sino por la justidida en birtud de la Ley, sino por la justizizizizia a a a 

ke proke proke proke prozezezezeder de la fe.der de la fe.der de la fe.der de la fe.    

14 Porke si la heren14 Porke si la heren14 Porke si la heren14 Porke si la herenzizizizia pertenea pertenea pertenea pertenezezezezer a los ke estar bajo la Ley, la fe no tener r a los ke estar bajo la Ley, la fe no tener r a los ke estar bajo la Ley, la fe no tener r a los ke estar bajo la Ley, la fe no tener 

objeto y la promesa objeto y la promesa objeto y la promesa objeto y la promesa kakakakarerererezezezezer de balor de balor de balor de balor,r,r,r,    15 ya ke la Ley probo15 ya ke la Ley probo15 ya ke la Ley probo15 ya ke la Ley probokakakakar la ira y r la ira y r la ira y r la ira y 

donde no haber Ley tampodonde no haber Ley tampodonde no haber Ley tampodonde no haber Ley tampokokokoko haber haber haber haber tra tra tra trasgresión.sgresión.sgresión.sgresión.    

16 Por eso, la heren16 Por eso, la heren16 Por eso, la heren16 Por eso, la herenzizizizia se obtener por medio de la fe, a fin  ke esa herena se obtener por medio de la fe, a fin  ke esa herena se obtener por medio de la fe, a fin  ke esa herena se obtener por medio de la fe, a fin  ke esa herenzizizizia a a a 

ser gratuita y la promesa kedar asegurada para todos los desser gratuita y la promesa kedar asegurada para todos los desser gratuita y la promesa kedar asegurada para todos los desser gratuita y la promesa kedar asegurada para todos los deszezezezendientes de ndientes de ndientes de ndientes de 

Abraham, no sólo los Abraham, no sólo los Abraham, no sólo los Abraham, no sólo los ke lo ser por la Ley, sino también los ke lo ser por la ke lo ser por la Ley, sino también los ke lo ser por la ke lo ser por la Ley, sino también los ke lo ser por la ke lo ser por la Ley, sino también los ke lo ser por la 

fe. Porke él ser nuestro padre fe. Porke él ser nuestro padre fe. Porke él ser nuestro padre fe. Porke él ser nuestro padre kokokokomúnmúnmúnmún    17 17 17 17 kokokokomo demo demo demo dezizizizir la Esr la Esr la Esr la Eskrikrikrikritura: “”Te haber tura: “”Te haber tura: “”Te haber tura: “”Te haber 

kokokokonstituido padre de muchas nanstituido padre de muchas nanstituido padre de muchas nanstituido padre de muchas naziziziziones”. Abraham ser nuestro padre a los ones”. Abraham ser nuestro padre a los ones”. Abraham ser nuestro padre a los ones”. Abraham ser nuestro padre a los 

ojos de akel en kien creer: el Dios ke dar bida a losojos de akel en kien creer: el Dios ke dar bida a losojos de akel en kien creer: el Dios ke dar bida a losojos de akel en kien creer: el Dios ke dar bida a los muertos y yamar a la  muertos y yamar a la  muertos y yamar a la  muertos y yamar a la 

existenexistenexistenexistenzizizizia a las a a las a a las a a las kokokokosas ke no existir.sas ke no existir.sas ke no existir.sas ke no existir.    

18 Esperando 18 Esperando 18 Esperando 18 Esperando kokokokontra toda esperanza, Abraham creer y yegar a ser padre de ntra toda esperanza, Abraham creer y yegar a ser padre de ntra toda esperanza, Abraham creer y yegar a ser padre de ntra toda esperanza, Abraham creer y yegar a ser padre de 

mucha namucha namucha namucha naziziziziones, ones, ones, ones, kokokokomo se le haber anunmo se le haber anunmo se le haber anunmo se le haber anunziziziziado: Así ser tu desado: Así ser tu desado: Así ser tu desado: Así ser tu deszezezezendenndenndenndenzizizizia.a.a.a.    

19 Su fe no flakear, al 19 Su fe no flakear, al 19 Su fe no flakear, al 19 Su fe no flakear, al kokokokonsiderar ke su nsiderar ke su nsiderar ke su nsiderar ke su kukukukuerpo estar erpo estar erpo estar erpo estar kokokokomo muerto mo muerto mo muerto mo muerto ––––ser ser ser ser kakakakasi si si si 

zezezezentenariontenariontenariontenario–––– y ke también lo estar el seno de Sara. y ke también lo estar el seno de Sara. y ke también lo estar el seno de Sara. y ke también lo estar el seno de Sara.    

20 El no dudar de la promesa de Dios, por falta de fe, sino al 20 El no dudar de la promesa de Dios, por falta de fe, sino al 20 El no dudar de la promesa de Dios, por falta de fe, sino al 20 El no dudar de la promesa de Dios, por falta de fe, sino al kokokokontrario, ntrario, ntrario, ntrario, 

fortalefortalefortalefortalezizizizido por esa fe, glorifido por esa fe, glorifido por esa fe, glorifido por esa fe, glorifikakakakar a Dios,r a Dios,r a Dios,r a Dios,    21 plenamente 21 plenamente 21 plenamente 21 plenamente kokokokonbennbennbennbenzizizizido ke Dios do ke Dios do ke Dios do ke Dios 

tener poder para tener poder para tener poder para tener poder para kukukukumplir lo ke prmplir lo ke prmplir lo ke prmplir lo ke prometer.ometer.ometer.ometer.    

22 Por eso, la fe le ser tenida en 22 Por eso, la fe le ser tenida en 22 Por eso, la fe le ser tenida en 22 Por eso, la fe le ser tenida en kukukukuenta para su justifienta para su justifienta para su justifienta para su justifikazikazikazikazión.ón.ón.ón.    

23 Pero 23 Pero 23 Pero 23 Pero kukukukuando deando deando deando dezizizizir la Esr la Esr la Esr la Eskrikrikrikritura: “Dios tener en tura: “Dios tener en tura: “Dios tener en tura: “Dios tener en kukukukuenta su fe”, no se enta su fe”, no se enta su fe”, no se enta su fe”, no se 

referir únireferir únireferir únireferir únikakakakamente a Abraham, sino también a nosotros, 24 ke tener fe en mente a Abraham, sino también a nosotros, 24 ke tener fe en mente a Abraham, sino también a nosotros, 24 ke tener fe en mente a Abraham, sino también a nosotros, 24 ke tener fe en 

akel ke resuakel ke resuakel ke resuakel ke resuzizizizitar a nuestro Señor Jesústar a nuestro Señor Jesústar a nuestro Señor Jesústar a nuestro Señor Jesús, 25 el , 25 el , 25 el , 25 el kukukukual ser entregado por al ser entregado por al ser entregado por al ser entregado por 

nuestros penuestros penuestros penuestros pekakakakados y resudos y resudos y resudos y resuzizizizitado para nuestra justifitado para nuestra justifitado para nuestra justifitado para nuestra justifikazikazikazikaziónónónón.  

    



KaKaKaKapítulo 5 pítulo 5 pítulo 5 pítulo 5     

1 Justifi1 Justifi1 Justifi1 Justifikakakakados, entondos, entondos, entondos, entonzezezezes, por la fe, estar en paz s, por la fe, estar en paz s, por la fe, estar en paz s, por la fe, estar en paz kokokokon Dios, por medio de n Dios, por medio de n Dios, por medio de n Dios, por medio de 

nuestro Señor Jesunuestro Señor Jesunuestro Señor Jesunuestro Señor Jesukrikrikrikristo.sto.sto.sto.    

2 Por él haber al2 Por él haber al2 Por él haber al2 Por él haber alkakakakanzado, mediante la fe, la granzado, mediante la fe, la granzado, mediante la fe, la granzado, mediante la fe, la grazizizizia ena ena ena en la ke estar afianzados,  la ke estar afianzados,  la ke estar afianzados,  la ke estar afianzados, 

y por él nos gloriar en la esperanza de la gloria de Dios.y por él nos gloriar en la esperanza de la gloria de Dios.y por él nos gloriar en la esperanza de la gloria de Dios.y por él nos gloriar en la esperanza de la gloria de Dios.    

3 Más aún, nos gloriar hasta de las mismas tribula3 Más aún, nos gloriar hasta de las mismas tribula3 Más aún, nos gloriar hasta de las mismas tribula3 Más aún, nos gloriar hasta de las mismas tribulaziziziziones, porke saber ke la ones, porke saber ke la ones, porke saber ke la ones, porke saber ke la 

tribulatribulatribulatribulazizizizión produón produón produón produzizizizir la r la r la r la kokokokonstannstannstannstanzizizizia;a;a;a;    4 la 4 la 4 la 4 la kokokokonstannstannstannstanzizizizia, la birtud probada; la a, la birtud probada; la a, la birtud probada; la a, la birtud probada; la 

esperanza.esperanza.esperanza.esperanza.    5 Y la esp5 Y la esp5 Y la esp5 Y la esperanza no kedar defraudada, porke el amor de Dios eranza no kedar defraudada, porke el amor de Dios eranza no kedar defraudada, porke el amor de Dios eranza no kedar defraudada, porke el amor de Dios 

haber sido derramado en nuestros haber sido derramado en nuestros haber sido derramado en nuestros haber sido derramado en nuestros kokokokorazones por el Espíritu Santo, ke nos razones por el Espíritu Santo, ke nos razones por el Espíritu Santo, ke nos razones por el Espíritu Santo, ke nos 

haber sido dado.haber sido dado.haber sido dado.haber sido dado.    

6 En efecto, 6 En efecto, 6 En efecto, 6 En efecto, kukukukuando todabía ser débiles, ando todabía ser débiles, ando todabía ser débiles, ando todabía ser débiles, KriKriKriKristo, en el tiempo señalado, morir sto, en el tiempo señalado, morir sto, en el tiempo señalado, morir sto, en el tiempo señalado, morir 

por los pepor los pepor los pepor los pekakakakadores.dores.dores.dores.    

7 Difí7 Difí7 Difí7 Difízizizizilmente se elmente se elmente se elmente se ennnnkokokokontrar alntrar alntrar alntrar alggggien ke dar su bida por un hombre justo; tal ien ke dar su bida por un hombre justo; tal ien ke dar su bida por un hombre justo; tal ien ke dar su bida por un hombre justo; tal 

bez alguno ser bez alguno ser bez alguno ser bez alguno ser kakakakapaz de morir por un bienhechor.paz de morir por un bienhechor.paz de morir por un bienhechor.paz de morir por un bienhechor.    

8 Pero la prueba de ke Dios nos amar ser ke 8 Pero la prueba de ke Dios nos amar ser ke 8 Pero la prueba de ke Dios nos amar ser ke 8 Pero la prueba de ke Dios nos amar ser ke KriKriKriKristo morir por nosotros sto morir por nosotros sto morir por nosotros sto morir por nosotros 

kukukukuando todabía ser peando todabía ser peando todabía ser peando todabía ser pekakakakadores.dores.dores.dores.    

9 Y ahora ke estar justifi9 Y ahora ke estar justifi9 Y ahora ke estar justifi9 Y ahora ke estar justifikakakakados por su sangre, dos por su sangre, dos por su sangre, dos por su sangre, kokokokon n n n mayor razón ser librados mayor razón ser librados mayor razón ser librados mayor razón ser librados 

por él de la ira de Dios.por él de la ira de Dios.por él de la ira de Dios.por él de la ira de Dios.    

10 Porke si siendo enemigos, ser re10 Porke si siendo enemigos, ser re10 Porke si siendo enemigos, ser re10 Porke si siendo enemigos, ser rekokokokonnnnziziziziliados liados liados liados kokokokon Dios por la muerte de su n Dios por la muerte de su n Dios por la muerte de su n Dios por la muerte de su 

Hijo, mucho más ahora ke estar reHijo, mucho más ahora ke estar reHijo, mucho más ahora ke estar reHijo, mucho más ahora ke estar rekokokokonnnnziziziziliados, ser salbados por su bida.liados, ser salbados por su bida.liados, ser salbados por su bida.liados, ser salbados por su bida.    

11 Y esto no ser todo: nosotros nos gloriar en Dios, por 11 Y esto no ser todo: nosotros nos gloriar en Dios, por 11 Y esto no ser todo: nosotros nos gloriar en Dios, por 11 Y esto no ser todo: nosotros nos gloriar en Dios, por medio de nuestro medio de nuestro medio de nuestro medio de nuestro 

Señor JesuSeñor JesuSeñor JesuSeñor Jesukrikrikrikristo, por kien desde ahora haber resto, por kien desde ahora haber resto, por kien desde ahora haber resto, por kien desde ahora haber rezizizizibido la rebido la rebido la rebido la rekokokokonnnnzizizizilialialialiazizizizión.ón.ón.ón.    

12 Por lo tanto, por un solo hombre entrar el pe12 Por lo tanto, por un solo hombre entrar el pe12 Por lo tanto, por un solo hombre entrar el pe12 Por lo tanto, por un solo hombre entrar el pekakakakado en el mundo, y por el do en el mundo, y por el do en el mundo, y por el do en el mundo, y por el 

pepepepekakakakado la muerte, y así la muerte pasar a todos los hombres, porke todos do la muerte, y así la muerte pasar a todos los hombres, porke todos do la muerte, y así la muerte pasar a todos los hombres, porke todos do la muerte, y así la muerte pasar a todos los hombres, porke todos 

pepepepekakakakar.r.r.r.    

13 En efect13 En efect13 En efect13 En efecto, el peo, el peo, el peo, el pekakakakado ya estar en el mundo, antes de la Ley, pero do ya estar en el mundo, antes de la Ley, pero do ya estar en el mundo, antes de la Ley, pero do ya estar en el mundo, antes de la Ley, pero kukukukuando ando ando ando 

no haber Ley, el peno haber Ley, el peno haber Ley, el peno haber Ley, el pekakakakado no se tener en do no se tener en do no se tener en do no se tener en kukukukuenta.enta.enta.enta.    

14 Sin embargo, la muerte reinar desde Adán hasta Moisés, in14 Sin embargo, la muerte reinar desde Adán hasta Moisés, in14 Sin embargo, la muerte reinar desde Adán hasta Moisés, in14 Sin embargo, la muerte reinar desde Adán hasta Moisés, inklukluklukluso en so en so en so en 

akeyos ke no haber peakeyos ke no haber peakeyos ke no haber peakeyos ke no haber pekakakakado, do, do, do, kokokokometiendo una trasgresión semejante a la de metiendo una trasgresión semejante a la de metiendo una trasgresión semejante a la de metiendo una trasgresión semejante a la de 

AdánAdánAdánAdán, ke ser figura del ke deber benir., ke ser figura del ke deber benir., ke ser figura del ke deber benir., ke ser figura del ke deber benir.    

15 Pero no haber propor15 Pero no haber propor15 Pero no haber propor15 Pero no haber proporzizizizión entre el don y la falta. Porke si la falta de uno ón entre el don y la falta. Porke si la falta de uno ón entre el don y la falta. Porke si la falta de uno ón entre el don y la falta. Porke si la falta de uno 

solo probosolo probosolo probosolo probokakakakar la muerte de todos, la grar la muerte de todos, la grar la muerte de todos, la grar la muerte de todos, la grazizizizia de Dios y el don a de Dios y el don a de Dios y el don a de Dios y el don kokokokonferido por la nferido por la nferido por la nferido por la 

gragragragrazizizizia de un solo hombre, Jesua de un solo hombre, Jesua de un solo hombre, Jesua de un solo hombre, Jesukrikrikrikristo, ser derramada mucho más sto, ser derramada mucho más sto, ser derramada mucho más sto, ser derramada mucho más 

ababababundantemente sobre todos.undantemente sobre todos.undantemente sobre todos.undantemente sobre todos.    



16 Tampo16 Tampo16 Tampo16 Tampokokokoko se   se   se   se  kokokokomparar ese don mparar ese don mparar ese don mparar ese don kokokokon las n las n las n las kokokokonsensensensekukukukuenenenenzizizizias del peas del peas del peas del pekakakakado do do do 

kokokokometido por un solo hombre, ya ke el juimetido por un solo hombre, ya ke el juimetido por un solo hombre, ya ke el juimetido por un solo hombre, ya ke el juizizizizio de o de o de o de kokokokondenandenandenandenazizizizión benir por una ón benir por una ón benir por una ón benir por una 

sola falta, mientras ke el don de la grasola falta, mientras ke el don de la grasola falta, mientras ke el don de la grasola falta, mientras ke el don de la grazizizizia yebar a la justifia yebar a la justifia yebar a la justifia yebar a la justifikazikazikazikazión después de ón después de ón después de ón después de 

muchas faltmuchas faltmuchas faltmuchas faltas.as.as.as.    

17 En efecto, si por la falta de uno solo reinar la muerte, 17 En efecto, si por la falta de uno solo reinar la muerte, 17 En efecto, si por la falta de uno solo reinar la muerte, 17 En efecto, si por la falta de uno solo reinar la muerte, kokokokon mucha más n mucha más n mucha más n mucha más 

razón, bibir y reinar por medio de un solo hombre, Jesurazón, bibir y reinar por medio de un solo hombre, Jesurazón, bibir y reinar por medio de un solo hombre, Jesurazón, bibir y reinar por medio de un solo hombre, Jesukrikrikrikristo, akeyos ke sto, akeyos ke sto, akeyos ke sto, akeyos ke 

haber rehaber rehaber rehaber rezizizizibido abundantemente la grabido abundantemente la grabido abundantemente la grabido abundantemente la grazizizizia y el don de la justia y el don de la justia y el don de la justia y el don de la justizizizizia.a.a.a.    

18 Por 18 Por 18 Por 18 Por kokokokonsinsinsinsiggggiente, así iente, así iente, así iente, así kokokokomo la falta demo la falta demo la falta demo la falta de uno solo  uno solo  uno solo  uno solo kakakakausar la usar la usar la usar la kokokokondenandenandenandenazizizizión de ón de ón de ón de 

todos, también el acto de justitodos, también el acto de justitodos, también el acto de justitodos, también el acto de justizizizizia de uno solo produa de uno solo produa de uno solo produa de uno solo produzizizizir para todos los r para todos los r para todos los r para todos los 

hombres la justifihombres la justifihombres la justifihombres la justifikazikazikazikazión de ón de ón de ón de kokokokondundundunduzizizizir a la Bida.r a la Bida.r a la Bida.r a la Bida.    

19 Y de la misma manera ke por la desobedien19 Y de la misma manera ke por la desobedien19 Y de la misma manera ke por la desobedien19 Y de la misma manera ke por la desobedienzizizizia de un solo hombre, todos a de un solo hombre, todos a de un solo hombre, todos a de un solo hombre, todos 

se se se se kokokokonbertir en penbertir en penbertir en penbertir en pekakakakadores, tadores, tadores, tadores, también por la obedienmbién por la obedienmbién por la obedienmbién por la obedienzizizizia de uno solo, todos se a de uno solo, todos se a de uno solo, todos se a de uno solo, todos se 

kokokokonbertir en justos.nbertir en justos.nbertir en justos.nbertir en justos.    

20 Ser berdad ke la Ley entrar para ke se multipli20 Ser berdad ke la Ley entrar para ke se multipli20 Ser berdad ke la Ley entrar para ke se multipli20 Ser berdad ke la Ley entrar para ke se multiplikakakakar las trasgresiones, pero r las trasgresiones, pero r las trasgresiones, pero r las trasgresiones, pero 

donde abundar el pedonde abundar el pedonde abundar el pedonde abundar el pekakakakado, sobreabundar la grado, sobreabundar la grado, sobreabundar la grado, sobreabundar la grazizizizia.a.a.a.    

21 Porke así 21 Porke así 21 Porke así 21 Porke así kokokokomo el pemo el pemo el pemo el pekakakakado reinar produdo reinar produdo reinar produdo reinar produziziziziendo la muerte, tambendo la muerte, tambendo la muerte, tambendo la muerte, también la graién la graién la graién la grazizizizia a a a 

reinar por medio de la justireinar por medio de la justireinar por medio de la justireinar por medio de la justizizizizia para la Bida eterna, por Jesua para la Bida eterna, por Jesua para la Bida eterna, por Jesua para la Bida eterna, por Jesukrikrikrikristo, nuestro sto, nuestro sto, nuestro sto, nuestro 

Señor. Señor. Señor. Señor.     

    

KaKaKaKapítulo 6 pítulo 6 pítulo 6 pítulo 6     

1 ¿Ké de1 ¿Ké de1 ¿Ké de1 ¿Ké dezizizizir entonr entonr entonr entonzezezezes? ¿Ks? ¿Ks? ¿Ks? ¿Keeee debe debe debe deberrrr se se se seggggir peir peir peir pekakakakando para ke abundndo para ke abundndo para ke abundndo para ke abundarararar la gra la gra la gra la grazizizizia? a? a? a?     

2 ¡Ni pensar2 ¡Ni pensar2 ¡Ni pensar2 ¡Ni pensar    lo! ¿Cómo lo! ¿Cómo lo! ¿Cómo lo! ¿Cómo serserserser posible ke los ke h posible ke los ke h posible ke los ke h posible ke los ke haberaberaberaber muerto al pe muerto al pe muerto al pe muerto al pekakakakado sdo sdo sdo seeeegirgirgirgir    

bibiendo en él?bibiendo en él?bibiendo en él?bibiendo en él?    

3 ¿No sabe3 ¿No sabe3 ¿No sabe3 ¿No saberrrr bosotros ke todos los ke  bosotros ke todos los ke  bosotros ke todos los ke  bosotros ke todos los ke pre ser pre ser pre ser pre ser bautizados en bautizados en bautizados en bautizados en KriKriKriKristo Jesús, nos sto Jesús, nos sto Jesús, nos sto Jesús, nos 

sumerjisumerjisumerjisumerjirrrr en su muerte? en su muerte? en su muerte? en su muerte?    

4 P4 P4 P4 Poooor el bautismo r el bautismo r el bautismo r el bautismo pre pre pre pre  sepulta sepulta sepulta sepultarrrr    kokokokon él en la muerte, parn él en la muerte, parn él en la muerte, parn él en la muerte, paraaaa ke así  ke así  ke así  ke así kokokokomo mo mo mo KriKriKriKristo sto sto sto 

resuresuresuresuzizizizittttarararar por la gloria del Padre, también nosotros yeb por la gloria del Padre, también nosotros yeb por la gloria del Padre, también nosotros yeb por la gloria del Padre, también nosotros yebarararar u u u una Bida nueba.na Bida nueba.na Bida nueba.na Bida nueba.    

5 Porke si 5 Porke si 5 Porke si 5 Porke si haber nos haber nos haber nos haber nos identifiidentifiidentifiidentifikakakakado do do do kokokokon n n n KriKriKriKristo por una muerte semejante a la sto por una muerte semejante a la sto por una muerte semejante a la sto por una muerte semejante a la 

suya, también nos identifisuya, también nos identifisuya, también nos identifisuya, también nos identifikakakakar r r r kokokokon él en la resurrecn él en la resurrecn él en la resurrecn él en la resurreczizizizión.ón.ón.ón.    

6 6 6 6 KoKoKoKomprendmprendmprendmprender er er er lo: nuestro hombre biejo haber sido crulo: nuestro hombre biejo haber sido crulo: nuestro hombre biejo haber sido crulo: nuestro hombre biejo haber sido cruzizizizififififikakakakado do do do kokokokon él, para n él, para n él, para n él, para 

ser ser ser ser destruido esdestruido esdestruido esdestruido este kuerpo de pekadote kuerpo de pekadote kuerpo de pekadote kuerpo de pekado, y así deja, y así deja, y así deja, y así dejar de r de r de r de serserserser es es es esklaklaklaklabos del pebos del pebos del pebos del pekakakakado.do.do.do.    

7 Porke el ke estar muerto, no debe7 Porke el ke estar muerto, no debe7 Porke el ke estar muerto, no debe7 Porke el ke estar muerto, no deberrrr nada al pe nada al pe nada al pe nada al pekakakakado.do.do.do.    

8 Pero si h8 Pero si h8 Pero si h8 Pero si haberaberaberaber muerto  muerto  muerto  muerto kokokokon n n n KriKriKriKristo, creesto, creesto, creesto, creerrrr ke también  ke también  ke también  ke también pos pos pos pos bibir bibir bibir bibir kokokokon él.n él.n él.n él.    



9 Sabe9 Sabe9 Sabe9 Saberrrr ke  ke  ke  ke KriKriKriKristo, después de resusto, después de resusto, después de resusto, después de resuzizizizitar, no mtar, no mtar, no mtar, no morirorirorirorir más, porke la muerte ya no  más, porke la muerte ya no  más, porke la muerte ya no  más, porke la muerte ya no 

tener poder sotener poder sotener poder sotener poder sobre él.bre él.bre él.bre él.    

10 Al morir, él m10 Al morir, él m10 Al morir, él m10 Al morir, él morirorirorirorir al pe al pe al pe al pekakakakado, una bez por todas; y ahora ke bibdo, una bez por todas; y ahora ke bibdo, una bez por todas; y ahora ke bibdo, una bez por todas; y ahora ke bibiriririr, bib, bib, bib, bibiriririr    

para Dios.para Dios.para Dios.para Dios.    

11 Así también bosotros, 11 Así también bosotros, 11 Así también bosotros, 11 Así también bosotros, kokokokonsidnsidnsidnsiderar erar erar erar se muertos al pese muertos al pese muertos al pese muertos al pekakakakado y bibos para Dios do y bibos para Dios do y bibos para Dios do y bibos para Dios 

en en en en KriKriKriKristo Jesús.sto Jesús.sto Jesús.sto Jesús.    

12 No permi12 No permi12 No permi12 No permitirtirtirtir    aaaal pel pel pel pekakakakado reindo reindo reindo reinarararar en sus  en sus  en sus  en sus kukukukuerpos mortales, obedeerpos mortales, obedeerpos mortales, obedeerpos mortales, obedeziziziziendo endo endo endo a sus a sus a sus a sus 

bajos deseos.bajos deseos.bajos deseos.bajos deseos.    

13 Ni ha13 Ni ha13 Ni ha13 Ni hazerzerzerzer de sus miembros instrumentos de injusti de sus miembros instrumentos de injusti de sus miembros instrumentos de injusti de sus miembros instrumentos de injustizizizizia al a al a al a al serserserserbibibibizizizizio del o del o del o del 

pepepepekakakakado, sino ofrdo, sino ofrdo, sino ofrdo, sino ofrezer ezer ezer ezer se bosotros mismos a Dios, se bosotros mismos a Dios, se bosotros mismos a Dios, se bosotros mismos a Dios, kokokokomo kienes haber pasado mo kienes haber pasado mo kienes haber pasado mo kienes haber pasado 

de la muerte a la Bida, y hade la muerte a la Bida, y hade la muerte a la Bida, y hade la muerte a la Bida, y hazerzerzerzer de sus miembros instrumentos de justi de sus miembros instrumentos de justi de sus miembros instrumentos de justi de sus miembros instrumentos de justizizizizia al a al a al a al 

serserserserbibibibizizizizio de Dioso de Dioso de Dioso de Dios....    

14 Ke el pe14 Ke el pe14 Ke el pe14 Ke el pekakakakado no tendo no tendo no tendo no tenerererer más dominio sobre bosotros, ya ke no estar  más dominio sobre bosotros, ya ke no estar  más dominio sobre bosotros, ya ke no estar  más dominio sobre bosotros, ya ke no estar 

sometidos a la Ley, sino a la grasometidos a la Ley, sino a la grasometidos a la Ley, sino a la grasometidos a la Ley, sino a la grazizizizia.a.a.a.    

15 ¿Enton15 ¿Enton15 ¿Enton15 ¿Entonzezezezes ké? ¿s ké? ¿s ké? ¿s ké? ¿IrIrIrIr a pe a pe a pe a pekakakakar porke no estar porke no estar porke no estar porke no estarrrr sometidos a la Ley sino a la  sometidos a la Ley sino a la  sometidos a la Ley sino a la  sometidos a la Ley sino a la 

gragragragrazizizizia? ¡De ninguna manera!a? ¡De ninguna manera!a? ¡De ninguna manera!a? ¡De ninguna manera!    

16 ¿No sabe16 ¿No sabe16 ¿No sabe16 ¿No saberrrr ke al someter ke al someter ke al someter ke al someter    se a alse a alse a alse a alggggien ien ien ien kokokokomo esmo esmo esmo eskkkklalalalabos para obedebos para obedebos para obedebos para obedezezezezerrrr    le, se le, se le, se le, se 

hahahahazerzerzerzer es es es esklaklaklaklabos de akel a kien obedebos de akel a kien obedebos de akel a kien obedebos de akel a kien obedezerzerzerzer, del pe, del pe, del pe, del pekakakakado, ke do, ke do, ke do, ke kokokokondundundunduzirzirzirzir a la muerte,  a la muerte,  a la muerte,  a la muerte, 

resultar resultar resultar resultar de la obediende la obediende la obediende la obedienzizizizia ke a ke a ke a ke kokokokondundundunduzirzirzirzir a la justi a la justi a la justi a la justizizizizia?a?a?a?    

17 Pero gra17 Pero gra17 Pero gra17 Pero grazizizizias a Dios, bosotros, después de as a Dios, bosotros, después de as a Dios, bosotros, después de as a Dios, bosotros, después de haberhaberhaberhaber sido es sido es sido es sido esklaklaklaklabos del bos del bos del bos del 

pepepepekakakakado, haber obededo, haber obededo, haber obededo, haber obedezizizizido de do de do de do de kokokokorrrrazón a la regla de doctrina, a lazón a la regla de doctrina, a lazón a la regla de doctrina, a lazón a la regla de doctrina, a laaaa    kukukukual al al al ser ser ser ser 

kokokokonfiados,nfiados,nfiados,nfiados,    18 y ahora, liberados del pe18 y ahora, liberados del pe18 y ahora, liberados del pe18 y ahora, liberados del pekakakakado, haber yegado a do, haber yegado a do, haber yegado a do, haber yegado a serserserserbidores de la bidores de la bidores de la bidores de la 

justijustijustijustizizizizia.a.a.a.    

19 Boy a hablar19 Boy a hablar19 Boy a hablar19 Boy a hablar    les de una manera humana, teniendo en les de una manera humana, teniendo en les de una manera humana, teniendo en les de una manera humana, teniendo en kukukukuenta la debilidad enta la debilidad enta la debilidad enta la debilidad 

naturalnaturalnaturalnatural buestra buestra buestra buestra. Si antes entregar sus miembros, ha. Si antes entregar sus miembros, ha. Si antes entregar sus miembros, ha. Si antes entregar sus miembros, hazzzziiiiéndolos eséndolos eséndolos eséndolos esklaklaklaklabos de la bos de la bos de la bos de la 

impureza y del desorden hasta yegar a sus eximpureza y del desorden hasta yegar a sus eximpureza y del desorden hasta yegar a sus eximpureza y del desorden hasta yegar a sus exzezezezesos, psos, psos, psos, poner oner oner oner los ahora al los ahora al los ahora al los ahora al 

serserserserbibibibizizizizio de la justio de la justio de la justio de la justizizizizia para ala para ala para ala para alkakakakanzar la santidad.nzar la santidad.nzar la santidad.nzar la santidad.    

20 20 20 20 KuKuKuKuando ando ando ando sssser eser eser eser esklaklaklaklabos del pebos del pebos del pebos del pekakakakado, bosotros estado, bosotros estado, bosotros estado, bosotros estarrrr libres  libres  libres  libres kokokokon respecto de la n respecto de la n respecto de la n respecto de la 

justijustijustijustizizizizia.a.a.a.    

21 Pero, ¿Ké probecho sa21 Pero, ¿Ké probecho sa21 Pero, ¿Ké probecho sa21 Pero, ¿Ké probecho sakkkkaaaar entonr entonr entonr entonzezezezes de las obras ke ahora los s de las obras ke ahora los s de las obras ke ahora los s de las obras ke ahora los 

abergüenzan? El resultado de esas obrasabergüenzan? El resultado de esas obrasabergüenzan? El resultado de esas obrasabergüenzan? El resultado de esas obras, ser, ser, ser, ser la muerte. la muerte. la muerte. la muerte.    

22 Ahora, en 22 Ahora, en 22 Ahora, en 22 Ahora, en kakakakambio, bosotros estar libres del pembio, bosotros estar libres del pembio, bosotros estar libres del pembio, bosotros estar libres del pekakakakado y sometidos a Dios: el do y sometidos a Dios: el do y sometidos a Dios: el do y sometidos a Dios: el 

fruto de esto fruto de esto fruto de esto fruto de esto serserserser la santidad y su resultado, la Bida eterna. la santidad y su resultado, la Bida eterna. la santidad y su resultado, la Bida eterna. la santidad y su resultado, la Bida eterna.    

23 Porke el salario del23 Porke el salario del23 Porke el salario del23 Porke el salario del pe pe pe pekakakakado do do do serserserser la muerte, mientras ke el don gratuito de  la muerte, mientras ke el don gratuito de  la muerte, mientras ke el don gratuito de  la muerte, mientras ke el don gratuito de 

Dios Dios Dios Dios serserserser la Bida eterna, en  la Bida eterna, en  la Bida eterna, en  la Bida eterna, en KriKriKriKristo Jesús, nuestro Señor. sto Jesús, nuestro Señor. sto Jesús, nuestro Señor. sto Jesús, nuestro Señor.     



    

KaKaKaKapítulo 7 pítulo 7 pítulo 7 pítulo 7     

1 ¿A1 ¿A1 ¿A1 ¿Akakakakaso bosotros ignoraso bosotros ignoraso bosotros ignoraso bosotros ignorarrrr, hermanos , hermanos , hermanos , hermanos ––––habhabhabhablarlarlarlar a jente ke entende a jente ke entende a jente ke entende a jente ke entenderrrr de leyes de leyes de leyes de leyes––––    

ke el hombre estar sujeto a la ley únike el hombre estar sujeto a la ley únike el hombre estar sujeto a la ley únike el hombre estar sujeto a la ley únikakakakamente mientras bimente mientras bimente mientras bimente mientras bibbbbiriririr????    

2 Así, una mujer 2 Así, una mujer 2 Así, una mujer 2 Así, una mujer kakakakasada permanesada permanesada permanesada permanezerzerzerzer ligada por la ley a su esposo mientras él  ligada por la ley a su esposo mientras él  ligada por la ley a su esposo mientras él  ligada por la ley a su esposo mientras él 

bibbibbibbibiriririr; pero al morir el esposo, keda; pero al morir el esposo, keda; pero al morir el esposo, keda; pero al morir el esposo, kedarrrr desligada de la ley ke la un desligada de la ley ke la un desligada de la ley ke la un desligada de la ley ke la uniriririr a él. a él. a él. a él.    

3 Por lo tanto, 3 Por lo tanto, 3 Por lo tanto, 3 Por lo tanto, ser ser ser ser tenida por adúltera si en bida de su marido se untenida por adúltera si en bida de su marido se untenida por adúltera si en bida de su marido se untenida por adúltera si en bida de su marido se uniriririr a otro  a otro  a otro  a otro 

hombre. En hombre. En hombre. En hombre. En kakakakambio, smbio, smbio, smbio, si su esposo mi su esposo mi su esposo mi su esposo morirorirorirorir, kedar desligada de la ley, y no , kedar desligada de la ley, y no , kedar desligada de la ley, y no , kedar desligada de la ley, y no serserserser    

kokokokonsiderada adúltera si se nsiderada adúltera si se nsiderada adúltera si se nsiderada adúltera si se kakakakasasasasarrrr    kokokokon otro hombre.n otro hombre.n otro hombre.n otro hombre.    

4 De igual manera, hermanos, por la unión 4 De igual manera, hermanos, por la unión 4 De igual manera, hermanos, por la unión 4 De igual manera, hermanos, por la unión kokokokon el n el n el n el kukukukuerpo de erpo de erpo de erpo de KriKriKriKristo, bosotros sto, bosotros sto, bosotros sto, bosotros 

haber muerto a la Ley, para pertenehaber muerto a la Ley, para pertenehaber muerto a la Ley, para pertenehaber muerto a la Ley, para pertenezezezezer a otro, a akel ke resur a otro, a akel ke resur a otro, a akel ke resur a otro, a akel ke resuzitarzitarzitarzitar a fin de a fin de a fin de a fin de    

dar frutos para Dios.dar frutos para Dios.dar frutos para Dios.dar frutos para Dios.    

5 Porke mientras bib5 Porke mientras bib5 Porke mientras bib5 Porke mientras bibiriririr según la naturaleza  según la naturaleza  según la naturaleza  según la naturaleza kakakakarnal, las malas pasiones, rnal, las malas pasiones, rnal, las malas pasiones, rnal, las malas pasiones, 

estimuladas por la Ley, obraestimuladas por la Ley, obraestimuladas por la Ley, obraestimuladas por la Ley, obrarrrr en nuestros miembros para  en nuestros miembros para  en nuestros miembros para  en nuestros miembros para hazer hazer hazer hazer nos produnos produnos produnos produzizizizir r r r 

frutos de muerte.frutos de muerte.frutos de muerte.frutos de muerte.    

6 Pero ahora, muertos a todo akeyo ke nos ten6 Pero ahora, muertos a todo akeyo ke nos ten6 Pero ahora, muertos a todo akeyo ke nos ten6 Pero ahora, muertos a todo akeyo ke nos tenerererer es es es esklaklaklaklabizados, bizados, bizados, bizados, ser ser ser ser libliblibliberados erados erados erados 

de la Ley, de manera ke podde la Ley, de manera ke podde la Ley, de manera ke podde la Ley, de manera ke poderererer    serserserserbir a Dios bir a Dios bir a Dios bir a Dios kokokokon un espíritu nuebo y no n un espíritu nuebo y no n un espíritu nuebo y no n un espíritu nuebo y no 

según una letra enbejesegún una letra enbejesegún una letra enbejesegún una letra enbejezizizizida.da.da.da.    7 ¿enton7 ¿enton7 ¿enton7 ¿entonzezezezessss,,,,  la Ley ser pe  la Ley ser pe  la Ley ser pe  la Ley ser pekakakakado? ¡De ninguna do? ¡De ninguna do? ¡De ninguna do? ¡De ninguna 

manera! Pero yo no haber manera! Pero yo no haber manera! Pero yo no haber manera! Pero yo no haber kokokokononononozizizizido el pedo el pedo el pedo el pekakakakado a no ser por la Ley. En efecto, do a no ser por la Ley. En efecto, do a no ser por la Ley. En efecto, do a no ser por la Ley. En efecto, 

haber ignorado la haber ignorado la haber ignorado la haber ignorado la kokokokodidididizizizizia, sia, sia, sia, si la Ley no de la Ley no de la Ley no de la Ley no dezizizizir: “No r: “No r: “No r: “No kokokokodidididiziziziziar”.ar”.ar”.ar”.    

8 Pero el pe8 Pero el pe8 Pero el pe8 Pero el pekakakakado, aprobechando la oportunidad ke le dar el predo, aprobechando la oportunidad ke le dar el predo, aprobechando la oportunidad ke le dar el predo, aprobechando la oportunidad ke le dar el prezezezezepto, pto, pto, pto, 

proboproboproboprobokakakakar en mí toda suerte de r en mí toda suerte de r en mí toda suerte de r en mí toda suerte de kokokokodidididizizizizia, porke sin la Ley, el pea, porke sin la Ley, el pea, porke sin la Ley, el pea, porke sin la Ley, el pekakakakado ser do ser do ser do ser kokokokosa sa sa sa 

muerta.muerta.muerta.muerta.    

9 Haber un tiempo en ke yo bibir sin Ley, pero al yegar el pre9 Haber un tiempo en ke yo bibir sin Ley, pero al yegar el pre9 Haber un tiempo en ke yo bibir sin Ley, pero al yegar el pre9 Haber un tiempo en ke yo bibir sin Ley, pero al yegar el prezezezezepto, tpto, tpto, tpto, tomar omar omar omar 

bida el pebida el pebida el pebida el pekakakakado,do,do,do,    10 y yo, en 10 y yo, en 10 y yo, en 10 y yo, en kakakakambio, morir. Así resultar ke el mandamiento ke mbio, morir. Así resultar ke el mandamiento ke mbio, morir. Así resultar ke el mandamiento ke mbio, morir. Así resultar ke el mandamiento ke 

deber dar me la bida, me yebar a la muerte.deber dar me la bida, me yebar a la muerte.deber dar me la bida, me yebar a la muerte.deber dar me la bida, me yebar a la muerte.    

11 Porke el pe11 Porke el pe11 Porke el pe11 Porke el pekakakakado, aprobechando la oportunidad ke le dar el predo, aprobechando la oportunidad ke le dar el predo, aprobechando la oportunidad ke le dar el predo, aprobechando la oportunidad ke le dar el prezezezezepto, me pto, me pto, me pto, me 

seduseduseduseduzizizizir y, por medio del prer y, por medio del prer y, por medio del prer y, por medio del prezezezezepto, me pto, me pto, me pto, me kakakakausar la muerte.usar la muerte.usar la muerte.usar la muerte.    

12 De manera ke la Ley ser santa, 12 De manera ke la Ley ser santa, 12 De manera ke la Ley ser santa, 12 De manera ke la Ley ser santa, kokokokomo ser santo, justo y bueno el mo ser santo, justo y bueno el mo ser santo, justo y bueno el mo ser santo, justo y bueno el 

preprepreprezezezezepto.pto.pto.pto.    

13 ¿Pero ser posible ke lo bueno me 13 ¿Pero ser posible ke lo bueno me 13 ¿Pero ser posible ke lo bueno me 13 ¿Pero ser posible ke lo bueno me kakakakausar la muerte? ¡De ningún modo! Lo usar la muerte? ¡De ningún modo! Lo usar la muerte? ¡De ningún modo! Lo usar la muerte? ¡De ningún modo! Lo 

ke pasarke pasarke pasarke pasar,,,, ser ke el pe ser ke el pe ser ke el pe ser ke el pekakakakado, a fin de mostrar se do, a fin de mostrar se do, a fin de mostrar se do, a fin de mostrar se kokokokomo tal, se baler de algo mo tal, se baler de algo mo tal, se baler de algo mo tal, se baler de algo 

bueno para bueno para bueno para bueno para kakakakausar me la muerteusar me la muerteusar me la muerteusar me la muerte, y así el pe, y así el pe, y así el pe, y así el pekakakakado, por medio del predo, por medio del predo, por medio del predo, por medio del prezezezezepto, pto, pto, pto, 

yegar a la plenitud de su maliyegar a la plenitud de su maliyegar a la plenitud de su maliyegar a la plenitud de su malizizizizia.a.a.a.    



14 Porke saber ke la Ley ser espiritual, pero yo ser 14 Porke saber ke la Ley ser espiritual, pero yo ser 14 Porke saber ke la Ley ser espiritual, pero yo ser 14 Porke saber ke la Ley ser espiritual, pero yo ser kakakakarnal, y estar bendido rnal, y estar bendido rnal, y estar bendido rnal, y estar bendido 

kokokokomo esmo esmo esmo esklaklaklaklabo al pebo al pebo al pebo al pekakakakado.do.do.do.    

15 Y ni sik15 Y ni sik15 Y ni sik15 Y ni sikieraieraieraiera entender lo ke ha entender lo ke ha entender lo ke ha entender lo ke hazezezezer, porke no har, porke no har, porke no har, porke no hazezezezer lo ke kerer sino lo ke r lo ke kerer sino lo ke r lo ke kerer sino lo ke r lo ke kerer sino lo ke 

aaaaborreborreborreborrezezezezer.r.r.r.    

16 Pero si ha16 Pero si ha16 Pero si ha16 Pero si hazezezezer lo ke no kerer, r lo ke no kerer, r lo ke no kerer, r lo ke no kerer, kokokokon eso ren eso ren eso ren eso rekokokokononononozezezezer ke la Ley ser buena.r ke la Ley ser buena.r ke la Ley ser buena.r ke la Ley ser buena.    

17 Pero enton17 Pero enton17 Pero enton17 Pero entonzezezezes, no ser yo kien has, no ser yo kien has, no ser yo kien has, no ser yo kien hazezezezer eso, sino el per eso, sino el per eso, sino el per eso, sino el pekakakakado ke residir en mí,do ke residir en mí,do ke residir en mí,do ke residir en mí,    

18 porke saber ke nada bueno haber en mí, es de18 porke saber ke nada bueno haber en mí, es de18 porke saber ke nada bueno haber en mí, es de18 porke saber ke nada bueno haber en mí, es dezizizizir, en mi r, en mi r, en mi r, en mi kakakakarne. En efecto, rne. En efecto, rne. En efecto, rne. En efecto, 

el deseo de hael deseo de hael deseo de hael deseo de hazezezezer el r el r el r el bien estar a mi albien estar a mi albien estar a mi albien estar a mi alkakakakannnnzezezeze, pero no el realizar lo., pero no el realizar lo., pero no el realizar lo., pero no el realizar lo.    

19 Y así, no ha19 Y así, no ha19 Y así, no ha19 Y así, no hazezezezer el bien ke kerer, sino el mal ke no kerer.r el bien ke kerer, sino el mal ke no kerer.r el bien ke kerer, sino el mal ke no kerer.r el bien ke kerer, sino el mal ke no kerer.    

20 Pero 20 Pero 20 Pero 20 Pero kukukukuando haando haando haando hazezezezer lo ke no kerer, no ser yo kien lo har lo ke no kerer, no ser yo kien lo har lo ke no kerer, no ser yo kien lo har lo ke no kerer, no ser yo kien lo hazezezezer, sino el per, sino el per, sino el per, sino el pekakakakado do do do 

ke residir en mí.ke residir en mí.ke residir en mí.ke residir en mí.    

21 De esa manera, benir a des21 De esa manera, benir a des21 De esa manera, benir a des21 De esa manera, benir a deskukukukubrir esta ley: keribrir esta ley: keribrir esta ley: keribrir esta ley: keriendo haendo haendo haendo hazezezezer el bien, se me r el bien, se me r el bien, se me r el bien, se me 

presentar el mal.presentar el mal.presentar el mal.presentar el mal.    

22 Porke de a22 Porke de a22 Porke de a22 Porke de akukukukuerdo erdo erdo erdo kokokokon el hombre interior, me n el hombre interior, me n el hombre interior, me n el hombre interior, me kokokokomplamplamplamplazezezezer en la Ley de r en la Ley de r en la Ley de r en la Ley de 

Dios,Dios,Dios,Dios,    23 pero obserbar ke haber en mis miembros otra ley ke luchar 23 pero obserbar ke haber en mis miembros otra ley ke luchar 23 pero obserbar ke haber en mis miembros otra ley ke luchar 23 pero obserbar ke haber en mis miembros otra ley ke luchar kokokokontra ntra ntra ntra 

la ley de mi razón y me atar a la ley del pela ley de mi razón y me atar a la ley del pela ley de mi razón y me atar a la ley del pela ley de mi razón y me atar a la ley del pekakakakado ke estar en mis miedo ke estar en mis miedo ke estar en mis miedo ke estar en mis miembros.mbros.mbros.mbros.    

24 ¡Ay de mí! ¿Kien poder librar me de este 24 ¡Ay de mí! ¿Kien poder librar me de este 24 ¡Ay de mí! ¿Kien poder librar me de este 24 ¡Ay de mí! ¿Kien poder librar me de este kukukukuerpo ke me yebar a la erpo ke me yebar a la erpo ke me yebar a la erpo ke me yebar a la 

muerte?muerte?muerte?muerte?    

25 ¡Gra25 ¡Gra25 ¡Gra25 ¡Grazizizizias a Dios, por Jesuas a Dios, por Jesuas a Dios, por Jesuas a Dios, por Jesukrikrikrikristo, nuestro Señor! En una palabra, sto, nuestro Señor! En una palabra, sto, nuestro Señor! En una palabra, sto, nuestro Señor! En una palabra, kokokokon mi n mi n mi n mi 

kokokokorazón serbir a la Ley de Dios, pero razón serbir a la Ley de Dios, pero razón serbir a la Ley de Dios, pero razón serbir a la Ley de Dios, pero kokokokon mi n mi n mi n mi kakakakarne serbir a la ley del rne serbir a la ley del rne serbir a la ley del rne serbir a la ley del 

pepepepekakakakado. do. do. do.     

    

KaKaKaKapítulo 8 pítulo 8 pítulo 8 pítulo 8     

1 Por 1 Por 1 Por 1 Por lo tanto, ya no haber lo tanto, ya no haber lo tanto, ya no haber lo tanto, ya no haber kokokokondenandenandenandenazizizizión para akeyos ke bibir unidos a ón para akeyos ke bibir unidos a ón para akeyos ke bibir unidos a ón para akeyos ke bibir unidos a KriKriKriKristo sto sto sto 

Jesús.Jesús.Jesús.Jesús.    

2 Porke la ley del Espíritu, ke dar la Bida, me librar,  en 2 Porke la ley del Espíritu, ke dar la Bida, me librar,  en 2 Porke la ley del Espíritu, ke dar la Bida, me librar,  en 2 Porke la ley del Espíritu, ke dar la Bida, me librar,  en KriKriKriKristo Jesús, de la sto Jesús, de la sto Jesús, de la sto Jesús, de la 

ley del peley del peley del peley del pekakakakado y de la muerte.do y de la muerte.do y de la muerte.do y de la muerte.    

3 Lo ke no poder ha3 Lo ke no poder ha3 Lo ke no poder ha3 Lo ke no poder hazezezezer la Ley, redur la Ley, redur la Ley, redur la Ley, reduzizizizida a la impotenda a la impotenda a la impotenda a la impotenzizizizia por la a por la a por la a por la kakakakarnrnrnrne, Dios lo e, Dios lo e, Dios lo e, Dios lo 

hahahahazezezezer, enbiando a su propio Hijo, en una r, enbiando a su propio Hijo, en una r, enbiando a su propio Hijo, en una r, enbiando a su propio Hijo, en una kakakakarne semejante a la del perne semejante a la del perne semejante a la del perne semejante a la del pekakakakado, y do, y do, y do, y 

kokokokomo bíctima por el pemo bíctima por el pemo bíctima por el pemo bíctima por el pekakakakado. Así él do. Así él do. Así él do. Así él kokokokondenar el pendenar el pendenar el pendenar el pekakakakado en la do en la do en la do en la kakakakarne,rne,rne,rne,    4 para 4 para 4 para 4 para 

ke la justike la justike la justike la justizizizizia de la Ley se a de la Ley se a de la Ley se a de la Ley se kukukukumplir en nosotros, ke ya no bibir mplir en nosotros, ke ya no bibir mplir en nosotros, ke ya no bibir mplir en nosotros, ke ya no bibir kokokokonforme a la nforme a la nforme a la nforme a la 

kakakakarne sino al esprne sino al esprne sino al esprne sino al espíritu.íritu.íritu.íritu.    

5 En efecto, los ke bibir según la 5 En efecto, los ke bibir según la 5 En efecto, los ke bibir según la 5 En efecto, los ke bibir según la kakakakarne desear lo ke ser rne desear lo ke ser rne desear lo ke ser rne desear lo ke ser kakakakarnal; en rnal; en rnal; en rnal; en kakakakambio, mbio, mbio, mbio, 

los ke bibir según el espíritu, desear lo ke ser espiritual.los ke bibir según el espíritu, desear lo ke ser espiritual.los ke bibir según el espíritu, desear lo ke ser espiritual.los ke bibir según el espíritu, desear lo ke ser espiritual.    



6 Ahora bien, los deseos de la 6 Ahora bien, los deseos de la 6 Ahora bien, los deseos de la 6 Ahora bien, los deseos de la kakakakarne rne rne rne kokokokondundundunduzizizizir a la muerte, pero los deseos r a la muerte, pero los deseos r a la muerte, pero los deseos r a la muerte, pero los deseos 

del espíritu del espíritu del espíritu del espíritu kokokokondundundunduzizizizir a la bida y a r a la bida y a r a la bida y a r a la bida y a la paz,la paz,la paz,la paz,    7 porke los deseos de la 7 porke los deseos de la 7 porke los deseos de la 7 porke los deseos de la kakakakarne se rne se rne se rne se 

oponer a Dios, ya ke no se someter a su Ley, ni poder haoponer a Dios, ya ke no se someter a su Ley, ni poder haoponer a Dios, ya ke no se someter a su Ley, ni poder haoponer a Dios, ya ke no se someter a su Ley, ni poder hazezezezer lo.r lo.r lo.r lo.    

8 Por eso, los ke bibir de a8 Por eso, los ke bibir de a8 Por eso, los ke bibir de a8 Por eso, los ke bibir de akukukukuerdo erdo erdo erdo kokokokon la n la n la n la kakakakarne no poder agradar a Dios.rne no poder agradar a Dios.rne no poder agradar a Dios.rne no poder agradar a Dios.    

9 Pero bosotros no estar animados por la 9 Pero bosotros no estar animados por la 9 Pero bosotros no estar animados por la 9 Pero bosotros no estar animados por la kakakakarne sino por el espíritu, dado ke rne sino por el espíritu, dado ke rne sino por el espíritu, dado ke rne sino por el espíritu, dado ke 

el Espíritu de Dios habitar en bosotros. El ke no tener el Espíritu de el Espíritu de Dios habitar en bosotros. El ke no tener el Espíritu de el Espíritu de Dios habitar en bosotros. El ke no tener el Espíritu de el Espíritu de Dios habitar en bosotros. El ke no tener el Espíritu de KriKriKriKristo sto sto sto 

no poder ser de no poder ser de no poder ser de no poder ser de KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

10 Pero si 10 Pero si 10 Pero si 10 Pero si KriKriKriKristo bibir en bosotros, aunke el sto bibir en bosotros, aunke el sto bibir en bosotros, aunke el sto bibir en bosotros, aunke el kukukukuerpo estar sometido a la erpo estar sometido a la erpo estar sometido a la erpo estar sometido a la 

muerte a muerte a muerte a muerte a kakakakausa del peusa del peusa del peusa del pekakakakado, el espíritu bibir a do, el espíritu bibir a do, el espíritu bibir a do, el espíritu bibir a kakakakausa de la justiusa de la justiusa de la justiusa de la justizizizizia.a.a.a.    

11 Y si el E11 Y si el E11 Y si el E11 Y si el Espíritu de akel ke resuspíritu de akel ke resuspíritu de akel ke resuspíritu de akel ke resuzizizizitar a Jesústar a Jesústar a Jesústar a Jesús,,,, habitar en bosotros, el ke  habitar en bosotros, el ke  habitar en bosotros, el ke  habitar en bosotros, el ke 

resuresuresuresuzizizizitar a tar a tar a tar a KriKriKriKristo Jesús también dar bida a sto Jesús también dar bida a sto Jesús también dar bida a sto Jesús también dar bida a bos kubos kubos kubos kuerpos mortales, por medio erpos mortales, por medio erpos mortales, por medio erpos mortales, por medio 

del mismo Espíritu ke habitar en bosotros.del mismo Espíritu ke habitar en bosotros.del mismo Espíritu ke habitar en bosotros.del mismo Espíritu ke habitar en bosotros.    

12 Hermanos, nosotros no ser deudores de la 12 Hermanos, nosotros no ser deudores de la 12 Hermanos, nosotros no ser deudores de la 12 Hermanos, nosotros no ser deudores de la kakakakarne, para bibir de una rne, para bibir de una rne, para bibir de una rne, para bibir de una 

manmanmanmanera era era era kakakakarnal.rnal.rnal.rnal.    

13 Si bosotros bibir según la 13 Si bosotros bibir según la 13 Si bosotros bibir según la 13 Si bosotros bibir según la kakakakarne,  pos morir. Al rne,  pos morir. Al rne,  pos morir. Al rne,  pos morir. Al kokokokontrario, si hantrario, si hantrario, si hantrario, si hazezezezer morir r morir r morir r morir 

las obras de la las obras de la las obras de la las obras de la kakakakarne por medio del Espíritu, entonrne por medio del Espíritu, entonrne por medio del Espíritu, entonrne por medio del Espíritu, entonzezezezes bibir.s bibir.s bibir.s bibir.    

14 Todos los ke ser 14 Todos los ke ser 14 Todos los ke ser 14 Todos los ke ser kokokokondundundunduzizizizidos por el Esdos por el Esdos por el Esdos por el Espíritu de Dios, píritu de Dios, píritu de Dios, píritu de Dios, ser hijos de Dios.ser hijos de Dios.ser hijos de Dios.ser hijos de Dios.    

15 Y bosotros no haber re15 Y bosotros no haber re15 Y bosotros no haber re15 Y bosotros no haber rezizizizibibibibido un espíritu de esdo un espíritu de esdo un espíritu de esdo un espíritu de esklaklaklaklabos para bolber a bos para bolber a bos para bolber a bos para bolber a kakakakaer er er er 

en el temor, sino el espíritu de hijos adoptibos, ke nos haen el temor, sino el espíritu de hijos adoptibos, ke nos haen el temor, sino el espíritu de hijos adoptibos, ke nos haen el temor, sino el espíritu de hijos adoptibos, ke nos hazezezezer yamar a Diosr yamar a Diosr yamar a Diosr yamar a Dios: : : : 

¡Abba Padre!.¡Abba Padre!.¡Abba Padre!.¡Abba Padre!.    

16 El mismo espíritu se unir a nuestro espíritu para dar testimonio de  ser 16 El mismo espíritu se unir a nuestro espíritu para dar testimonio de  ser 16 El mismo espíritu se unir a nuestro espíritu para dar testimonio de  ser 16 El mismo espíritu se unir a nuestro espíritu para dar testimonio de  ser 

hijos de Dios.hijos de Dios.hijos de Dios.hijos de Dios.    

17 Si ser hijos, también ser17 Si ser hijos, también ser17 Si ser hijos, también ser17 Si ser hijos, también ser herederos, herederos de Dios y  herederos, herederos de Dios y  herederos, herederos de Dios y  herederos, herederos de Dios y kokokokoherederos de herederos de herederos de herederos de 

KriKriKriKristo, porke sufrir sto, porke sufrir sto, porke sufrir sto, porke sufrir kokokokon él para ser glorifin él para ser glorifin él para ser glorifin él para ser glorifikakakakados dos dos dos kokokokon el.n el.n el.n el.    

18 Yo 18 Yo 18 Yo 18 Yo kokokokonsiderar ke los sufrimientos del tiempo presente no poder nsiderar ke los sufrimientos del tiempo presente no poder nsiderar ke los sufrimientos del tiempo presente no poder nsiderar ke los sufrimientos del tiempo presente no poder kokokokomparar mparar mparar mparar 

se se se se kokokokon la gloria futura ke se rebelar en nosotros.n la gloria futura ke se rebelar en nosotros.n la gloria futura ke se rebelar en nosotros.n la gloria futura ke se rebelar en nosotros.    

19 En efecto, toda la cre19 En efecto, toda la cre19 En efecto, toda la cre19 En efecto, toda la creaaaazizizizión esperar ansiosamente esta rebelaón esperar ansiosamente esta rebelaón esperar ansiosamente esta rebelaón esperar ansiosamente esta rebelazizizizión de los ón de los ón de los ón de los 

hijos de Dios.hijos de Dios.hijos de Dios.hijos de Dios.    

20 Eya kedar sujeta a la banidad, no boluntariamente, sino por 20 Eya kedar sujeta a la banidad, no boluntariamente, sino por 20 Eya kedar sujeta a la banidad, no boluntariamente, sino por 20 Eya kedar sujeta a la banidad, no boluntariamente, sino por kakakakausa de kien usa de kien usa de kien usa de kien 

la someter, pero la someter, pero la someter, pero la someter, pero kokokokonserbando una esperanza.nserbando una esperanza.nserbando una esperanza.nserbando una esperanza.    

21 Porke también la crea21 Porke también la crea21 Porke también la crea21 Porke también la creazizizizión estar liberada de la esón estar liberada de la esón estar liberada de la esón estar liberada de la esklaklaklaklabitud de la bitud de la bitud de la bitud de la kokokokorrrrruprupruprupzizizizión ón ón ón 

para partipara partipara partipara partizizizizipar de la gloriosa libertad de los hijos de Dios.par de la gloriosa libertad de los hijos de Dios.par de la gloriosa libertad de los hijos de Dios.par de la gloriosa libertad de los hijos de Dios.    

22 Saber ke la crea22 Saber ke la crea22 Saber ke la crea22 Saber ke la creazizizizión entera, hasta el presente, jemir y sufrir dolores de ón entera, hasta el presente, jemir y sufrir dolores de ón entera, hasta el presente, jemir y sufrir dolores de ón entera, hasta el presente, jemir y sufrir dolores de 

parto.parto.parto.parto.    



23 Y no sólo eya: también nosotros, ke poseer las primi23 Y no sólo eya: también nosotros, ke poseer las primi23 Y no sólo eya: también nosotros, ke poseer las primi23 Y no sólo eya: también nosotros, ke poseer las primizizizizias del Espíritu, as del Espíritu, as del Espíritu, as del Espíritu, 

jemir interiormente anhelandjemir interiormente anhelandjemir interiormente anhelandjemir interiormente anhelando ke se realizar la redeno ke se realizar la redeno ke se realizar la redeno ke se realizar la redenzizizizión de nuestro ón de nuestro ón de nuestro ón de nuestro kukukukuerpo.erpo.erpo.erpo.    

24 Porke solamente en esperanza estar salbados. Ahora bien, 24 Porke solamente en esperanza estar salbados. Ahora bien, 24 Porke solamente en esperanza estar salbados. Ahora bien, 24 Porke solamente en esperanza estar salbados. Ahora bien, kukukukuando se ber ando se ber ando se ber ando se ber 

lo ke se esperar, ya no selo ke se esperar, ya no selo ke se esperar, ya no selo ke se esperar, ya no serrrr espera espera espera esperanza, ser realidadnza, ser realidadnza, ser realidadnza, ser realidad: ¿a: ¿a: ¿a: ¿akakakakaso se poder esperar so se poder esperar so se poder esperar so se poder esperar 

lo ke se ber?lo ke se ber?lo ke se ber?lo ke se ber?    

25 En 25 En 25 En 25 En kakakakambio, si esperar lo ke no ber, lo mbio, si esperar lo ke no ber, lo mbio, si esperar lo ke no ber, lo mbio, si esperar lo ke no ber, lo esperar esperar esperar esperar kokokokon n n n kokokokonstannstannstannstanzizizizia.a.a.a.    

26 Igualmente, el mismo Espíritu benir en ayuda de nuestra debilidad por no 26 Igualmente, el mismo Espíritu benir en ayuda de nuestra debilidad por no 26 Igualmente, el mismo Espíritu benir en ayuda de nuestra debilidad por no 26 Igualmente, el mismo Espíritu benir en ayuda de nuestra debilidad por no 

saber orar saber orar saber orar saber orar kokokokomo ser debido; pero el Espíritu intermo ser debido; pero el Espíritu intermo ser debido; pero el Espíritu intermo ser debido; pero el Espíritu interzezezezeder por nosotros der por nosotros der por nosotros der por nosotros kokokokon n n n 

jemidos inefables.jemidos inefables.jemidos inefables.jemidos inefables.    

27 Y el ke s27 Y el ke s27 Y el ke s27 Y el ke sonononondear los dear los dear los dear los kokokokorazones razones razones razones kokokokononononozezezezer el deseo del Espíritu yr el deseo del Espíritu yr el deseo del Espíritu yr el deseo del Espíritu y saber ke  saber ke  saber ke  saber ke 

su intersu intersu intersu interzezezezesión en fabor de los santos estar de asión en fabor de los santos estar de asión en fabor de los santos estar de asión en fabor de los santos estar de akukukukuerdo erdo erdo erdo kokokokon la boluntad n la boluntad n la boluntad n la boluntad 

dibina.dibina.dibina.dibina.    

28 Saber, además, ke Dios disponer, todas las 28 Saber, además, ke Dios disponer, todas las 28 Saber, además, ke Dios disponer, todas las 28 Saber, además, ke Dios disponer, todas las kokokokosas para el bien de los ke lo sas para el bien de los ke lo sas para el bien de los ke lo sas para el bien de los ke lo 

amar, de akeyos ke él yamar según su designio.amar, de akeyos ke él yamar según su designio.amar, de akeyos ke él yamar según su designio.amar, de akeyos ke él yamar según su designio.    

29 En efecto, a los ke Dios 29 En efecto, a los ke Dios 29 En efecto, a los ke Dios 29 En efecto, a los ke Dios kokokokononononozezezezer de antr de antr de antr de antemano, los predestinar a emano, los predestinar a emano, los predestinar a emano, los predestinar a 

reprodureprodureprodureproduzizizizir la imajen de su Hijo, para ke él ser el Primogénito entre muchos r la imajen de su Hijo, para ke él ser el Primogénito entre muchos r la imajen de su Hijo, para ke él ser el Primogénito entre muchos r la imajen de su Hijo, para ke él ser el Primogénito entre muchos 

hermanos;hermanos;hermanos;hermanos;    30 y a los ke predestinar, también los yamar; y a los ke yamar, 30 y a los ke predestinar, también los yamar; y a los ke yamar, 30 y a los ke predestinar, también los yamar; y a los ke yamar, 30 y a los ke predestinar, también los yamar; y a los ke yamar, 

también los justifitambién los justifitambién los justifitambién los justifikakakakar; y a los ke justifir; y a los ke justifir; y a los ke justifir; y a los ke justifikakakakar, también los glorifir, también los glorifir, también los glorifir, también los glorifikakakakar.r.r.r.    

31 ¿Ké de31 ¿Ké de31 ¿Ké de31 ¿Ké dezzzziiiir después de todo esto? Si Dios estar r después de todo esto? Si Dios estar r después de todo esto? Si Dios estar r después de todo esto? Si Dios estar kokokokon nosotros, ¿kien estar n nosotros, ¿kien estar n nosotros, ¿kien estar n nosotros, ¿kien estar 

kokokokontra nosotros?ntra nosotros?ntra nosotros?ntra nosotros?    

32 El ke no es32 El ke no es32 El ke no es32 El ke no eskakakakatimar a su propio Hijo, sino ke lo entregar por todos timar a su propio Hijo, sino ke lo entregar por todos timar a su propio Hijo, sino ke lo entregar por todos timar a su propio Hijo, sino ke lo entregar por todos 

nosotros, ¿no nos nosotros, ¿no nos nosotros, ¿no nos nosotros, ¿no nos kokokokonnnnzezezezeder der der der kokokokon él toda n él toda n él toda n él toda klaklaklaklase de fabores?se de fabores?se de fabores?se de fabores?    

33 ¿Kien poder a33 ¿Kien poder a33 ¿Kien poder a33 ¿Kien poder akukukukusar a los elejidos de Dios? Dsar a los elejidos de Dios? Dsar a los elejidos de Dios? Dsar a los elejidos de Dios? Dios ser el ke justifiios ser el ke justifiios ser el ke justifiios ser el ke justifikakakakar.r.r.r.    

34 ¿Kien se atreber a 34 ¿Kien se atreber a 34 ¿Kien se atreber a 34 ¿Kien se atreber a kokokokondenar los? ¿Ser andenar los? ¿Ser andenar los? ¿Ser andenar los? ¿Ser akakakakaso Jesuso Jesuso Jesuso Jesukrikrikrikristo, el ke msto, el ke msto, el ke msto, el ke moooorir, más rir, más rir, más rir, más 

aún, el ke resuaún, el ke resuaún, el ke resuaún, el ke resuzizizizitar, y estar a la derecha de Dios e intertar, y estar a la derecha de Dios e intertar, y estar a la derecha de Dios e intertar, y estar a la derecha de Dios e interzezezezeder por nosotros?der por nosotros?der por nosotros?der por nosotros?    

35 ¿Kien poder enton35 ¿Kien poder enton35 ¿Kien poder enton35 ¿Kien poder entonzezezezes separar nos del amor de s separar nos del amor de s separar nos del amor de s separar nos del amor de KriKriKriKristo? ¿Las tribulasto? ¿Las tribulasto? ¿Las tribulasto? ¿Las tribulaziziziziones, ones, ones, ones, 

las angustias, la perselas angustias, la perselas angustias, la perselas angustias, la persekuzikuzikuzikuzión, el hambre, la desnudez, los peligros, la ón, el hambre, la desnudez, los peligros, la ón, el hambre, la desnudez, los peligros, la ón, el hambre, la desnudez, los peligros, la 

espada?espada?espada?espada?    

36 36 36 36 KoKoKoKomo demo demo demo dezizizizir la Esr la Esr la Esr la Eskrikrikrikritura: Por tu tura: Por tu tura: Por tu tura: Por tu kakakakausa ser entregados usa ser entregados usa ser entregados usa ser entregados kokokokontinuamente a la ntinuamente a la ntinuamente a la ntinuamente a la 

muerte; se nos muerte; se nos muerte; se nos muerte; se nos kokokokonsiderar nsiderar nsiderar nsiderar kokokokomo a obejas destinadas al matadero.mo a obejas destinadas al matadero.mo a obejas destinadas al matadero.mo a obejas destinadas al matadero.    

37 Pero en todo esto37 Pero en todo esto37 Pero en todo esto37 Pero en todo esto,,,, obtener una amp obtener una amp obtener una amp obtener una amplia bictoria, gralia bictoria, gralia bictoria, gralia bictoria, grazizizizias a akel ke nos as a akel ke nos as a akel ke nos as a akel ke nos 

amar.amar.amar.amar.    

    

    



38 Porke tener la 38 Porke tener la 38 Porke tener la 38 Porke tener la zezezezertezartezartezarteza,,,,  ke ni la muerte ni la bida, ni los ánjeles ni los   ke ni la muerte ni la bida, ni los ánjeles ni los   ke ni la muerte ni la bida, ni los ánjeles ni los   ke ni la muerte ni la bida, ni los ánjeles ni los 

prinprinprinprinzizizizipados, ni lo presente ni lo futuro, ni los poderes espirituales,pados, ni lo presente ni lo futuro, ni los poderes espirituales,pados, ni lo presente ni lo futuro, ni los poderes espirituales,pados, ni lo presente ni lo futuro, ni los poderes espirituales,    39 ni lo 39 ni lo 39 ni lo 39 ni lo 

alto ni lo profundo, ni ninguna otra alto ni lo profundo, ni ninguna otra alto ni lo profundo, ni ninguna otra alto ni lo profundo, ni ninguna otra krikrikrikriatura poder seatura poder seatura poder seatura poder separar nos jamás del parar nos jamás del parar nos jamás del parar nos jamás del 

amor de Dios, manifestado en amor de Dios, manifestado en amor de Dios, manifestado en amor de Dios, manifestado en KriKriKriKristo Jesús, nuestro Señor. sto Jesús, nuestro Señor. sto Jesús, nuestro Señor. sto Jesús, nuestro Señor.     

    

KaKaKaKapítulo 9 pítulo 9 pítulo 9 pítulo 9     

1 De1 De1 De1 Dezizizizir la berdad en r la berdad en r la berdad en r la berdad en KriKriKriKristo, no mentir, y mi sto, no mentir, y mi sto, no mentir, y mi sto, no mentir, y mi kokokokonnnnzizizizienenenenzizizizia me lo atestiguar en el a me lo atestiguar en el a me lo atestiguar en el a me lo atestiguar en el 

Espíritu Santo.Espíritu Santo.Espíritu Santo.Espíritu Santo.    

2 Sentir una gran tristeza y un dolor 2 Sentir una gran tristeza y un dolor 2 Sentir una gran tristeza y un dolor 2 Sentir una gran tristeza y un dolor kokokokonstante en mi nstante en mi nstante en mi nstante en mi kokokokorazón.razón.razón.razón.    

3 Yo m3 Yo m3 Yo m3 Yo mismo desear ser maldito, separado de ismo desear ser maldito, separado de ismo desear ser maldito, separado de ismo desear ser maldito, separado de KriKriKriKristo, en fabor de mis sto, en fabor de mis sto, en fabor de mis sto, en fabor de mis 

hermanos, los de mi propia raza.hermanos, los de mi propia raza.hermanos, los de mi propia raza.hermanos, los de mi propia raza.    

4 Eyos ser israelitas: a eyos pertene4 Eyos ser israelitas: a eyos pertene4 Eyos ser israelitas: a eyos pertene4 Eyos ser israelitas: a eyos pertenezezezezer la adopr la adopr la adopr la adopzizizizión filial, la gloria, las ón filial, la gloria, las ón filial, la gloria, las ón filial, la gloria, las 

alianzas, la lejislaalianzas, la lejislaalianzas, la lejislaalianzas, la lejislazizizizión, el ón, el ón, el ón, el kukukukulto y las promesas.lto y las promesas.lto y las promesas.lto y las promesas.    

5 A eyos pertene5 A eyos pertene5 A eyos pertene5 A eyos pertenezezezezer también los patr también los patr también los patr también los patriarriarriarriarkakakakas, y de eyos dess, y de eyos dess, y de eyos dess, y de eyos deszezezezender nder nder nder KriKriKriKristo sto sto sto 

según su según su según su según su kokokokondindindindizizizizión humana, el ón humana, el ón humana, el ón humana, el kukukukual estar por enal estar por enal estar por enal estar por enzizizizima de todo, Dios bendito ma de todo, Dios bendito ma de todo, Dios bendito ma de todo, Dios bendito 

eternamente. Amén.eternamente. Amén.eternamente. Amén.eternamente. Amén.    

6 No ser 6 No ser 6 No ser 6 No ser zizizizierto ke la palabra de Dios haber erto ke la palabra de Dios haber erto ke la palabra de Dios haber erto ke la palabra de Dios haber kakakakaído en el bacío. Porke no todos ído en el bacío. Porke no todos ído en el bacío. Porke no todos ído en el bacío. Porke no todos 

los ke deslos ke deslos ke deslos ke deszezezezender de Israel ser realmente israelitnder de Israel ser realmente israelitnder de Israel ser realmente israelitnder de Israel ser realmente israelitas.as.as.as.    

7 7 7 7 KoKoKoKomo tampomo tampomo tampomo tampokokokoko todos los des todos los des todos los des todos los deszezezezendientes de Abraham ser hijos suyos, sino ndientes de Abraham ser hijos suyos, sino ndientes de Abraham ser hijos suyos, sino ndientes de Abraham ser hijos suyos, sino 

ke ke ke ke kokokokomo demo demo demo dezizizizir la Esr la Esr la Esr la Eskrikrikrikritura: De Isaac natura: De Isaac natura: De Isaac natura: De Isaac nazezezezer tu desr tu desr tu desr tu deszezezezendenndenndenndenzizizizia.a.a.a.    

8 Esto kerer de8 Esto kerer de8 Esto kerer de8 Esto kerer dezizizizir ke los hijos de Dios no ser los ke haber nar ke los hijos de Dios no ser los ke haber nar ke los hijos de Dios no ser los ke haber nar ke los hijos de Dios no ser los ke haber nazizizizido de la do de la do de la do de la 

kakakakarne, y ke la berdadera desrne, y ke la berdadera desrne, y ke la berdadera desrne, y ke la berdadera deszezezezendenndenndenndenzizizizia ser los ha ser los ha ser los ha ser los hijos de la promesa.ijos de la promesa.ijos de la promesa.ijos de la promesa.    

9 Porke así de9 Porke así de9 Porke así de9 Porke así dezizizizir la promesa: Para esta misma fecha bolber, y entonr la promesa: Para esta misma fecha bolber, y entonr la promesa: Para esta misma fecha bolber, y entonr la promesa: Para esta misma fecha bolber, y entonzezezezes Sara s Sara s Sara s Sara 

tener un hijo.tener un hijo.tener un hijo.tener un hijo.    

10 Y esto no ser todo: estar también el 10 Y esto no ser todo: estar también el 10 Y esto no ser todo: estar también el 10 Y esto no ser todo: estar también el kakakakaso de Rebeso de Rebeso de Rebeso de Rebekakakaka ke  ke  ke  ke kokokokonnnnzezezezebir dos bir dos bir dos bir dos 

hijos de un solo hombre, Isaac, nuestro padre.hijos de un solo hombre, Isaac, nuestro padre.hijos de un solo hombre, Isaac, nuestro padre.hijos de un solo hombre, Isaac, nuestro padre.    

11 Antes ke na11 Antes ke na11 Antes ke na11 Antes ke nazezezezer los niñosr los niñosr los niñosr los niños, antes ke poder ha, antes ke poder ha, antes ke poder ha, antes ke poder hazezezezer el bien o el mal r el bien o el mal r el bien o el mal r el bien o el mal ––––para para para para 

resaltar la libertad de la elecresaltar la libertad de la elecresaltar la libertad de la elecresaltar la libertad de la eleczizizizión dibina,ón dibina,ón dibina,ón dibina,    12 ke no depender de las obras del 12 ke no depender de las obras del 12 ke no depender de las obras del 12 ke no depender de las obras del 

hombre, sino de akel ke yamahombre, sino de akel ke yamahombre, sino de akel ke yamahombre, sino de akel ke yamarrrr–––– Dios le de Dios le de Dios le de Dios le dezizizizir a Reber a Reber a Reber a Rebekakakaka: El mayor serbir al : El mayor serbir al : El mayor serbir al : El mayor serbir al 

menor,menor,menor,menor,    13 según lo ke de13 según lo ke de13 según lo ke de13 según lo ke dezizizizir la Esr la Esr la Esr la Eskrikrikrikritura: Preferir a Jatura: Preferir a Jatura: Preferir a Jatura: Preferir a Jakokokokob, en lugar de Esaú.b, en lugar de Esaú.b, en lugar de Esaú.b, en lugar de Esaú.    

14 ¿De14 ¿De14 ¿De14 ¿Dezizizizir por eso ke Dios ser injusto? ¡De ninguna manera!r por eso ke Dios ser injusto? ¡De ninguna manera!r por eso ke Dios ser injusto? ¡De ninguna manera!r por eso ke Dios ser injusto? ¡De ninguna manera!    

15 Porke él de15 Porke él de15 Porke él de15 Porke él dezizizizir a Moisés: “Ser miserir a Moisés: “Ser miserir a Moisés: “Ser miserir a Moisés: “Ser miserikokokokordioso rdioso rdioso rdioso kokokokon el ke yo kerer, y me n el ke yo kerer, y me n el ke yo kerer, y me n el ke yo kerer, y me 

kokokokompadempadempadempadezezezezer del ke kerer r del ke kerer r del ke kerer r del ke kerer kokokokompadempadempadempadezezezezer me”.r me”.r me”.r me”.    



16 En 16 En 16 En 16 En kokokokonsensensensekukukukuenenenenzizizizia, todo depender no del kerer o del esfuerzo da, todo depender no del kerer o del esfuerzo da, todo depender no del kerer o del esfuerzo da, todo depender no del kerer o del esfuerzo del hombre, el hombre, el hombre, el hombre, 

sino de la miserisino de la miserisino de la miserisino de la miserikokokokordia de Dios.rdia de Dios.rdia de Dios.rdia de Dios.    

17 Porke la Es17 Porke la Es17 Porke la Es17 Porke la Eskrikrikrikritura detura detura detura dezizizizir al Faraón: “Prer al Faraón: “Prer al Faraón: “Prer al Faraón: “Prezizizizisamente para eso te haber samente para eso te haber samente para eso te haber samente para eso te haber 

exaltado, para  en ti manifestarexaltado, para  en ti manifestarexaltado, para  en ti manifestarexaltado, para  en ti manifestar se se se se mi poder y para ke mi Nombre ser  mi poder y para ke mi Nombre ser  mi poder y para ke mi Nombre ser  mi poder y para ke mi Nombre ser 

zezezezelebrado en toda la tierra”.lebrado en toda la tierra”.lebrado en toda la tierra”.lebrado en toda la tierra”.    

18 De manera ke Dios tener miseri18 De manera ke Dios tener miseri18 De manera ke Dios tener miseri18 De manera ke Dios tener miserikokokokordia derdia derdia derdia del ke él kerer y endurel ke él kerer y endurel ke él kerer y endurel ke él kerer y endurezezezezer al ke él r al ke él r al ke él r al ke él 

kerer.kerer.kerer.kerer.    

19 Tú me poder objetar: Enton19 Tú me poder objetar: Enton19 Tú me poder objetar: Enton19 Tú me poder objetar: Entonzezezezes, ¿ké poder reprochar nos Dios? ¿As, ¿ké poder reprochar nos Dios? ¿As, ¿ké poder reprochar nos Dios? ¿As, ¿ké poder reprochar nos Dios? ¿Akakakakaso so so so 

alguien poder resistir a su boluntad?alguien poder resistir a su boluntad?alguien poder resistir a su boluntad?alguien poder resistir a su boluntad?    

20 Pero tú, ¿kién ser para dis20 Pero tú, ¿kién ser para dis20 Pero tú, ¿kién ser para dis20 Pero tú, ¿kién ser para diskukukukutir tir tir tir kokokokon Dios? ¿Poder el objeto modelado n Dios? ¿Poder el objeto modelado n Dios? ¿Poder el objeto modelado n Dios? ¿Poder el objeto modelado 

dedededezizizizir al ke lo modelar: Por ké mer al ke lo modelar: Por ké mer al ke lo modelar: Por ké mer al ke lo modelar: Por ké me ha ha ha hazezezezer así?r así?r así?r así?    

21 ¿No ser el alfarero dueño de su ar21 ¿No ser el alfarero dueño de su ar21 ¿No ser el alfarero dueño de su ar21 ¿No ser el alfarero dueño de su arziziziziya, para haya, para haya, para haya, para hazezezezer de un mismo material r de un mismo material r de un mismo material r de un mismo material 

una basija fina o una ordinaria?una basija fina o una ordinaria?una basija fina o una ordinaria?una basija fina o una ordinaria?    

22 ¿Ké poder reprochar a Dios, si kerer manifestar su ira y dar a 22 ¿Ké poder reprochar a Dios, si kerer manifestar su ira y dar a 22 ¿Ké poder reprochar a Dios, si kerer manifestar su ira y dar a 22 ¿Ké poder reprochar a Dios, si kerer manifestar su ira y dar a kokokokononononozezezezer su r su r su r su 

poder, soportar poder, soportar poder, soportar poder, soportar kokokokon gran pan gran pan gran pan gran pazizizizienenenenzizizizia a kienes atraer su ira ya a kienes atraer su ira ya a kienes atraer su ira ya a kienes atraer su ira y mere mere mere merezezezezer la r la r la r la 

perdiperdiperdiperdizizizizión?ón?ón?ón?    

23 Y si él kerer manifestar la rikeza de su gloria en los ke re23 Y si él kerer manifestar la rikeza de su gloria en los ke re23 Y si él kerer manifestar la rikeza de su gloria en los ke re23 Y si él kerer manifestar la rikeza de su gloria en los ke rezizizizibir su bir su bir su bir su 

miserimiserimiserimiserikokokokordia, en los ke él predestinar para la gloria,rdia, en los ke él predestinar para la gloria,rdia, en los ke él predestinar para la gloria,rdia, en los ke él predestinar para la gloria,    24 en nosotros, ke ser 24 en nosotros, ke ser 24 en nosotros, ke ser 24 en nosotros, ke ser 

yamados por él, no sólo de entre los judíos, sino también de entre los yamados por él, no sólo de entre los judíos, sino también de entre los yamados por él, no sólo de entre los judíos, sino también de entre los yamados por él, no sólo de entre los judíos, sino también de entre los 

paganos, ¿képaganos, ¿képaganos, ¿képaganos, ¿ké poder reprochar le? poder reprochar le? poder reprochar le? poder reprochar le?    

25 Esto ser lo ke de25 Esto ser lo ke de25 Esto ser lo ke de25 Esto ser lo ke dezizizizir Dios por medio de Oseas: “Al ke no ser de mi pueblo, r Dios por medio de Oseas: “Al ke no ser de mi pueblo, r Dios por medio de Oseas: “Al ke no ser de mi pueblo, r Dios por medio de Oseas: “Al ke no ser de mi pueblo, 

lo yamar «Mi pueblo», y al ke no ser mi amada la yamar «Mi amada».lo yamar «Mi pueblo», y al ke no ser mi amada la yamar «Mi amada».lo yamar «Mi pueblo», y al ke no ser mi amada la yamar «Mi amada».lo yamar «Mi pueblo», y al ke no ser mi amada la yamar «Mi amada».    

26 Y en el mismo lugar donde se les de26 Y en el mismo lugar donde se les de26 Y en el mismo lugar donde se les de26 Y en el mismo lugar donde se les dezizizizir: «Bosotros no ser mi pueblo», ayí r: «Bosotros no ser mi pueblo», ayí r: «Bosotros no ser mi pueblo», ayí r: «Bosotros no ser mi pueblo», ayí 

mismo ser yamadmismo ser yamadmismo ser yamadmismo ser yamados «Hijos del Dios bibiente»”.os «Hijos del Dios bibiente»”.os «Hijos del Dios bibiente»”.os «Hijos del Dios bibiente»”.    

27 A su bez, Isaías pro27 A su bez, Isaías pro27 A su bez, Isaías pro27 A su bez, Isaías proklaklaklaklamar amar amar amar azezezezerrrrkakakaka de Israel: “Aunke los israelitas pos ser  de Israel: “Aunke los israelitas pos ser  de Israel: “Aunke los israelitas pos ser  de Israel: “Aunke los israelitas pos ser 

tan numerosos tan numerosos tan numerosos tan numerosos kokokokomo la arena del mar, sólo un resto se salbar,mo la arena del mar, sólo un resto se salbar,mo la arena del mar, sólo un resto se salbar,mo la arena del mar, sólo un resto se salbar,    28 porke el 28 porke el 28 porke el 28 porke el 

Señor Señor Señor Señor kukukukumplir plenamente y sin tardanza su palabra sobre la tierra”.mplir plenamente y sin tardanza su palabra sobre la tierra”.mplir plenamente y sin tardanza su palabra sobre la tierra”.mplir plenamente y sin tardanza su palabra sobre la tierra”.    

29 Y29 Y29 Y29 Y    kokokokomo haber antimo haber antimo haber antimo haber antizizizizipado el profeta Isaías: “Si el Señor del uniberso no pado el profeta Isaías: “Si el Señor del uniberso no pado el profeta Isaías: “Si el Señor del uniberso no pado el profeta Isaías: “Si el Señor del uniberso no 

nos haber dejado un jermen, pos yeganos haber dejado un jermen, pos yeganos haber dejado un jermen, pos yeganos haber dejado un jermen, pos yegarrrr a ser  a ser  a ser  a ser kokokokomo Sodoma, ser semejantes mo Sodoma, ser semejantes mo Sodoma, ser semejantes mo Sodoma, ser semejantes 

a Gomorra”.a Gomorra”.a Gomorra”.a Gomorra”.    

30 ¿Ké 30 ¿Ké 30 ¿Ké 30 ¿Ké kokokokonnnnkluklukluklusión sasión sasión sasión sakakakakar de todo esto? Ke los paganos ke no busr de todo esto? Ke los paganos ke no busr de todo esto? Ke los paganos ke no busr de todo esto? Ke los paganos ke no buskakakakar la r la r la r la 

justijustijustijustizizizizia, ala, ala, ala, alkakakakanzar la justinzar la justinzar la justinzar la justizizizizia, a, a, a, la ke probenir de la fe;la ke probenir de la fe;la ke probenir de la fe;la ke probenir de la fe;        

31 mientras ke Israel, ke bus31 mientras ke Israel, ke bus31 mientras ke Israel, ke bus31 mientras ke Israel, ke buskakakakar una ley de justir una ley de justir una ley de justir una ley de justizizizizia, no yegar a a, no yegar a a, no yegar a a, no yegar a kukukukumplir esa mplir esa mplir esa mplir esa 

ley.ley.ley.ley.    

    



32 ¿Por ké razón? Por no re32 ¿Por ké razón? Por no re32 ¿Por ké razón? Por no re32 ¿Por ké razón? Por no rekukukukurrir a la fe sino a las obras. De este modo rrir a la fe sino a las obras. De este modo rrir a la fe sino a las obras. De este modo rrir a la fe sino a las obras. De este modo 

chochochochokakakakar r r r kokokokontra la piedra de tropiezo,ntra la piedra de tropiezo,ntra la piedra de tropiezo,ntra la piedra de tropiezo,    33 33 33 33 kokokokomo demo demo demo dezizizizir la Esr la Esr la Esr la Eskrikrikrikritura: Yo poner tura: Yo poner tura: Yo poner tura: Yo poner en en en en 

Sión una piedra de tropiezo y una roSión una piedra de tropiezo y una roSión una piedra de tropiezo y una roSión una piedra de tropiezo y una rokakakaka ke ha ke ha ke ha ke hazezezezer r r r kakakakaer, pero el ke creer en él, er, pero el ke creer en él, er, pero el ke creer en él, er, pero el ke creer en él, 

no kedar no kedar no kedar no kedar kokokokonfundido. nfundido. nfundido. nfundido.     

    

KaKaKaKapítulo 10 pítulo 10 pítulo 10 pítulo 10     

1 Hermanos, mi mayor deseo y lo ke pedir en mi ora1 Hermanos, mi mayor deseo y lo ke pedir en mi ora1 Hermanos, mi mayor deseo y lo ke pedir en mi ora1 Hermanos, mi mayor deseo y lo ke pedir en mi orazizizizión a Dios ser ke eyos ón a Dios ser ke eyos ón a Dios ser ke eyos ón a Dios ser ke eyos 

se salbar.se salbar.se salbar.se salbar.    

2 Yo atestiguar en fabor de eyos ke tener 2 Yo atestiguar en fabor de eyos ke tener 2 Yo atestiguar en fabor de eyos ke tener 2 Yo atestiguar en fabor de eyos ke tener zezezezelo por Diolo por Diolo por Diolo por Dios, pero un s, pero un s, pero un s, pero un zezezezelo mal lo mal lo mal lo mal 

entendido.entendido.entendido.entendido.    

3 Porke des3 Porke des3 Porke des3 Porke deskokokokononononoziziziziendo la justiendo la justiendo la justiendo la justizizizizia de Dios y tratando de afirmar la suya a de Dios y tratando de afirmar la suya a de Dios y tratando de afirmar la suya a de Dios y tratando de afirmar la suya 

propia, rehusar someterse a la justipropia, rehusar someterse a la justipropia, rehusar someterse a la justipropia, rehusar someterse a la justizizizizia de Dios,a de Dios,a de Dios,a de Dios,    4 ya ke el término de la Ley 4 ya ke el término de la Ley 4 ya ke el término de la Ley 4 ya ke el término de la Ley 

ser ser ser ser KriKriKriKristo, para justifisto, para justifisto, para justifisto, para justifikazikazikazikazión de todo el ke creer.ón de todo el ke creer.ón de todo el ke creer.ón de todo el ke creer.    

5 Moisés, en efecto, es5 Moisés, en efecto, es5 Moisés, en efecto, es5 Moisés, en efecto, eskribkribkribkribir air air air azezezezerrrrkakakaka de la justi de la justi de la justi de la justizizizizia ke probenir de la Ley: “El a ke probenir de la Ley: “El a ke probenir de la Ley: “El a ke probenir de la Ley: “El 

hombre ke la practihombre ke la practihombre ke la practihombre ke la practikakakakar bibir por eya”.r bibir por eya”.r bibir por eya”.r bibir por eya”.    

6 En 6 En 6 En 6 En kakakakambio, la justimbio, la justimbio, la justimbio, la justizizizizia ke probenir de la fe hablar así: No dea ke probenir de la fe hablar así: No dea ke probenir de la fe hablar así: No dea ke probenir de la fe hablar así: No dezizizizir en tu r en tu r en tu r en tu 

kokokokorazón: ¿Kién subir al razón: ¿Kién subir al razón: ¿Kién subir al razón: ¿Kién subir al zizizizielo?, esto ser, para haelo?, esto ser, para haelo?, esto ser, para haelo?, esto ser, para hazezezezer desr desr desr deszezezezender a nder a nder a nder a KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

7 O bien: ¿Kién7 O bien: ¿Kién7 O bien: ¿Kién7 O bien: ¿Kién des des des deszezezezender al Abismo?, esto ser, para hander al Abismo?, esto ser, para hander al Abismo?, esto ser, para hander al Abismo?, esto ser, para hazezezezer subir a r subir a r subir a r subir a KriKriKriKristo de sto de sto de sto de 

entre los muertos.entre los muertos.entre los muertos.entre los muertos.    

8 ¿Pero ké ser, lo ke de8 ¿Pero ké ser, lo ke de8 ¿Pero ké ser, lo ke de8 ¿Pero ké ser, lo ke dezizizizir la justir la justir la justir la justizizizizia?: La palabra estar a?: La palabra estar a?: La palabra estar a?: La palabra estar zezezezerrrrkakakaka de ti, en tu  de ti, en tu  de ti, en tu  de ti, en tu 

bobobobokakakaka y en tu  y en tu  y en tu  y en tu kokokokorazón, serrazón, serrazón, serrazón, ser,,,, de de de dezizizizir la palabra de la fe ke nosotros predir la palabra de la fe ke nosotros predir la palabra de la fe ke nosotros predir la palabra de la fe ke nosotros predikakakakar.r.r.r.    

9 Porke si 9 Porke si 9 Porke si 9 Porke si kokokokonfesar nfesar nfesar nfesar kokokokon tu bon tu bon tu bon tu bokakakaka ke Jesús ser el Señor y creer en tu  ke Jesús ser el Señor y creer en tu  ke Jesús ser el Señor y creer en tu  ke Jesús ser el Señor y creer en tu kokokokorazón razón razón razón 

ke Dios lo resuke Dios lo resuke Dios lo resuke Dios lo resuzizizizitar de entre los muertos, ser salbado.tar de entre los muertos, ser salbado.tar de entre los muertos, ser salbado.tar de entre los muertos, ser salbado.    

10 10 10 10 KoKoKoKon el n el n el n el kokokokorazón se creer para alrazón se creer para alrazón se creer para alrazón se creer para alkakakakanzar la justinzar la justinzar la justinzar la justizizizizia, y a, y a, y a, y kokokokon la bon la bon la bon la bokakakaka se  se  se  se 

kokokokonfesar para obtener la salbanfesar para obtener la salbanfesar para obtener la salbanfesar para obtener la salbazizizizión.ón.ón.ón.    

11 Así lo afirmar la Es11 Así lo afirmar la Es11 Así lo afirmar la Es11 Así lo afirmar la Eskrikrikrikritura: “El ke tura: “El ke tura: “El ke tura: “El ke creer en él, no kedar creer en él, no kedar creer en él, no kedar creer en él, no kedar kokokokonfundido”.nfundido”.nfundido”.nfundido”.    

12 Porke no haber distin12 Porke no haber distin12 Porke no haber distin12 Porke no haber distinzizizizión entre judíos y los ke no lo ser: todos tener el ón entre judíos y los ke no lo ser: todos tener el ón entre judíos y los ke no lo ser: todos tener el ón entre judíos y los ke no lo ser: todos tener el 

mismo Señor, ke mismo Señor, ke mismo Señor, ke mismo Señor, ke kokokokolmar de bienes a kienes lo inbolmar de bienes a kienes lo inbolmar de bienes a kienes lo inbolmar de bienes a kienes lo inbokakakakar.r.r.r.    

13 Ya ke todo el ke inbo13 Ya ke todo el ke inbo13 Ya ke todo el ke inbo13 Ya ke todo el ke inbokakakakar el nombre del Señor se salbar.r el nombre del Señor se salbar.r el nombre del Señor se salbar.r el nombre del Señor se salbar.    

14 Pero, ¿14 Pero, ¿14 Pero, ¿14 Pero, ¿kokokokomo inbomo inbomo inbomo inbokakakakar lo sin cr lo sin cr lo sin cr lo sin creer en él? ¿Y cómo creer, sin oir hablar de reer en él? ¿Y cómo creer, sin oir hablar de reer en él? ¿Y cómo creer, sin oir hablar de reer en él? ¿Y cómo creer, sin oir hablar de 

ÉlÉlÉlÉl? ¿Y cómo oír hablar de él, si nadie lo predi? ¿Y cómo oír hablar de él, si nadie lo predi? ¿Y cómo oír hablar de él, si nadie lo predi? ¿Y cómo oír hablar de él, si nadie lo predikakakakar?r?r?r?    

15 ¿Y kiénes predi15 ¿Y kiénes predi15 ¿Y kiénes predi15 ¿Y kiénes predikakakakar, si no se los enbiar? r, si no se los enbiar? r, si no se los enbiar? r, si no se los enbiar? KoKoKoKomo demo demo demo dezizizizir la Esr la Esr la Esr la Eskrikrikrikritura: “¡Ké tura: “¡Ké tura: “¡Ké tura: “¡Ké 

hermosos ser los pasos de los ke anunhermosos ser los pasos de los ke anunhermosos ser los pasos de los ke anunhermosos ser los pasos de los ke anunziziziziar buenas notiar buenas notiar buenas notiar buenas notizizizizias!”as!”as!”as!”    



16 Pero no todos a16 Pero no todos a16 Pero no todos a16 Pero no todos azezezezeptar ptar ptar ptar la Buena Notila Buena Notila Buena Notila Buena Notizizizizia. Así lo dea. Así lo dea. Así lo dea. Así lo dezizizizir Isaías: “Señor, ¿kién r Isaías: “Señor, ¿kién r Isaías: “Señor, ¿kién r Isaías: “Señor, ¿kién 

pre creer en nuestra predipre creer en nuestra predipre creer en nuestra predipre creer en nuestra predikazikazikazikazión?”ón?”ón?”ón?”    

17 La fe, por lo tanto, na17 La fe, por lo tanto, na17 La fe, por lo tanto, na17 La fe, por lo tanto, nazezezezer de la predir de la predir de la predir de la predikazikazikazikazión y la predión y la predión y la predión y la predikazikazikazikazión se realizar en ón se realizar en ón se realizar en ón se realizar en 

birtud de la Palabra de birtud de la Palabra de birtud de la Palabra de birtud de la Palabra de KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

18 Yo me preguntar: ¿A18 Yo me preguntar: ¿A18 Yo me preguntar: ¿A18 Yo me preguntar: ¿Akakakakaso no la oír? Sí, por supuesto: so no la oír? Sí, por supuesto: so no la oír? Sí, por supuesto: so no la oír? Sí, por supuesto: Por toda la tierra se Por toda la tierra se Por toda la tierra se Por toda la tierra se 

extender su boz y sus palabras yegar hasta los extender su boz y sus palabras yegar hasta los extender su boz y sus palabras yegar hasta los extender su boz y sus palabras yegar hasta los kokokokonfines del mundo.nfines del mundo.nfines del mundo.nfines del mundo.    

19 Pero b19 Pero b19 Pero b19 Pero bololololbbbberererer a preguntar me: ¿Ser posible ke Israel no haber  a preguntar me: ¿Ser posible ke Israel no haber  a preguntar me: ¿Ser posible ke Israel no haber  a preguntar me: ¿Ser posible ke Israel no haber 

kokokokomprendido? Ya lo demprendido? Ya lo demprendido? Ya lo demprendido? Ya lo dezizizizir Moisés: Yo los poner r Moisés: Yo los poner r Moisés: Yo los poner r Moisés: Yo los poner zezezezelosos losos losos losos kokokokon algo ke no ser n algo ke no ser n algo ke no ser n algo ke no ser 

un pueblo, los irritar un pueblo, los irritar un pueblo, los irritar un pueblo, los irritar kokokokon una n una n una n una nanananazizizizión insensata.ón insensata.ón insensata.ón insensata.    

20 E Isaías se atreber a de20 E Isaías se atreber a de20 E Isaías se atreber a de20 E Isaías se atreber a dezizizizir: “Me enr: “Me enr: “Me enr: “Me enkokokokontrar los ke no me busntrar los ke no me busntrar los ke no me busntrar los ke no me buskakakakar y me r y me r y me r y me 

manifestar a akeyos ke no preguntar por mí”.manifestar a akeyos ke no preguntar por mí”.manifestar a akeyos ke no preguntar por mí”.manifestar a akeyos ke no preguntar por mí”.    

21 De Israel, en 21 De Israel, en 21 De Israel, en 21 De Israel, en kakakakambio, afirmar: “Durante todo el día tender mis manos a un mbio, afirmar: “Durante todo el día tender mis manos a un mbio, afirmar: “Durante todo el día tender mis manos a un mbio, afirmar: “Durante todo el día tender mis manos a un 

pueblo infiel y rebelde”. pueblo infiel y rebelde”. pueblo infiel y rebelde”. pueblo infiel y rebelde”.     

    

KaKaKaKapítulo 11 pítulo 11 pítulo 11 pítulo 11     

1 En1 En1 En1 Entontontontonzezezezes me preguntar: ¿Dios haber rechazado a su Pueblo? ¡Nada de eso! s me preguntar: ¿Dios haber rechazado a su Pueblo? ¡Nada de eso! s me preguntar: ¿Dios haber rechazado a su Pueblo? ¡Nada de eso! s me preguntar: ¿Dios haber rechazado a su Pueblo? ¡Nada de eso! 

Yo mismo ser israelita, desYo mismo ser israelita, desYo mismo ser israelita, desYo mismo ser israelita, deszezezezendiente de Abraham y miembro de la tribu de ndiente de Abraham y miembro de la tribu de ndiente de Abraham y miembro de la tribu de ndiente de Abraham y miembro de la tribu de 

Benjamín.Benjamín.Benjamín.Benjamín.    

2 Dios no haber rechazado a su Pueblo, al ke el2 Dios no haber rechazado a su Pueblo, al ke el2 Dios no haber rechazado a su Pueblo, al ke el2 Dios no haber rechazado a su Pueblo, al ke eleeeejir de antemano. ¿Bosotros jir de antemano. ¿Bosotros jir de antemano. ¿Bosotros jir de antemano. ¿Bosotros 

no saber ano saber ano saber ano saber akakakakaso lo ke deso lo ke deso lo ke deso lo ke dezizizizir lr lr lr la Esa Esa Esa Eskrikrikrikritura en la historia de Elías? El se kejar de tura en la historia de Elías? El se kejar de tura en la historia de Elías? El se kejar de tura en la historia de Elías? El se kejar de 

Israel delante de Dios, diIsrael delante de Dios, diIsrael delante de Dios, diIsrael delante de Dios, diziziziziendo:endo:endo:endo:    

3 “Señor, haber matado a tus profetas ,y  destruido tus altares;  kedar yo 3 “Señor, haber matado a tus profetas ,y  destruido tus altares;  kedar yo 3 “Señor, haber matado a tus profetas ,y  destruido tus altares;  kedar yo 3 “Señor, haber matado a tus profetas ,y  destruido tus altares;  kedar yo 

solo  tratando de kitar me la bida”.solo  tratando de kitar me la bida”.solo  tratando de kitar me la bida”.solo  tratando de kitar me la bida”.    

4 ¿Y ke le responder el orá4 ¿Y ke le responder el orá4 ¿Y ke le responder el orá4 ¿Y ke le responder el orákukukukulo dibino?: “Me reserbar sietlo dibino?: “Me reserbar sietlo dibino?: “Me reserbar sietlo dibino?: “Me reserbar siete mil hombres ke e mil hombres ke e mil hombres ke e mil hombres ke 

no doblar su rodiya ante Baal”.no doblar su rodiya ante Baal”.no doblar su rodiya ante Baal”.no doblar su rodiya ante Baal”.    

5 Así, en el tiempo presente, haber también un resto elejido gratuitamente.5 Así, en el tiempo presente, haber también un resto elejido gratuitamente.5 Así, en el tiempo presente, haber también un resto elejido gratuitamente.5 Así, en el tiempo presente, haber también un resto elejido gratuitamente.    

6 Y si ser por gra6 Y si ser por gra6 Y si ser por gra6 Y si ser por grazizizizia, no es por las obras; de lo a, no es por las obras; de lo a, no es por las obras; de lo a, no es por las obras; de lo kokokokontrario, la grantrario, la grantrario, la grantrario, la grazizizizia no ser a no ser a no ser a no ser 

gragragragrazizizizia.a.a.a.    

7 ¿Ké 7 ¿Ké 7 ¿Ké 7 ¿Ké kokokokonnnnkluklukluklusión sasión sasión sasión sakakakakar de esto? Ke Israel no r de esto? Ke Israel no r de esto? Ke Israel no r de esto? Ke Israel no alalalalkakakakanzar lo ke busnzar lo ke busnzar lo ke busnzar lo ke buskakakakar, sino ke r, sino ke r, sino ke r, sino ke 

lo lo lo lo kokokokonsegir los elejidos; en nsegir los elejidos; en nsegir los elejidos; en nsegir los elejidos; en kukukukuanto a los demás, se endureanto a los demás, se endureanto a los demás, se endureanto a los demás, se endurezezezezer,r,r,r,    8 según la 8 según la 8 según la 8 según la 

palabra de la Espalabra de la Espalabra de la Espalabra de la Eskrikrikrikritura: “Dios los insensibilizar, para ke sus ojos no ber y tura: “Dios los insensibilizar, para ke sus ojos no ber y tura: “Dios los insensibilizar, para ke sus ojos no ber y tura: “Dios los insensibilizar, para ke sus ojos no ber y 

sus oídos no essus oídos no essus oídos no essus oídos no eskukukukuchar hasta el día de hoy”.char hasta el día de hoy”.char hasta el día de hoy”.char hasta el día de hoy”.    

9 Y Dabid añadir: “Ke su mesa 9 Y Dabid añadir: “Ke su mesa 9 Y Dabid añadir: “Ke su mesa 9 Y Dabid añadir: “Ke su mesa se se se se kokokokonbertir en  trampa y en un lazo, en nbertir en  trampa y en un lazo, en nbertir en  trampa y en un lazo, en nbertir en  trampa y en un lazo, en 

ooookakakakasión de sión de sión de sión de kakakakaída y en justo ída y en justo ída y en justo ída y en justo kakakakastigo.stigo.stigo.stigo.    



10 Ke se nublar sus ojos para no poder ber, y doblegar les la espalda para 10 Ke se nublar sus ojos para no poder ber, y doblegar les la espalda para 10 Ke se nublar sus ojos para no poder ber, y doblegar les la espalda para 10 Ke se nublar sus ojos para no poder ber, y doblegar les la espalda para 

siempre”.siempre”.siempre”.siempre”.    

11 Yo me preguntar enton11 Yo me preguntar enton11 Yo me preguntar enton11 Yo me preguntar entonzezezezes: ¿El tropiezo de Israel signifis: ¿El tropiezo de Israel signifis: ¿El tropiezo de Israel signifis: ¿El tropiezo de Israel signifikakakakar su r su r su r su kakakakaída ída ída ída 

definitiba? De ningundefinitiba? De ningundefinitiba? De ningundefinitiba? De ninguna manera. Por el a manera. Por el a manera. Por el a manera. Por el kokokokontrario, a raíz de su ntrario, a raíz de su ntrario, a raíz de su ntrario, a raíz de su kakakakaída, la ída, la ída, la ída, la 

salbasalbasalbasalbazizizizión yegar a los paganos, a fin de proboón yegar a los paganos, a fin de proboón yegar a los paganos, a fin de proboón yegar a los paganos, a fin de probokakakakar los r los r los r los zezezezelos de Israel.los de Israel.los de Israel.los de Israel.    

12 Ahora bien, si su 12 Ahora bien, si su 12 Ahora bien, si su 12 Ahora bien, si su kakakakaída enrikeída enrikeída enrikeída enrikezezezezer al mundo y su disminur al mundo y su disminur al mundo y su disminur al mundo y su disminuzizizizión, a los ón, a los ón, a los ón, a los 

paganos, ¿ké no paganos, ¿ké no paganos, ¿ké no paganos, ¿ké no kokokokonseguir su nseguir su nseguir su nseguir su kokokokonbersión total?nbersión total?nbersión total?nbersión total?    

13 A bosotros, ke 13 A bosotros, ke 13 A bosotros, ke 13 A bosotros, ke ser de orijen pagano, les asegurar ke en mi ser de orijen pagano, les asegurar ke en mi ser de orijen pagano, les asegurar ke en mi ser de orijen pagano, les asegurar ke en mi kokokokondindindindizizizizión de ón de ón de ón de 

Apóstol de los paganos, haApóstol de los paganos, haApóstol de los paganos, haApóstol de los paganos, hazezezezer honor a mi ministerior honor a mi ministerior honor a mi ministerior honor a mi ministerio    14 probo14 probo14 probo14 probokakakakando los ndo los ndo los ndo los zezezezelos los los los 

de mis hermanos de raza, de mis hermanos de raza, de mis hermanos de raza, de mis hermanos de raza, kokokokon la esperanza de salbar a algunos de eyos.n la esperanza de salbar a algunos de eyos.n la esperanza de salbar a algunos de eyos.n la esperanza de salbar a algunos de eyos.    

15 Porke si la ex15 Porke si la ex15 Porke si la ex15 Porke si la exkluklukluklusión de Israel traer sión de Israel traer sión de Israel traer sión de Israel traer kokokokonsigo la nsigo la nsigo la nsigo la rerererekokokokonnnnzizizizilialialialiazizizizión del mundo, ón del mundo, ón del mundo, ón del mundo, 

su reintegrasu reintegrasu reintegrasu reintegrazizizizión, ¿no ser un retorno a la bida?ón, ¿no ser un retorno a la bida?ón, ¿no ser un retorno a la bida?ón, ¿no ser un retorno a la bida?    

16 Si las primi16 Si las primi16 Si las primi16 Si las primizizizizias ser santas, también lo ser toda la masa; si la raíz ser as ser santas, también lo ser toda la masa; si la raíz ser as ser santas, también lo ser toda la masa; si la raíz ser as ser santas, también lo ser toda la masa; si la raíz ser 

santa, también lo ser las ramas.santa, también lo ser las ramas.santa, también lo ser las ramas.santa, también lo ser las ramas.    

17 Si algunas de las ramas ser pre 17 Si algunas de las ramas ser pre 17 Si algunas de las ramas ser pre 17 Si algunas de las ramas ser pre kokokokortadas, y tú, ke ser un olibo silbesrtadas, y tú, ke ser un olibo silbesrtadas, y tú, ke ser un olibo silbesrtadas, y tú, ke ser un olibo silbestre, tre, tre, tre, 

pre ser injertado en lugar de eyas, hapre ser injertado en lugar de eyas, hapre ser injertado en lugar de eyas, hapre ser injertado en lugar de eyas, haziziziziendo te partíendo te partíendo te partíendo te partízizizizipe de la raíz y de la pe de la raíz y de la pe de la raíz y de la pe de la raíz y de la 

sabia del olibo,sabia del olibo,sabia del olibo,sabia del olibo,        18 no te enorgu18 no te enorgu18 no te enorgu18 no te enorguzezezezer frente a las ramas. Y si lo har frente a las ramas. Y si lo har frente a las ramas. Y si lo har frente a las ramas. Y si lo hazezezezer, r, r, r, 

rerererekokokokordando ke no ser tú kien mantener a la raíz, sino la raíz a ti.rdando ke no ser tú kien mantener a la raíz, sino la raíz a ti.rdando ke no ser tú kien mantener a la raíz, sino la raíz a ti.rdando ke no ser tú kien mantener a la raíz, sino la raíz a ti.    

19 Me de19 Me de19 Me de19 Me dezizizizir: Estas ramas haber sidr: Estas ramas haber sidr: Estas ramas haber sidr: Estas ramas haber sido o o o kokokokortadas para  yo ser injertado.rtadas para  yo ser injertado.rtadas para  yo ser injertado.rtadas para  yo ser injertado.    

20 De a20 De a20 De a20 De akukukukuerdo, pero eyas ser erdo, pero eyas ser erdo, pero eyas ser erdo, pero eyas ser kokokokortadas por su falta de fe; tú, en rtadas por su falta de fe; tú, en rtadas por su falta de fe; tú, en rtadas por su falta de fe; tú, en kakakakambio, mbio, mbio, mbio, 

estar firme graestar firme graestar firme graestar firme grazizizizias a la fe. No te enorguyeas a la fe. No te enorguyeas a la fe. No te enorguyeas a la fe. No te enorguyezezezezer por eso; más bien, temer.r por eso; más bien, temer.r por eso; más bien, temer.r por eso; más bien, temer.    

21 Porke si Dios no perdonar a las ramas naturales, tampo21 Porke si Dios no perdonar a las ramas naturales, tampo21 Porke si Dios no perdonar a las ramas naturales, tampo21 Porke si Dios no perdonar a las ramas naturales, tampokokokoko te perdonar a  te perdonar a  te perdonar a  te perdonar a 

tttti.i.i.i.    

22 22 22 22 KoKoKoKonsiderar tanto la bondad nsiderar tanto la bondad nsiderar tanto la bondad nsiderar tanto la bondad kukukukuanto la seberidad de Dios: él ser sebero anto la seberidad de Dios: él ser sebero anto la seberidad de Dios: él ser sebero anto la seberidad de Dios: él ser sebero 

kokokokon los ke n los ke n los ke n los ke kakakakaer y ser bueno er y ser bueno er y ser bueno er y ser bueno kokokokontigo, siempre y ntigo, siempre y ntigo, siempre y ntigo, siempre y kukukukuando ser fiel a su bondad; ando ser fiel a su bondad; ando ser fiel a su bondad; ando ser fiel a su bondad; 

de lo de lo de lo de lo kokokokontrario, también tú ser arranntrario, también tú ser arranntrario, también tú ser arranntrario, también tú ser arrankakakakado.do.do.do.    

23 Y si eyos no persistir en su incredulidad, también ser inj23 Y si eyos no persistir en su incredulidad, también ser inj23 Y si eyos no persistir en su incredulidad, también ser inj23 Y si eyos no persistir en su incredulidad, también ser injertados, porke ertados, porke ertados, porke ertados, porke 

Dios ser sufiDios ser sufiDios ser sufiDios ser sufizizizizientemente poderoso para injertar los de nuebo.entemente poderoso para injertar los de nuebo.entemente poderoso para injertar los de nuebo.entemente poderoso para injertar los de nuebo.    

24 En efecto, si tú ser 24 En efecto, si tú ser 24 En efecto, si tú ser 24 En efecto, si tú ser kokokokortado de un olibo silbestre, al ke pertenertado de un olibo silbestre, al ke pertenertado de un olibo silbestre, al ke pertenertado de un olibo silbestre, al ke pertenezezezezer r r r 

naturalmente, y ser injertado naturalmente, y ser injertado naturalmente, y ser injertado naturalmente, y ser injertado kokokokontra tu ntra tu ntra tu ntra tu kokokokondindindindizizizizión natural en el olibo bueno, ón natural en el olibo bueno, ón natural en el olibo bueno, ón natural en el olibo bueno, 

¿¿¿¿kukukukuánto más eyos poder ser injánto más eyos poder ser injánto más eyos poder ser injánto más eyos poder ser injertados en su propio olibo, al ke perteneertados en su propio olibo, al ke perteneertados en su propio olibo, al ke perteneertados en su propio olibo, al ke pertenezezezezer r r r 

por naturaleza!por naturaleza!por naturaleza!por naturaleza!    

25 Hermanos, no ignorar este misterio, a fin  25 Hermanos, no ignorar este misterio, a fin  25 Hermanos, no ignorar este misterio, a fin  25 Hermanos, no ignorar este misterio, a fin  dddde no presumir de bosotros e no presumir de bosotros e no presumir de bosotros e no presumir de bosotros 

mismos: el enduremismos: el enduremismos: el enduremismos: el endurezizizizimiento de una parte de Israel durar hasta haber entrado miento de una parte de Israel durar hasta haber entrado miento de una parte de Israel durar hasta haber entrado miento de una parte de Israel durar hasta haber entrado 

la totalidad de los paganos.la totalidad de los paganos.la totalidad de los paganos.la totalidad de los paganos.    



26 Y enton26 Y enton26 Y enton26 Y entonzezezezes todos todos todos todo Israel ser salbado, según lo ke de Israel ser salbado, según lo ke de Israel ser salbado, según lo ke de Israel ser salbado, según lo ke dezizizizir la Esr la Esr la Esr la Eskrikrikrikritura: “De tura: “De tura: “De tura: “De 

Sión benir el Libertador. Sión benir el Libertador. Sión benir el Libertador. Sión benir el Libertador. ÉÉÉÉllll,,,, apartar la impiedad de Ja apartar la impiedad de Ja apartar la impiedad de Ja apartar la impiedad de Jakokokokob.b.b.b.    

27 Y esta ser mi alianza 27 Y esta ser mi alianza 27 Y esta ser mi alianza 27 Y esta ser mi alianza kokokokon eyos, n eyos, n eyos, n eyos, kukukukuando los purifando los purifando los purifando los purifkakakakar de sus per de sus per de sus per de sus pekakakakados”.dos”.dos”.dos”.    

28 Ahora bien, en lo ke se referir a la Buena Noti28 Ahora bien, en lo ke se referir a la Buena Noti28 Ahora bien, en lo ke se referir a la Buena Noti28 Ahora bien, en lo ke se referir a la Buena Notizizizizia, eyos ser enea, eyos ser enea, eyos ser enea, eyos ser enemigos de migos de migos de migos de 

Dios, a Dios, a Dios, a Dios, a kakakakausa de bosotros; pero desde el punto de bista de la elecusa de bosotros; pero desde el punto de bista de la elecusa de bosotros; pero desde el punto de bista de la elecusa de bosotros; pero desde el punto de bista de la eleczizizizión dibina, ón dibina, ón dibina, ón dibina, 

ser amados en atenser amados en atenser amados en atenser amados en atenzizizizión a sus padres.ón a sus padres.ón a sus padres.ón a sus padres.    

29 Porke los dones y  yamada de Dios ser irrebo29 Porke los dones y  yamada de Dios ser irrebo29 Porke los dones y  yamada de Dios ser irrebo29 Porke los dones y  yamada de Dios ser irrebokakakakables.bles.bles.bles.    

30 En efecto, bosotros antes desobede30 En efecto, bosotros antes desobede30 En efecto, bosotros antes desobede30 En efecto, bosotros antes desobedezezezezer a Dios, pero ahora, a r a Dios, pero ahora, a r a Dios, pero ahora, a r a Dios, pero ahora, a kakakakausa de la usa de la usa de la usa de la 

ddddesobedienesobedienesobedienesobedienzizizizia de eyos, haber ala de eyos, haber ala de eyos, haber ala de eyos, haber alkakakakanzado miserinzado miserinzado miserinzado miserikokokokordia.rdia.rdia.rdia.    

31 De la misma manera, ahora ke bosotros haber al31 De la misma manera, ahora ke bosotros haber al31 De la misma manera, ahora ke bosotros haber al31 De la misma manera, ahora ke bosotros haber alkakakakanzado miserinzado miserinzado miserinzado miserikokokokordia, rdia, rdia, rdia, 

eyos se negar a obedeeyos se negar a obedeeyos se negar a obedeeyos se negar a obedezezezezer a Dios. Pero esto ser para ke eyos también r a Dios. Pero esto ser para ke eyos también r a Dios. Pero esto ser para ke eyos también r a Dios. Pero esto ser para ke eyos también 

alalalalkakakakanzar miserinzar miserinzar miserinzar miserikokokokordia.rdia.rdia.rdia.    

32 Porke Dios someter a todos a la desobed32 Porke Dios someter a todos a la desobed32 Porke Dios someter a todos a la desobed32 Porke Dios someter a todos a la desobedienienienienzizizizia, para tener miseria, para tener miseria, para tener miseria, para tener miserikokokokordia rdia rdia rdia 

de todos.de todos.de todos.de todos.    

33 ¡Ké profunda y yena de rikeza ser la sabiduría y la 33 ¡Ké profunda y yena de rikeza ser la sabiduría y la 33 ¡Ké profunda y yena de rikeza ser la sabiduría y la 33 ¡Ké profunda y yena de rikeza ser la sabiduría y la zizizizienenenenzizizizia de Dios! ¡Ké a de Dios! ¡Ké a de Dios! ¡Ké a de Dios! ¡Ké 

insondables ser sus designios y ké ininsondables ser sus designios y ké ininsondables ser sus designios y ké ininsondables ser sus designios y ké inkokokokomprensibles sus mprensibles sus mprensibles sus mprensibles sus kakakakaminos!minos!minos!minos!    

34 ¿Kién penetrar en el pensamiento del Señor? ¿Kién ser su 34 ¿Kién penetrar en el pensamiento del Señor? ¿Kién ser su 34 ¿Kién penetrar en el pensamiento del Señor? ¿Kién ser su 34 ¿Kién penetrar en el pensamiento del Señor? ¿Kién ser su kokokokonsejero?nsejero?nsejero?nsejero?    

35 35 35 35 ¿Kién le dar algo, para  tener derecho a ser retribuido?¿Kién le dar algo, para  tener derecho a ser retribuido?¿Kién le dar algo, para  tener derecho a ser retribuido?¿Kién le dar algo, para  tener derecho a ser retribuido?    

36 Porke todo benir de él,  ser por él, y ser para él. ¡A él ser la gloria 36 Porke todo benir de él,  ser por él, y ser para él. ¡A él ser la gloria 36 Porke todo benir de él,  ser por él, y ser para él. ¡A él ser la gloria 36 Porke todo benir de él,  ser por él, y ser para él. ¡A él ser la gloria 

eternamente! Amén. eternamente! Amén. eternamente! Amén. eternamente! Amén.     

        

KaKaKaKapítulo 12 pítulo 12 pítulo 12 pítulo 12     

1 Por lo tanto, hermanos, yo los exhortar por la miseri1 Por lo tanto, hermanos, yo los exhortar por la miseri1 Por lo tanto, hermanos, yo los exhortar por la miseri1 Por lo tanto, hermanos, yo los exhortar por la miserikokokokordia de Dios a rdia de Dios a rdia de Dios a rdia de Dios a 

ofreofreofreofrezezezezer se bosotrr se bosotrr se bosotrr se bosotros mismos os mismos os mismos os mismos kokokokomo una bíctima biba, santa y agradable a mo una bíctima biba, santa y agradable a mo una bíctima biba, santa y agradable a mo una bíctima biba, santa y agradable a 

Dios: este ser el Dios: este ser el Dios: este ser el Dios: este ser el kukukukulto espiritual ke deber ofrelto espiritual ke deber ofrelto espiritual ke deber ofrelto espiritual ke deber ofrezezezezer.r.r.r.    

2 No tomar 2 No tomar 2 No tomar 2 No tomar kokokokomo modelo a este mundo. Por el mo modelo a este mundo. Por el mo modelo a este mundo. Por el mo modelo a este mundo. Por el kokokokontrario, transformar se ntrario, transformar se ntrario, transformar se ntrario, transformar se 

interiormente renobando su mentalidad, a fin de poder disinteriormente renobando su mentalidad, a fin de poder disinteriormente renobando su mentalidad, a fin de poder disinteriormente renobando su mentalidad, a fin de poder diszezezezernir rnir rnir rnir kukukukuál ser la ál ser la ál ser la ál ser la 

boluboluboluboluntad de Dios: lo ke ser bueno, lo ke le agradar, lo perfecto.ntad de Dios: lo ke ser bueno, lo ke le agradar, lo perfecto.ntad de Dios: lo ke ser bueno, lo ke le agradar, lo perfecto.ntad de Dios: lo ke ser bueno, lo ke le agradar, lo perfecto.    

3 En birtud de la gra3 En birtud de la gra3 En birtud de la gra3 En birtud de la grazizizizia ke me ser dada, le dea ke me ser dada, le dea ke me ser dada, le dea ke me ser dada, le dezizizizir a r a r a r a kakakakada uno de bosotros: no da uno de bosotros: no da uno de bosotros: no da uno de bosotros: no 

se estimar más de lo  se estimar más de lo  se estimar más de lo  se estimar más de lo  kokokokonbeniente; pero tener por bosotros una estima nbeniente; pero tener por bosotros una estima nbeniente; pero tener por bosotros una estima nbeniente; pero tener por bosotros una estima 

razonable, según la medida de la fe ke Dios reprazonable, según la medida de la fe ke Dios reprazonable, según la medida de la fe ke Dios reprazonable, según la medida de la fe ke Dios repartir a artir a artir a artir a kakakakada uno.da uno.da uno.da uno.    

4 Porke así 4 Porke así 4 Porke así 4 Porke así kokokokomo en un solo mo en un solo mo en un solo mo en un solo kukukukuerpo tener muchos miembros erpo tener muchos miembros erpo tener muchos miembros erpo tener muchos miembros kokokokon dibersas n dibersas n dibersas n dibersas 

funfunfunfunziziziziones,ones,ones,ones,    5 también todos nosotros formar un solo 5 también todos nosotros formar un solo 5 también todos nosotros formar un solo 5 también todos nosotros formar un solo KuKuKuKuerpo en erpo en erpo en erpo en KriKriKriKristo, y en lo sto, y en lo sto, y en lo sto, y en lo 

ke respecta a ke respecta a ke respecta a ke respecta a kakakakada uno, ser miembros los unos de los otros.da uno, ser miembros los unos de los otros.da uno, ser miembros los unos de los otros.da uno, ser miembros los unos de los otros.    



6 6 6 6 KoKoKoKonforme a la granforme a la granforme a la granforme a la grazizizizia ke Dios a ke Dios a ke Dios a ke Dios nos haber dado, todos tener aptitudes nos haber dado, todos tener aptitudes nos haber dado, todos tener aptitudes nos haber dado, todos tener aptitudes 

diferentes. El ke tener el don de la profecía,  lo ejerdiferentes. El ke tener el don de la profecía,  lo ejerdiferentes. El ke tener el don de la profecía,  lo ejerdiferentes. El ke tener el don de la profecía,  lo ejerzezezezer según la medida de r según la medida de r según la medida de r según la medida de 

la fe.la fe.la fe.la fe.    

7 El ke tener el don del ministerio, ke serbir. El ke tener el don de enseñar, 7 El ke tener el don del ministerio, ke serbir. El ke tener el don de enseñar, 7 El ke tener el don del ministerio, ke serbir. El ke tener el don de enseñar, 7 El ke tener el don del ministerio, ke serbir. El ke tener el don de enseñar, 

enseñar.enseñar.enseñar.enseñar.    

8 El ke tener el don de exhorta8 El ke tener el don de exhorta8 El ke tener el don de exhorta8 El ke tener el don de exhortaziziziziónónónón,,,, exhortar exhortar exhortar exhortar. El ke . El ke . El ke . El ke kokokokompartir sus bienes, mpartir sus bienes, mpartir sus bienes, mpartir sus bienes, 

dar dar dar dar kokokokon senn senn senn senziziziziyez. El ke presidir la yez. El ke presidir la yez. El ke presidir la yez. El ke presidir la kokokokomunidad, ke lo hamunidad, ke lo hamunidad, ke lo hamunidad, ke lo hazezezezer r r r kokokokon solin solin solin solizizizizitud. El tud. El tud. El tud. El 

ke practike practike practike practikakakakar miserir miserir miserir miserikokokokordia, lo hardia, lo hardia, lo hardia, lo hazezezezer r r r kokokokon alegría.n alegría.n alegría.n alegría.    

9 Amar 9 Amar 9 Amar 9 Amar kokokokon sinn sinn sinn sinzezezezeridad. Tener horror al mal y pasión por el bien.ridad. Tener horror al mal y pasión por el bien.ridad. Tener horror al mal y pasión por el bien.ridad. Tener horror al mal y pasión por el bien.    

10 Amar se 10 Amar se 10 Amar se 10 Amar se kokokokordialmente rdialmente rdialmente rdialmente kokokokon amor frn amor frn amor frn amor fraterno, estimando a los otros aterno, estimando a los otros aterno, estimando a los otros aterno, estimando a los otros kokokokomo más mo más mo más mo más 

dignos.dignos.dignos.dignos.    

11 11 11 11 KoKoKoKon solin solin solin solizizizizitud intud intud intud inkakakakansable y ferbor de espíritu, serbir al Señor.nsable y ferbor de espíritu, serbir al Señor.nsable y ferbor de espíritu, serbir al Señor.nsable y ferbor de espíritu, serbir al Señor.    

12 Alegrar se en la esperanza, ser pa12 Alegrar se en la esperanza, ser pa12 Alegrar se en la esperanza, ser pa12 Alegrar se en la esperanza, ser pazizizizientes en la tribulaentes en la tribulaentes en la tribulaentes en la tribulazizizizión y ón y ón y ón y 

perseberantes en la oraperseberantes en la oraperseberantes en la oraperseberantes en la orazizizizión.ón.ón.ón.    

13 13 13 13 KoKoKoKonsiderar nsiderar nsiderar nsiderar kokokokomo propias las nemo propias las nemo propias las nemo propias las nezezezezesidades de losidades de losidades de losidades de los santos y practis santos y practis santos y practis santos y practikakakakar r r r 

jenerosamente la hospitalidad.jenerosamente la hospitalidad.jenerosamente la hospitalidad.jenerosamente la hospitalidad.    

14 Bende14 Bende14 Bende14 Bendezizizizir a los ke os persegir, bender a los ke os persegir, bender a los ke os persegir, bender a los ke os persegir, bendezizizizir y no malder y no malder y no malder y no maldezizizizir nunr nunr nunr nunkakakaka....    

15 Alegrar se 15 Alegrar se 15 Alegrar se 15 Alegrar se kokokokon los ke estar alegres, y yorar n los ke estar alegres, y yorar n los ke estar alegres, y yorar n los ke estar alegres, y yorar kokokokon los ke yorar.n los ke yorar.n los ke yorar.n los ke yorar.    

16 Bibir en armonía unos 16 Bibir en armonía unos 16 Bibir en armonía unos 16 Bibir en armonía unos kokokokon otros, no kerer sobresalir, poner se a la altn otros, no kerer sobresalir, poner se a la altn otros, no kerer sobresalir, poner se a la altn otros, no kerer sobresalir, poner se a la altura ura ura ura 

de los más humildes. No presumir de sabios.de los más humildes. No presumir de sabios.de los más humildes. No presumir de sabios.de los más humildes. No presumir de sabios.    

17 No debolber a nadie mal por mal. Pro17 No debolber a nadie mal por mal. Pro17 No debolber a nadie mal por mal. Pro17 No debolber a nadie mal por mal. Prokukukukurar harar harar harar hazezezezer el bien delante de todos r el bien delante de todos r el bien delante de todos r el bien delante de todos 

los hombres.los hombres.los hombres.los hombres.    

18 En 18 En 18 En 18 En kukukukuanto depender de bosotros, tratar de bibir en paz anto depender de bosotros, tratar de bibir en paz anto depender de bosotros, tratar de bibir en paz anto depender de bosotros, tratar de bibir en paz kokokokon todos.n todos.n todos.n todos.    

19 Keridos míos, no ha19 Keridos míos, no ha19 Keridos míos, no ha19 Keridos míos, no hazezezezer justir justir justir justizizizizia por sus propiasa por sus propiasa por sus propiasa por sus propias manos, antes bien, dar  manos, antes bien, dar  manos, antes bien, dar  manos, antes bien, dar 

lugar a la ira de Dios. Porke estar eslugar a la ira de Dios. Porke estar eslugar a la ira de Dios. Porke estar eslugar a la ira de Dios. Porke estar eskrikrikrikrito: Yo to: Yo to: Yo to: Yo kakakakastigar. Yo dar la retribustigar. Yo dar la retribustigar. Yo dar la retribustigar. Yo dar la retribuzizizizión, ón, ón, ón, 

dedededezizizizir el Señor.r el Señor.r el Señor.r el Señor.    

20 Y en otra parte estar es20 Y en otra parte estar es20 Y en otra parte estar es20 Y en otra parte estar eskrikrikrikrito: Si tu enemigo tener hambre, dar le de to: Si tu enemigo tener hambre, dar le de to: Si tu enemigo tener hambre, dar le de to: Si tu enemigo tener hambre, dar le de 

kokokokomer; si tener sed, dar le de beber. Hamer; si tener sed, dar le de beber. Hamer; si tener sed, dar le de beber. Hamer; si tener sed, dar le de beber. Haziziziziendo esto, amontonar endo esto, amontonar endo esto, amontonar endo esto, amontonar kakakakarbones rbones rbones rbones 

enenenenzezezezendidos sobre su ndidos sobre su ndidos sobre su ndidos sobre su kakakakabeza.beza.beza.beza.    

21 No te dejar ben21 No te dejar ben21 No te dejar ben21 No te dejar benzezezezer por el mal. Por el r por el mal. Por el r por el mal. Por el r por el mal. Por el kokokokontrario, benntrario, benntrario, benntrario, benzezezezer al mal, har al mal, har al mal, har al mal, haziziziziendo el endo el endo el endo el 

bien. bien. bien. bien.     

    



KaKaKaKapítulo 13 pítulo 13 pítulo 13 pítulo 13     

1 Todos deber someter se a las autoridades 1 Todos deber someter se a las autoridades 1 Todos deber someter se a las autoridades 1 Todos deber someter se a las autoridades kokokokonstituidas, porke no haber nstituidas, porke no haber nstituidas, porke no haber nstituidas, porke no haber 

autoridad ke no probenir de Dios y las ke existautoridad ke no probenir de Dios y las ke existautoridad ke no probenir de Dios y las ke existautoridad ke no probenir de Dios y las ke existir ser estableir ser estableir ser estableir ser establezizizizidas por él.das por él.das por él.das por él.    

2 En 2 En 2 En 2 En kokokokonsensensensekukukukuenenenenzizizizia, el resistir a la autoridad se oponer al orden establea, el resistir a la autoridad se oponer al orden establea, el resistir a la autoridad se oponer al orden establea, el resistir a la autoridad se oponer al orden establezizizizido do do do 

por Dios, atrayendo sobre sí la por Dios, atrayendo sobre sí la por Dios, atrayendo sobre sí la por Dios, atrayendo sobre sí la kokokokondenandenandenandenazizizizión.ón.ón.ón.    

3 Los ke ha3 Los ke ha3 Los ke ha3 Los ke hazezezezer el bien no tener nada ke temer de los gobernantes, pero sí r el bien no tener nada ke temer de los gobernantes, pero sí r el bien no tener nada ke temer de los gobernantes, pero sí r el bien no tener nada ke temer de los gobernantes, pero sí 

los ke obrar mal. Para no sentirlos ke obrar mal. Para no sentirlos ke obrar mal. Para no sentirlos ke obrar mal. Para no sentir temor de la autoridad, obrar bien y pos  temor de la autoridad, obrar bien y pos  temor de la autoridad, obrar bien y pos  temor de la autoridad, obrar bien y pos 

rerererezizizizibir su elojio.bir su elojio.bir su elojio.bir su elojio.    

4 Porke la autoridad ser un instrumento de Dios para tu bien. Pero temer si 4 Porke la autoridad ser un instrumento de Dios para tu bien. Pero temer si 4 Porke la autoridad ser un instrumento de Dios para tu bien. Pero temer si 4 Porke la autoridad ser un instrumento de Dios para tu bien. Pero temer si 

hahahahazezezezer el mal, porke eya no ejerr el mal, porke eya no ejerr el mal, porke eya no ejerr el mal, porke eya no ejerzezezezer en bano su poder, sino ke estar al r en bano su poder, sino ke estar al r en bano su poder, sino ke estar al r en bano su poder, sino ke estar al 

serbiserbiserbiserbizizizizio de Dios para hao de Dios para hao de Dios para hao de Dios para hazezezezer justir justir justir justizizizizia y a y a y a y kakakakastigar alstigar alstigar alstigar al ke obrar mal. ke obrar mal. ke obrar mal. ke obrar mal.    

5 Por eso ser ne5 Por eso ser ne5 Por eso ser ne5 Por eso ser nezezezezesario someter se a la autoridad, no sólo por temor al sario someter se a la autoridad, no sólo por temor al sario someter se a la autoridad, no sólo por temor al sario someter se a la autoridad, no sólo por temor al 

kakakakastigo sino por deber de stigo sino por deber de stigo sino por deber de stigo sino por deber de kokokokonnnnzizizizienenenenzizizizia.a.a.a.    

6 Y por eso también, bosotros deber pagar los impuestos: los gobernantes, 6 Y por eso también, bosotros deber pagar los impuestos: los gobernantes, 6 Y por eso también, bosotros deber pagar los impuestos: los gobernantes, 6 Y por eso también, bosotros deber pagar los impuestos: los gobernantes, 

en efecto, ser funen efecto, ser funen efecto, ser funen efecto, ser funzizizizionarios al serbionarios al serbionarios al serbionarios al serbizizizizio de Dios eno de Dios eno de Dios eno de Dios enkakakakargadorgadorgadorgados de s de s de s de kukukukumplir este mplir este mplir este mplir este 

ofiofiofiofizizizizio.o.o.o.    

7 Dar a 7 Dar a 7 Dar a 7 Dar a kakakakada uno lo ke le da uno lo ke le da uno lo ke le da uno lo ke le kokokokorresponder: al ke se deber impuesto, impuesto; rresponder: al ke se deber impuesto, impuesto; rresponder: al ke se deber impuesto, impuesto; rresponder: al ke se deber impuesto, impuesto; 

al ke se deber al ke se deber al ke se deber al ke se deber kokokokontribuntribuntribuntribuzizizizión, ón, ón, ón, kokokokontribuntribuntribuntribuzizizizión; al ke se deber respeto, respeto; y ón; al ke se deber respeto, respeto; y ón; al ke se deber respeto, respeto; y ón; al ke se deber respeto, respeto; y 

honor, a kien le ser debido.honor, a kien le ser debido.honor, a kien le ser debido.honor, a kien le ser debido.    

8 Ke la úni8 Ke la úni8 Ke la úni8 Ke la únikakakaka deuda  deuda  deuda  deuda kokokokon los demás ser la del amon los demás ser la del amon los demás ser la del amon los demás ser la del amor mutuo: el ke amar al r mutuo: el ke amar al r mutuo: el ke amar al r mutuo: el ke amar al 

prójimo ya prójimo ya prójimo ya prójimo ya kukukukumplir toda la Ley.mplir toda la Ley.mplir toda la Ley.mplir toda la Ley.    

9 Porke los mandamientos: No 9 Porke los mandamientos: No 9 Porke los mandamientos: No 9 Porke los mandamientos: No kokokokometer adulterio, no matar, no robar, no meter adulterio, no matar, no robar, no meter adulterio, no matar, no robar, no meter adulterio, no matar, no robar, no 

kokokokodidididiziziziziar, y ar, y ar, y ar, y kukukukualkier otro, se resumir en este: Amar a tu prójimo alkier otro, se resumir en este: Amar a tu prójimo alkier otro, se resumir en este: Amar a tu prójimo alkier otro, se resumir en este: Amar a tu prójimo kokokokomo a ti mo a ti mo a ti mo a ti 

mismo.mismo.mismo.mismo.    

10 El amor no ha10 El amor no ha10 El amor no ha10 El amor no hazezezezer mr mr mr malalalal al prójimo. Por lo tanto al prójimo. Por lo tanto al prójimo. Por lo tanto al prójimo. Por lo tanto, el amor ser la plenitud de la , el amor ser la plenitud de la , el amor ser la plenitud de la , el amor ser la plenitud de la 

Ley.Ley.Ley.Ley.    

11 Bosotros saber en ké tiempo bibir y ke ya ser hora de despertar se, 11 Bosotros saber en ké tiempo bibir y ke ya ser hora de despertar se, 11 Bosotros saber en ké tiempo bibir y ke ya ser hora de despertar se, 11 Bosotros saber en ké tiempo bibir y ke ya ser hora de despertar se, 

porke la salbaporke la salbaporke la salbaporke la salbazizizizión estar ahora más ón estar ahora más ón estar ahora más ón estar ahora más zezezezerrrrkakakaka de nosotros ke  de nosotros ke  de nosotros ke  de nosotros ke kukukukuando abrazar la ando abrazar la ando abrazar la ando abrazar la 

fe.fe.fe.fe.    

12 La noche estar muy abanzada y se a12 La noche estar muy abanzada y se a12 La noche estar muy abanzada y se a12 La noche estar muy abanzada y se azezezezerrrrkakakakar el día. Abandonar las obrar el día. Abandonar las obrar el día. Abandonar las obrar el día. Abandonar las obras s s s 

propias de la noche y bestir os propias de la noche y bestir os propias de la noche y bestir os propias de la noche y bestir os kokokokon la armadura de la luz.n la armadura de la luz.n la armadura de la luz.n la armadura de la luz.    

13 13 13 13 KoKoKoKomo en pleno día, promo en pleno día, promo en pleno día, promo en pleno día, prozezezezeder dignamente: basta de exder dignamente: basta de exder dignamente: basta de exder dignamente: basta de exzezezezesos en la sos en la sos en la sos en la kokokokomida mida mida mida 

y en la bebida, basta de lujuria y libertinaje, no más peleas ni enbidias.y en la bebida, basta de lujuria y libertinaje, no más peleas ni enbidias.y en la bebida, basta de lujuria y libertinaje, no más peleas ni enbidias.y en la bebida, basta de lujuria y libertinaje, no más peleas ni enbidias.    

14 Por el 14 Por el 14 Por el 14 Por el kokokokontrario, rebestir se del Señor Jesuntrario, rebestir se del Señor Jesuntrario, rebestir se del Señor Jesuntrario, rebestir se del Señor Jesukrikrikrikristo, y no se preosto, y no se preosto, y no se preosto, y no se preokukukukupar por par por par por par por 

satisfasatisfasatisfasatisfazezezezer los deseos de la r los deseos de la r los deseos de la r los deseos de la kakakakarne. rne. rne. rne.     



KaKaKaKapítulo 14 pítulo 14 pítulo 14 pítulo 14     

1 Ser 1 Ser 1 Ser 1 Ser kokokokomprensibos mprensibos mprensibos mprensibos kokokokon el débil en la fe, sin entrar en disn el débil en la fe, sin entrar en disn el débil en la fe, sin entrar en disn el débil en la fe, sin entrar en diskukukukusiones.siones.siones.siones.    

2 Mientras algunos creer ke les estar permitido 2 Mientras algunos creer ke les estar permitido 2 Mientras algunos creer ke les estar permitido 2 Mientras algunos creer ke les estar permitido kokokokomer de todo, los débiles mer de todo, los débiles mer de todo, los débiles mer de todo, los débiles 

sólo sólo sólo sólo kokokokomer berduras.mer berduras.mer berduras.mer berduras.    

3 Akel ke 3 Akel ke 3 Akel ke 3 Akel ke kokokokomer de todo, no  despremer de todo, no  despremer de todo, no  despremer de todo, no  despreziziziziar al ke se abstener, y este a su bez, ar al ke se abstener, y este a su bez, ar al ke se abstener, y este a su bez, ar al ke se abstener, y este a su bez, 

no deber no deber no deber no deber krikrikrikrititititikakakakar al ke r al ke r al ke r al ke kokokokomer de todo, porke Dios haber remer de todo, porke Dios haber remer de todo, porke Dios haber remer de todo, porke Dios haber rezizizizibido también a bido también a bido también a bido también a 

este.este.este.este.    

4 ¿Kién ser tú para 4 ¿Kién ser tú para 4 ¿Kién ser tú para 4 ¿Kién ser tú para krikrikrikrititititikakakakar al serbidor de otro? Si él se mantener firme o r al serbidor de otro? Si él se mantener firme o r al serbidor de otro? Si él se mantener firme o r al serbidor de otro? Si él se mantener firme o 

kakakakaer, es er, es er, es er, es kokokokosa ke insa ke insa ke insa ke inkukukukumbe a su dueñombe a su dueñombe a su dueñombe a su dueño, pero se mantener firme porke el Señor , pero se mantener firme porke el Señor , pero se mantener firme porke el Señor , pero se mantener firme porke el Señor 

ser poderoso para sostener lo.ser poderoso para sostener lo.ser poderoso para sostener lo.ser poderoso para sostener lo.    

5 Unos tener preferen5 Unos tener preferen5 Unos tener preferen5 Unos tener preferenzizizizia por algunos días, mientras ke para otros, todos los a por algunos días, mientras ke para otros, todos los a por algunos días, mientras ke para otros, todos los a por algunos días, mientras ke para otros, todos los 

días ser iguales. Ke días ser iguales. Ke días ser iguales. Ke días ser iguales. Ke kakakakada uno se atenga a su propio juida uno se atenga a su propio juida uno se atenga a su propio juida uno se atenga a su propio juizizizizio.o.o.o.    

6 El ke distingir un día de otro lo ha6 El ke distingir un día de otro lo ha6 El ke distingir un día de otro lo ha6 El ke distingir un día de otro lo hazezezezer en honr en honr en honr en honor del Señor; y el ke or del Señor; y el ke or del Señor; y el ke or del Señor; y el ke kokokokomer, mer, mer, mer, 

también lo hatambién lo hatambién lo hatambién lo hazezezezer en honor del Señor, pues ser dar grar en honor del Señor, pues ser dar grar en honor del Señor, pues ser dar grar en honor del Señor, pues ser dar grazizizizias a Dios; del mismo as a Dios; del mismo as a Dios; del mismo as a Dios; del mismo 

modo, el ke se abstener lo hamodo, el ke se abstener lo hamodo, el ke se abstener lo hamodo, el ke se abstener lo hazezezezer en honor del Señor, y también dar grar en honor del Señor, y también dar grar en honor del Señor, y también dar grar en honor del Señor, y también dar grazizizizias a as a as a as a 

Dios.Dios.Dios.Dios.    

7 Ninguno de nosotros bibir para sí, ni tampo7 Ninguno de nosotros bibir para sí, ni tampo7 Ninguno de nosotros bibir para sí, ni tampo7 Ninguno de nosotros bibir para sí, ni tampokokokoko morir para sí. morir para sí. morir para sí. morir para sí.    

8 Si 8 Si 8 Si 8 Si bibir, bibir para el Señor, y si morir, morir para el Señor: tanto en la bibir, bibir para el Señor, y si morir, morir para el Señor: tanto en la bibir, bibir para el Señor, y si morir, morir para el Señor: tanto en la bibir, bibir para el Señor, y si morir, morir para el Señor: tanto en la 

bida bida bida bida kokokokomo en la muerte, pertenemo en la muerte, pertenemo en la muerte, pertenemo en la muerte, pertenezezezezer al Señor.r al Señor.r al Señor.r al Señor.    

9 Porke 9 Porke 9 Porke 9 Porke KriKriKriKristo morir y bolber a la bida para ser Señor de los bibos y de los sto morir y bolber a la bida para ser Señor de los bibos y de los sto morir y bolber a la bida para ser Señor de los bibos y de los sto morir y bolber a la bida para ser Señor de los bibos y de los 

muertos.muertos.muertos.muertos.    

10 Enton10 Enton10 Enton10 Entonzezezezes, ¿s, ¿s, ¿s, ¿KoKoKoKon ké derecho juzgar a tu hermano? ¿Pn ké derecho juzgar a tu hermano? ¿Pn ké derecho juzgar a tu hermano? ¿Pn ké derecho juzgar a tu hermano? ¿Por ké lo despreor ké lo despreor ké lo despreor ké lo despreziaziaziaziar? r? r? r? 

Todos, en efecto, tener ke Todos, en efecto, tener ke Todos, en efecto, tener ke Todos, en efecto, tener ke kokokokomparemparemparemparezezezezer ante el tribunal de Dios,r ante el tribunal de Dios,r ante el tribunal de Dios,r ante el tribunal de Dios,    11 porke 11 porke 11 porke 11 porke 

estar esestar esestar esestar eskrikrikrikrito: “Jurar ke toda rodiya se doblar ante mí y toda lengua dar to: “Jurar ke toda rodiya se doblar ante mí y toda lengua dar to: “Jurar ke toda rodiya se doblar ante mí y toda lengua dar to: “Jurar ke toda rodiya se doblar ante mí y toda lengua dar 

gloria a Dios”, degloria a Dios”, degloria a Dios”, degloria a Dios”, dezizizizir el Señor.r el Señor.r el Señor.r el Señor.    

12 Por lo tanto, 12 Por lo tanto, 12 Por lo tanto, 12 Por lo tanto, kakakakada uno de nosotros tener ke rendir da uno de nosotros tener ke rendir da uno de nosotros tener ke rendir da uno de nosotros tener ke rendir kukukukueeeenta de sí mismo a nta de sí mismo a nta de sí mismo a nta de sí mismo a 

Dios.Dios.Dios.Dios.    

13 Dejar enton13 Dejar enton13 Dejar enton13 Dejar entonzezezezes de juzgar nos mutuamente; tratar más bien de no poner s de juzgar nos mutuamente; tratar más bien de no poner s de juzgar nos mutuamente; tratar más bien de no poner s de juzgar nos mutuamente; tratar más bien de no poner 

delante de tu hermano nada ke lo hadelante de tu hermano nada ke lo hadelante de tu hermano nada ke lo hadelante de tu hermano nada ke lo hazezezezer tropezar o r tropezar o r tropezar o r tropezar o kakakakaer.er.er.er.    

14 Estar plenamente 14 Estar plenamente 14 Estar plenamente 14 Estar plenamente kokokokonbennbennbennbenzizizizido en el Señor Jesús de ke nada ser impuro do en el Señor Jesús de ke nada ser impuro do en el Señor Jesús de ke nada ser impuro do en el Señor Jesús de ke nada ser impuro 

por sí mismo; pero si algien estipor sí mismo; pero si algien estipor sí mismo; pero si algien estipor sí mismo; pero si algien estimar ke una mar ke una mar ke una mar ke una kokokokosa ser impura, para él sí sa ser impura, para él sí sa ser impura, para él sí sa ser impura, para él sí serserserser    

impura.impura.impura.impura.    

15 Si por un alimento, aflijir a tu hermano, ya no obrar de a15 Si por un alimento, aflijir a tu hermano, ya no obrar de a15 Si por un alimento, aflijir a tu hermano, ya no obrar de a15 Si por un alimento, aflijir a tu hermano, ya no obrar de akukukukuerdo erdo erdo erdo kokokokon el n el n el n el 

amor. ¡No permitir ke por una amor. ¡No permitir ke por una amor. ¡No permitir ke por una amor. ¡No permitir ke por una kukukukuestión de alimentos se perder akel por kien estión de alimentos se perder akel por kien estión de alimentos se perder akel por kien estión de alimentos se perder akel por kien 

morir morir morir morir KriKriKriKristo!sto!sto!sto!    



16 No exponer a la maledi16 No exponer a la maledi16 No exponer a la maledi16 No exponer a la maledizezezezennnnzizizizia el buen a el buen a el buen a el buen uso de la libertad.uso de la libertad.uso de la libertad.uso de la libertad.    

17 Después de todo el Reino de Dios no ser 17 Después de todo el Reino de Dios no ser 17 Después de todo el Reino de Dios no ser 17 Después de todo el Reino de Dios no ser kukukukuestión de estión de estión de estión de kokokokomida o de bebida, mida o de bebida, mida o de bebida, mida o de bebida, 

sino de justisino de justisino de justisino de justizizizizia, de paz y de gozo en el Espíritu Santo.a, de paz y de gozo en el Espíritu Santo.a, de paz y de gozo en el Espíritu Santo.a, de paz y de gozo en el Espíritu Santo.    

18 El ke serbir a 18 El ke serbir a 18 El ke serbir a 18 El ke serbir a KriKriKriKristo de esta manera ser agradable a Dios y gozar de la sto de esta manera ser agradable a Dios y gozar de la sto de esta manera ser agradable a Dios y gozar de la sto de esta manera ser agradable a Dios y gozar de la 

aprobaaprobaaprobaaprobazizizizión de los hombres.ón de los hombres.ón de los hombres.ón de los hombres.    

19191919 Bus Bus Bus Buskakakakar, por lo tanto, lo ke r, por lo tanto, lo ke r, por lo tanto, lo ke r, por lo tanto, lo ke kokokokontribuir a la paz y a la mutua edifintribuir a la paz y a la mutua edifintribuir a la paz y a la mutua edifintribuir a la paz y a la mutua edifikazikazikazikazión.ón.ón.ón.    

20 No arruinar la obra de Dios por un alimento. En realidad, todo ser puro, 20 No arruinar la obra de Dios por un alimento. En realidad, todo ser puro, 20 No arruinar la obra de Dios por un alimento. En realidad, todo ser puro, 20 No arruinar la obra de Dios por un alimento. En realidad, todo ser puro, 

pero se hapero se hapero se hapero se hazezezezer malo para el ke r malo para el ke r malo para el ke r malo para el ke kokokokomer probomer probomer probomer probokakakakando escándalo.ndo escándalo.ndo escándalo.ndo escándalo.    

21 Lo mejor 21 Lo mejor 21 Lo mejor 21 Lo mejor serserserser no  no  no  no kokokokomer mer mer mer kakakakarne, ni beber bino, rne, ni beber bino, rne, ni beber bino, rne, ni beber bino, ni hani hani hani hazezezezer nada ke poder r nada ke poder r nada ke poder r nada ke poder 

eseseseskakakakandalizar a su hermano.ndalizar a su hermano.ndalizar a su hermano.ndalizar a su hermano.    

22 Guardar para ti, delante de Dios, lo ke te dictar tu propia 22 Guardar para ti, delante de Dios, lo ke te dictar tu propia 22 Guardar para ti, delante de Dios, lo ke te dictar tu propia 22 Guardar para ti, delante de Dios, lo ke te dictar tu propia kokokokonbicnbicnbicnbiczizizizión. ón. ón. ón. 

¡Feliz el ke no tener nada ke reprochar se por akeyo ke elejir!¡Feliz el ke no tener nada ke reprochar se por akeyo ke elejir!¡Feliz el ke no tener nada ke reprochar se por akeyo ke elejir!¡Feliz el ke no tener nada ke reprochar se por akeyo ke elejir!    

23 Pero el ke 23 Pero el ke 23 Pero el ke 23 Pero el ke kokokokomer a pesar de sus dudas, ser mer a pesar de sus dudas, ser mer a pesar de sus dudas, ser mer a pesar de sus dudas, ser kukukukulpable porke obrar lpable porke obrar lpable porke obrar lpable porke obrar de mala de mala de mala de mala 

fe. Y todo lo ke no se hafe. Y todo lo ke no se hafe. Y todo lo ke no se hafe. Y todo lo ke no se hazezezezer de buena fe ser per de buena fe ser per de buena fe ser per de buena fe ser pekakakakado. do. do. do.     

    

KaKaKaKapítulo 15 pítulo 15 pítulo 15 pítulo 15     

1 Nosotros, los fuertes, deber sobreyebar las flakezas de los débiles y no 1 Nosotros, los fuertes, deber sobreyebar las flakezas de los débiles y no 1 Nosotros, los fuertes, deber sobreyebar las flakezas de los débiles y no 1 Nosotros, los fuertes, deber sobreyebar las flakezas de los débiles y no 

kokokokomplamplamplamplazezezezer  nos a nosotros mismosr  nos a nosotros mismosr  nos a nosotros mismosr  nos a nosotros mismos. 

2 Ke 2 Ke 2 Ke 2 Ke kakakakada uno tratar de agradar a su prójimo para el bien y la edifida uno tratar de agradar a su prójimo para el bien y la edifida uno tratar de agradar a su prójimo para el bien y la edifida uno tratar de agradar a su prójimo para el bien y la edifikazkazkazkaziiiión ón ón ón 

kokokokomún.mún.mún.mún.    

3 Porke tampo3 Porke tampo3 Porke tampo3 Porke tampokokokoko    KriKriKriKristo bussto bussto bussto buskakakakar su propia r su propia r su propia r su propia kokokokomplamplamplamplazezezezennnnzizizizia, a, a, a, kokokokomo demo demo demo dezizizizir la r la r la r la 

EsEsEsEskrikrikrikritura: “tura: “tura: “tura: “KaKaKaKaer sobre mí los ultrajes de los ke te agrabiar”.er sobre mí los ultrajes de los ke te agrabiar”.er sobre mí los ultrajes de los ke te agrabiar”.er sobre mí los ultrajes de los ke te agrabiar”.    

4 Ahora bien, todo lo es4 Ahora bien, todo lo es4 Ahora bien, todo lo es4 Ahora bien, todo lo eskrikrikrikrito en el pasado, ser esto en el pasado, ser esto en el pasado, ser esto en el pasado, ser eskrikrikrikrito para nuestra to para nuestra to para nuestra to para nuestra 

instrucinstrucinstrucinstruczizizizión, a fin  ke por la ón, a fin  ke por la ón, a fin  ke por la ón, a fin  ke por la kokokokonstannstannstannstanzizizizia y ela y ela y ela y el    kokokokonsuelo ke dar las Esnsuelo ke dar las Esnsuelo ke dar las Esnsuelo ke dar las Eskrikrikrikrituras, turas, turas, turas, 

ejerejerejerejerzizizizitar la esperanza.tar la esperanza.tar la esperanza.tar la esperanza.    

5 Ke el Dios de la 5 Ke el Dios de la 5 Ke el Dios de la 5 Ke el Dios de la kokokokonstannstannstannstanzizizizia y del a y del a y del a y del kokokokonsuelo les nsuelo les nsuelo les nsuelo les kokokokonnnnzezezezeder tener los mismos der tener los mismos der tener los mismos der tener los mismos 

sentimientos unos hasentimientos unos hasentimientos unos hasentimientos unos hazizizizia otros, a ejemplo de a otros, a ejemplo de a otros, a ejemplo de a otros, a ejemplo de KriKriKriKristo Jesús.sto Jesús.sto Jesús.sto Jesús.    6 para ke 6 para ke 6 para ke 6 para ke kokokokon un n un n un n un 

solo solo solo solo kokokokorazón y una sola boz, glorifirazón y una sola boz, glorifirazón y una sola boz, glorifirazón y una sola boz, glorifikakakakar a Dios, er a Dios, er a Dios, er a Dios, el Padre de nuestro Señor l Padre de nuestro Señor l Padre de nuestro Señor l Padre de nuestro Señor 

JesuJesuJesuJesukrikrikrikristo.sto.sto.sto.    

7 Ser mutuamente a7 Ser mutuamente a7 Ser mutuamente a7 Ser mutuamente akokokokojedores, jedores, jedores, jedores, kokokokomo mo mo mo KriKriKriKristo os asto os asto os asto os akokokokojer a bosotros para la jer a bosotros para la jer a bosotros para la jer a bosotros para la 

gloria de Dios.gloria de Dios.gloria de Dios.gloria de Dios.    



8 Porke les asegurar ke 8 Porke les asegurar ke 8 Porke les asegurar ke 8 Porke les asegurar ke KriKriKriKristo se hasto se hasto se hasto se hazezezezer serbidor de los judíos para r serbidor de los judíos para r serbidor de los judíos para r serbidor de los judíos para 

kokokokonfirmar la fidelidad de Dios, nfirmar la fidelidad de Dios, nfirmar la fidelidad de Dios, nfirmar la fidelidad de Dios, kukukukumpliendo las promesas ke él habmpliendo las promesas ke él habmpliendo las promesas ke él habmpliendo las promesas ke él haber hecho a er hecho a er hecho a er hecho a 

nuestros padres,nuestros padres,nuestros padres,nuestros padres,    9 y para ke los paganos glorifi9 y para ke los paganos glorifi9 y para ke los paganos glorifi9 y para ke los paganos glorifikakakakar a Dios por su r a Dios por su r a Dios por su r a Dios por su 

miserimiserimiserimiserikokokokordia. Así lo enseñar la Esrdia. Así lo enseñar la Esrdia. Así lo enseñar la Esrdia. Así lo enseñar la Eskrikrikrikritura tura tura tura kukukukuando deando deando deando dezizizizir: “Yo te alabar en r: “Yo te alabar en r: “Yo te alabar en r: “Yo te alabar en 

medio de las namedio de las namedio de las namedio de las naziziziziones, Señor, y ones, Señor, y ones, Señor, y ones, Señor, y kakakakantantantantar r r r  en honor de tu Nombre”. en honor de tu Nombre”. en honor de tu Nombre”. en honor de tu Nombre”.    

10 Y en otra parte de10 Y en otra parte de10 Y en otra parte de10 Y en otra parte dezizizizir: “¡Pueblos extranr: “¡Pueblos extranr: “¡Pueblos extranr: “¡Pueblos extranjeros, alegrar se jeros, alegrar se jeros, alegrar se jeros, alegrar se kokokokon el Pueblo de n el Pueblo de n el Pueblo de n el Pueblo de 

Dios!”.Dios!”.Dios!”.Dios!”.    

11 Y también afirmar: “¡Alabar al Señor todas las na11 Y también afirmar: “¡Alabar al Señor todas las na11 Y también afirmar: “¡Alabar al Señor todas las na11 Y también afirmar: “¡Alabar al Señor todas las naziziziziones; glorifiones; glorifiones; glorifiones; glorifikakakakar lo r lo r lo r lo 

todos los pueblos!”todos los pueblos!”todos los pueblos!”todos los pueblos!”    

12 Y el profeta Isaías de12 Y el profeta Isaías de12 Y el profeta Isaías de12 Y el profeta Isaías dezizizizir a su bez: “Aparer a su bez: “Aparer a su bez: “Aparer a su bez: “Aparezezezezer el brote de Jesé, el ke se r el brote de Jesé, el ke se r el brote de Jesé, el ke se r el brote de Jesé, el ke se 

alzar para gobernar las naalzar para gobernar las naalzar para gobernar las naalzar para gobernar las naziziziziones paganas: yones paganas: yones paganas: yones paganas: y todos los pueblos poner en él su  todos los pueblos poner en él su  todos los pueblos poner en él su  todos los pueblos poner en él su 

esperanza”.esperanza”.esperanza”.esperanza”.    

13 Ke el Dios de la esperanza los yenar de alegría y de paz en la fe, para ke 13 Ke el Dios de la esperanza los yenar de alegría y de paz en la fe, para ke 13 Ke el Dios de la esperanza los yenar de alegría y de paz en la fe, para ke 13 Ke el Dios de la esperanza los yenar de alegría y de paz en la fe, para ke 

la esperanza sobreabundar en bosotros por obra del Espíritu Santo.la esperanza sobreabundar en bosotros por obra del Espíritu Santo.la esperanza sobreabundar en bosotros por obra del Espíritu Santo.la esperanza sobreabundar en bosotros por obra del Espíritu Santo.    

14 Por mi parte, hermanos, estar 14 Por mi parte, hermanos, estar 14 Por mi parte, hermanos, estar 14 Por mi parte, hermanos, estar kokokokonbennbennbennbenzizizizido  ke bosotros estar yedo  ke bosotros estar yedo  ke bosotros estar yedo  ke bosotros estar yenos de nos de nos de nos de 

buenas disposibuenas disposibuenas disposibuenas disposiziziziziones y ones y ones y ones y kokokokolmados del don de la lmados del don de la lmados del don de la lmados del don de la zizizizienenenenzizizizia, y también de ser a, y también de ser a, y también de ser a, y también de ser 

kakakakapapapapazezezezes de as de as de as de akokokokonsejar se mutuamente.nsejar se mutuamente.nsejar se mutuamente.nsejar se mutuamente.    

15 Sin embargo, les haber es15 Sin embargo, les haber es15 Sin embargo, les haber es15 Sin embargo, les haber eskrikrikrikrito, en algunos pasajes to, en algunos pasajes to, en algunos pasajes to, en algunos pasajes kokokokon una n una n una n una zizizizierta erta erta erta 

audaaudaaudaaudazizizizia, para rea, para rea, para rea, para rekokokokordar les lo ke ya saber, rdar les lo ke ya saber, rdar les lo ke ya saber, rdar les lo ke ya saber, kokokokorrespondiendo así a la grarrespondiendo así a la grarrespondiendo así a la grarrespondiendo así a la grazzzziiiia ke a ke a ke a ke 

Dios me haber dado:Dios me haber dado:Dios me haber dado:Dios me haber dado:    16 la de ser ministro de Jesu16 la de ser ministro de Jesu16 la de ser ministro de Jesu16 la de ser ministro de Jesukrikrikrikristo entre los paganos, sto entre los paganos, sto entre los paganos, sto entre los paganos, 

ejerejerejerejerziziziziendo el ofiendo el ofiendo el ofiendo el ofizizizizio sagrado de anuno sagrado de anuno sagrado de anuno sagrado de anunziziziziar la Buena Notiar la Buena Notiar la Buena Notiar la Buena Notizizizizia de Dios, a fin  ke a de Dios, a fin  ke a de Dios, a fin  ke a de Dios, a fin  ke 

los paganos yegar a ser una ofrenda agradable a Dios, santifilos paganos yegar a ser una ofrenda agradable a Dios, santifilos paganos yegar a ser una ofrenda agradable a Dios, santifilos paganos yegar a ser una ofrenda agradable a Dios, santifikakakakada por el da por el da por el da por el 

Espíritu Santo.Espíritu Santo.Espíritu Santo.Espíritu Santo.    

17 ¡Yo te17 ¡Yo te17 ¡Yo te17 ¡Yo tener ke gloriarme en ner ke gloriarme en ner ke gloriarme en ner ke gloriarme en KriKriKriKristo Jesús, en lo ke se referir al serbisto Jesús, en lo ke se referir al serbisto Jesús, en lo ke se referir al serbisto Jesús, en lo ke se referir al serbizizizizio de o de o de o de 

Dios!Dios!Dios!Dios!    

18 Porke no me atreber a hablar sino de akeyo ke ha18 Porke no me atreber a hablar sino de akeyo ke ha18 Porke no me atreber a hablar sino de akeyo ke ha18 Porke no me atreber a hablar sino de akeyo ke hazezezezer r r r KriKriKriKristo por mi sto por mi sto por mi sto por mi 

intermedio, para intermedio, para intermedio, para intermedio, para kokokokondundundunduzizizizir a los paganos a la obedienr a los paganos a la obedienr a los paganos a la obedienr a los paganos a la obedienzizizizia, mediante la palabra a, mediante la palabra a, mediante la palabra a, mediante la palabra 

y la acy la acy la acy la aczizizizión,ón,ón,ón,    19 por el poder de sig19 por el poder de sig19 por el poder de sig19 por el poder de signos y prodijios y por la fuerza del Espíritu nos y prodijios y por la fuerza del Espíritu nos y prodijios y por la fuerza del Espíritu nos y prodijios y por la fuerza del Espíritu 

Santo. Desde Jerusalén y sus alrededores hasta Iliria, haber yebado a su Santo. Desde Jerusalén y sus alrededores hasta Iliria, haber yebado a su Santo. Desde Jerusalén y sus alrededores hasta Iliria, haber yebado a su Santo. Desde Jerusalén y sus alrededores hasta Iliria, haber yebado a su 

pleno pleno pleno pleno kukukukumplimiento la Buena Notimplimiento la Buena Notimplimiento la Buena Notimplimiento la Buena Notizizizizia de a de a de a de KriKriKriKristo,sto,sto,sto,    20 ha20 ha20 ha20 haziziziziendo endo endo endo kukukukuestión de estión de estión de estión de 

honor no predihonor no predihonor no predihonor no predikakakakar la Buena Notir la Buena Notir la Buena Notir la Buena Notizizizizia ayí donde el nombre de a ayí donde el nombre de a ayí donde el nombre de a ayí donde el nombre de KriKriKriKristo yasto yasto yasto ya haber  haber  haber  haber 

sido inbosido inbosido inbosido inbokakakakado, para no edifido, para no edifido, para no edifido, para no edifikakakakar sobre un fundamento puesto por otros.r sobre un fundamento puesto por otros.r sobre un fundamento puesto por otros.r sobre un fundamento puesto por otros.    



21 Así de21 Así de21 Así de21 Así dezizizizir la Esr la Esr la Esr la Eskrikrikrikritura: “Lo ber akeyos a los ke no se les haber anuntura: “Lo ber akeyos a los ke no se les haber anuntura: “Lo ber akeyos a los ke no se les haber anuntura: “Lo ber akeyos a los ke no se les haber anunziziziziado ado ado ado 

y y y y kokokokomprender akeyos ke no hamprender akeyos ke no hamprender akeyos ke no hamprender akeyos ke no habbbber oído hablar de él”.er oído hablar de él”.er oído hablar de él”.er oído hablar de él”.    

22 Por eso en todo este tiempo no poder ir a ber o22 Por eso en todo este tiempo no poder ir a ber o22 Por eso en todo este tiempo no poder ir a ber o22 Por eso en todo este tiempo no poder ir a ber os.s.s.s.    

23 Pero 23 Pero 23 Pero 23 Pero kokokokomo  haber terminado mi trabajo en esas rejiones y desde barios mo  haber terminado mi trabajo en esas rejiones y desde barios mo  haber terminado mi trabajo en esas rejiones y desde barios mo  haber terminado mi trabajo en esas rejiones y desde barios 

años tener un gran deseo de bisitar os,años tener un gran deseo de bisitar os,años tener un gran deseo de bisitar os,años tener un gran deseo de bisitar os,    24 esperar ber los de paso 24 esperar ber los de paso 24 esperar ber los de paso 24 esperar ber los de paso kukukukuando ir ando ir ando ir ando ir 

a España, y ke me ayudar a proseguir mi biaje a ese país, una bez disfrutado, a España, y ke me ayudar a proseguir mi biaje a ese país, una bez disfrutado, a España, y ke me ayudar a proseguir mi biaje a ese país, una bez disfrutado, a España, y ke me ayudar a proseguir mi biaje a ese país, una bez disfrutado, 

aunke ser un poaunke ser un poaunke ser un poaunke ser un pokokokoko, de la , de la , de la , de la kokokokompañíampañíampañíampañía buestra buestra buestra buestra....    

25 Pero ahora, i25 Pero ahora, i25 Pero ahora, i25 Pero ahora, irrrr a Jerusalén para yebar una ayuda  a Jerusalén para yebar una ayuda  a Jerusalén para yebar una ayuda  a Jerusalén para yebar una ayuda a a a a los santos de ayí.los santos de ayí.los santos de ayí.los santos de ayí.    

26 Porke Ma26 Porke Ma26 Porke Ma26 Porke Mazezezezedonia y Adonia y Adonia y Adonia y Akakakakaya resolber haya resolber haya resolber haya resolber hazezezezer una r una r una r una kokokokolecta en fabor de los lecta en fabor de los lecta en fabor de los lecta en fabor de los 

santos de Jerusalén ke estar nesantos de Jerusalén ke estar nesantos de Jerusalén ke estar nesantos de Jerusalén ke estar nezezezezesitados.sitados.sitados.sitados.    

27 Lo ha27 Lo ha27 Lo ha27 Lo hazezezezer espontáneamente, aunke en realidad, estar r espontáneamente, aunke en realidad, estar r espontáneamente, aunke en realidad, estar r espontáneamente, aunke en realidad, estar en deuda en deuda en deuda en deuda kokokokon eyos. n eyos. n eyos. n eyos. 

Porke si los paganos partiPorke si los paganos partiPorke si los paganos partiPorke si los paganos partizizizizipar de sus bienes espirituales, deber a su bez par de sus bienes espirituales, deber a su bez par de sus bienes espirituales, deber a su bez par de sus bienes espirituales, deber a su bez 

retribuir les retribuir les retribuir les retribuir les kokokokon bienes materiales.n bienes materiales.n bienes materiales.n bienes materiales.    

28 Y una bez terminada esa misión y entregado ofi28 Y una bez terminada esa misión y entregado ofi28 Y una bez terminada esa misión y entregado ofi28 Y una bez terminada esa misión y entregado ofizizizizialmente la ofrenda almente la ofrenda almente la ofrenda almente la ofrenda 

rerererekokokokojida, pos ir a España, pasando por ayí.jida, pos ir a España, pasando por ayí.jida, pos ir a España, pasando por ayí.jida, pos ir a España, pasando por ayí.    

29 Y29 Y29 Y29 Yeeeeggggarararar,,,, s s s seguro  ke yegar hasta bosotros eguro  ke yegar hasta bosotros eguro  ke yegar hasta bosotros eguro  ke yegar hasta bosotros kokokokon la plenitud de las bendin la plenitud de las bendin la plenitud de las bendin la plenitud de las bendiziziziziones ones ones ones 

de de de de KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

30 Les rogar, hermanos, en nombre de nuestro Señor Jesu30 Les rogar, hermanos, en nombre de nuestro Señor Jesu30 Les rogar, hermanos, en nombre de nuestro Señor Jesu30 Les rogar, hermanos, en nombre de nuestro Señor Jesukrikrikrikristo y por el sto y por el sto y por el sto y por el 

amor del Espíritu Santo, luchar junto amor del Espíritu Santo, luchar junto amor del Espíritu Santo, luchar junto amor del Espíritu Santo, luchar junto kokokokonmigo, internmigo, internmigo, internmigo, interzezezezediendo ante Dios por diendo ante Dios por diendo ante Dios por diendo ante Dios por 

mí,mí,mí,mí,    31 a fin ke, en Judea, no 31 a fin ke, en Judea, no 31 a fin ke, en Judea, no 31 a fin ke, en Judea, no kakakakaeeeer en manos de los incrédulos, y los santos de r en manos de los incrédulos, y los santos de r en manos de los incrédulos, y los santos de r en manos de los incrédulos, y los santos de 

Jerusalén reJerusalén reJerusalén reJerusalén rezizizizibir bir bir bir kokokokon agrado la ofrenda ke les yebar.n agrado la ofrenda ke les yebar.n agrado la ofrenda ke les yebar.n agrado la ofrenda ke les yebar.    

32 Así tener la alegría de ir a ber os, y si Dios kerer, poder des32 Así tener la alegría de ir a ber os, y si Dios kerer, poder des32 Así tener la alegría de ir a ber os, y si Dios kerer, poder des32 Así tener la alegría de ir a ber os, y si Dios kerer, poder deskakakakansar un nsar un nsar un nsar un 

popopopokokokoko entre bosotros. entre bosotros. entre bosotros. entre bosotros.    

33 Ke el Dios de la paz segir 33 Ke el Dios de la paz segir 33 Ke el Dios de la paz segir 33 Ke el Dios de la paz segir kokokokon todos bosotros. Amén. n todos bosotros. Amén. n todos bosotros. Amén. n todos bosotros. Amén.     

    

KKKKaaaapítulo 16 pítulo 16 pítulo 16 pítulo 16     

1 Les re1 Les re1 Les re1 Les rekokokokomendar a nuestra hermana Febe, diamendar a nuestra hermana Febe, diamendar a nuestra hermana Febe, diamendar a nuestra hermana Febe, diakokokokonisa de la Iglesia de nisa de la Iglesia de nisa de la Iglesia de nisa de la Iglesia de 

ZeZeZeZencreas,ncreas,ncreas,ncreas,    2 para ke la re2 para ke la re2 para ke la re2 para ke la rezizizizibir en el Señor, bir en el Señor, bir en el Señor, bir en el Señor, kokokokomo mo mo mo kokokokorresponder a los santos, rresponder a los santos, rresponder a los santos, rresponder a los santos, 

ayudándo la en todo lo neayudándo la en todo lo neayudándo la en todo lo neayudándo la en todo lo nezezezezesario de bosotros: eya haber protejido a muchos sario de bosotros: eya haber protejido a muchos sario de bosotros: eya haber protejido a muchos sario de bosotros: eya haber protejido a muchos 

hermanos y también a mí.hermanos y también a mí.hermanos y también a mí.hermanos y también a mí.    



3 Saludar a Pris3 Saludar a Pris3 Saludar a Pris3 Saludar a Priszizizizila y a Akila, mis la y a Akila, mis la y a Akila, mis la y a Akila, mis kokokokolaboradores en laboradores en laboradores en laboradores en KriKriKriKristo Jesús.sto Jesús.sto Jesús.sto Jesús.    

4 Eyos arriesgar su bida para salbar me, y no sólo yo, sino también todas las 4 Eyos arriesgar su bida para salbar me, y no sólo yo, sino también todas las 4 Eyos arriesgar su bida para salbar me, y no sólo yo, sino también todas las 4 Eyos arriesgar su bida para salbar me, y no sólo yo, sino también todas las 

iglesias de orijen pagano, tener iglesias de orijen pagano, tener iglesias de orijen pagano, tener iglesias de orijen pagano, tener kokokokon eyos una deuda de gratitud.n eyos una deuda de gratitud.n eyos una deuda de gratitud.n eyos una deuda de gratitud.    

5 Saludar, igualmente, a la Iglesia ke se reun5 Saludar, igualmente, a la Iglesia ke se reun5 Saludar, igualmente, a la Iglesia ke se reun5 Saludar, igualmente, a la Iglesia ke se reunir en su ir en su ir en su ir en su kakakakasa. No se olbidar de sa. No se olbidar de sa. No se olbidar de sa. No se olbidar de 

saludar a mi amigo Epéneto, el primero ke se saludar a mi amigo Epéneto, el primero ke se saludar a mi amigo Epéneto, el primero ke se saludar a mi amigo Epéneto, el primero ke se kokokokonbertir a nbertir a nbertir a nbertir a KriKriKriKristo en Asia sto en Asia sto en Asia sto en Asia 

Menor.Menor.Menor.Menor.    

6 Saludar a María, ke tanto haber trabajado por bosotros;6 Saludar a María, ke tanto haber trabajado por bosotros;6 Saludar a María, ke tanto haber trabajado por bosotros;6 Saludar a María, ke tanto haber trabajado por bosotros;    7 a Andróni7 a Andróni7 a Andróni7 a Andrónikokokoko y a  y a  y a  y a 

Junia, mis parientes y Junia, mis parientes y Junia, mis parientes y Junia, mis parientes y kokokokompañeros de cármpañeros de cármpañeros de cármpañeros de cárzezezezel, ke ser apóstoles insignel, ke ser apóstoles insignel, ke ser apóstoles insignel, ke ser apóstoles insignes y pre s y pre s y pre s y pre 

creer en creer en creer en creer en KriKriKriKristo antes ke yo.sto antes ke yo.sto antes ke yo.sto antes ke yo.    

8 Saludar a Ampliato, mi amigo kerido en el Señor;8 Saludar a Ampliato, mi amigo kerido en el Señor;8 Saludar a Ampliato, mi amigo kerido en el Señor;8 Saludar a Ampliato, mi amigo kerido en el Señor;    9 a Urbano, nuestro 9 a Urbano, nuestro 9 a Urbano, nuestro 9 a Urbano, nuestro 

kokokokolaborador en laborador en laborador en laborador en KriKriKriKristo, y también a Estakis, mi kerido amigo.sto, y también a Estakis, mi kerido amigo.sto, y también a Estakis, mi kerido amigo.sto, y también a Estakis, mi kerido amigo.    

10 Saludar a Apeles, ke haber dado pruebas de fidelidad a 10 Saludar a Apeles, ke haber dado pruebas de fidelidad a 10 Saludar a Apeles, ke haber dado pruebas de fidelidad a 10 Saludar a Apeles, ke haber dado pruebas de fidelidad a KriKriKriKristo, y también sto, y también sto, y también sto, y también 

a los de laa los de laa los de laa los de la familia de Aristóbulo. familia de Aristóbulo. familia de Aristóbulo. familia de Aristóbulo.    

11 Saludar a mi pariente Herodión, y a los de la familia de Nar11 Saludar a mi pariente Herodión, y a los de la familia de Nar11 Saludar a mi pariente Herodión, y a los de la familia de Nar11 Saludar a mi pariente Herodión, y a los de la familia de Narziziziziso ke creer so ke creer so ke creer so ke creer 

en en en en KriKriKriKristo.sto.sto.sto.    

12 Saludos12 Saludos12 Saludos12 Saludos a Trifena y a Trifosa, ke tanto se esfuerzan por el Señor; a la  a Trifena y a Trifosa, ke tanto se esfuerzan por el Señor; a la  a Trifena y a Trifosa, ke tanto se esfuerzan por el Señor; a la  a Trifena y a Trifosa, ke tanto se esfuerzan por el Señor; a la 

kerida Persis, ke también hakerida Persis, ke también hakerida Persis, ke también hakerida Persis, ke también haberberberber trabajado mucho por el Señor. trabajado mucho por el Señor. trabajado mucho por el Señor. trabajado mucho por el Señor.    

13 Salu13 Salu13 Salu13 Saludar a Rufo, el elejido del Señor, y a su madre, ke lo ser también mía;dar a Rufo, el elejido del Señor, y a su madre, ke lo ser también mía;dar a Rufo, el elejido del Señor, y a su madre, ke lo ser también mía;dar a Rufo, el elejido del Señor, y a su madre, ke lo ser también mía;    

14 a Asín14 a Asín14 a Asín14 a Asínkrikrikrikrito, a Flegonte, a Hermes, a Patrobas, a Hermas y a los hermanos to, a Flegonte, a Hermes, a Patrobas, a Hermas y a los hermanos to, a Flegonte, a Hermes, a Patrobas, a Hermas y a los hermanos to, a Flegonte, a Hermes, a Patrobas, a Hermas y a los hermanos 

ke estar ke estar ke estar ke estar kokokokon eyos.n eyos.n eyos.n eyos.    

15 Saludar a Filólogo y a Julia, a Nereo y a su hermana, así 15 Saludar a Filólogo y a Julia, a Nereo y a su hermana, así 15 Saludar a Filólogo y a Julia, a Nereo y a su hermana, así 15 Saludar a Filólogo y a Julia, a Nereo y a su hermana, así kokokokomo también a mo también a mo también a mo también a 

Olimpia, y a tOlimpia, y a tOlimpia, y a tOlimpia, y a todos los santos ke bibir odos los santos ke bibir odos los santos ke bibir odos los santos ke bibir kokokokon eyos.n eyos.n eyos.n eyos.    

16 Saludar os mutuamente 16 Saludar os mutuamente 16 Saludar os mutuamente 16 Saludar os mutuamente kokokokon el beso de paz. Todas las Iglesias de n el beso de paz. Todas las Iglesias de n el beso de paz. Todas las Iglesias de n el beso de paz. Todas las Iglesias de KriKriKriKristo sto sto sto 

les enbiar saludos.les enbiar saludos.les enbiar saludos.les enbiar saludos.    

17 Les rogar, hermanos, ke se 17 Les rogar, hermanos, ke se 17 Les rogar, hermanos, ke se 17 Les rogar, hermanos, ke se kukukukuidar de los ke proboidar de los ke proboidar de los ke proboidar de los ke probokakakakar disensiones y r disensiones y r disensiones y r disensiones y 

eseseseskkkkándalos, ándalos, ándalos, ándalos, kokokokontrariamente a la enseñanza ke bosotros habntrariamente a la enseñanza ke bosotros habntrariamente a la enseñanza ke bosotros habntrariamente a la enseñanza ke bosotros haber reer reer reer rezizizizibido. bido. bido. bido. 

Ebitar su trato,Ebitar su trato,Ebitar su trato,Ebitar su trato,    18 porke eyos no serbir a nuestro Señor Jesu18 porke eyos no serbir a nuestro Señor Jesu18 porke eyos no serbir a nuestro Señor Jesu18 porke eyos no serbir a nuestro Señor Jesukrikrikrikristo, sino a su sto, sino a su sto, sino a su sto, sino a su 

propio interés, sedupropio interés, sedupropio interés, sedupropio interés, seduziziziziendo a los simples endo a los simples endo a los simples endo a los simples kokokokon palabras suabes y aduladoras.n palabras suabes y aduladoras.n palabras suabes y aduladoras.n palabras suabes y aduladoras.    

19 En todas partes se 19 En todas partes se 19 En todas partes se 19 En todas partes se kokokokononononozezezezer la obedienr la obedienr la obedienr la obedienzizizizia buestra, y esto me alegrar; pero a buestra, y esto me alegrar; pero a buestra, y esto me alegrar; pero a buestra, y esto me alegrar; pero 

kerer ke serkerer ke serkerer ke serkerer ke ser hábiles para el bien y sen hábiles para el bien y sen hábiles para el bien y sen hábiles para el bien y senziziziziyos para el mal.yos para el mal.yos para el mal.yos para el mal.    

20 El Dios de la paz aplastar muy pronto a Satanás, dando les la bictoria 20 El Dios de la paz aplastar muy pronto a Satanás, dando les la bictoria 20 El Dios de la paz aplastar muy pronto a Satanás, dando les la bictoria 20 El Dios de la paz aplastar muy pronto a Satanás, dando les la bictoria 

sobre él. La grasobre él. La grasobre él. La grasobre él. La grazizizizia de nuestro Señor Jesua de nuestro Señor Jesua de nuestro Señor Jesua de nuestro Señor Jesukrikrikrikristo segir sto segir sto segir sto segir kokokokon bosotros.n bosotros.n bosotros.n bosotros.    

21 Timoteo, mi 21 Timoteo, mi 21 Timoteo, mi 21 Timoteo, mi kokokokolaborador, les enbíar saludos, así laborador, les enbíar saludos, así laborador, les enbíar saludos, así laborador, les enbíar saludos, así kokokokomo también mismo también mismo también mismo también mis    

parientes Luparientes Luparientes Luparientes Luzizizizio, Jasón y Sosípatro.o, Jasón y Sosípatro.o, Jasón y Sosípatro.o, Jasón y Sosípatro.    

22 Yo, Ter22 Yo, Ter22 Yo, Ter22 Yo, Terzizizizio, ke haber serbido de amanuense, los saludar en el Señor.o, ke haber serbido de amanuense, los saludar en el Señor.o, ke haber serbido de amanuense, los saludar en el Señor.o, ke haber serbido de amanuense, los saludar en el Señor.    



23 También los saludar Gayo, ke me brind23 También los saludar Gayo, ke me brind23 También los saludar Gayo, ke me brind23 También los saludar Gayo, ke me brindaaaar hospedaje a mí y a toda la r hospedaje a mí y a toda la r hospedaje a mí y a toda la r hospedaje a mí y a toda la 

Iglesia. Finalmente, les enbiar saludos Erasto, el tesorero de la Iglesia. Finalmente, les enbiar saludos Erasto, el tesorero de la Iglesia. Finalmente, les enbiar saludos Erasto, el tesorero de la Iglesia. Finalmente, les enbiar saludos Erasto, el tesorero de la ziziziziudad y udad y udad y udad y 

nuenuenuenuestro hermano stro hermano stro hermano stro hermano KuKuKuKuarto.arto.arto.arto.    

24 La gra24 La gra24 La gra24 La grazizizizia de nuestro Señor Jesua de nuestro Señor Jesua de nuestro Señor Jesua de nuestro Señor Jesukrikrikrikristo segir sto segir sto segir sto segir kokokokon todos bosotrosn todos bosotrosn todos bosotrosn todos bosotros. Amén.. Amén.. Amén.. Amén.    

25 ¡Gloria a Dios, ke tener el poder de afianzar os, según la Buena Noti25 ¡Gloria a Dios, ke tener el poder de afianzar os, según la Buena Noti25 ¡Gloria a Dios, ke tener el poder de afianzar os, según la Buena Noti25 ¡Gloria a Dios, ke tener el poder de afianzar os, según la Buena Notizizizizia a a a 

ke yo anunke yo anunke yo anunke yo anunziziziziar, proar, proar, proar, proklaklaklaklamando a Jesumando a Jesumando a Jesumando a Jesukrikrikrikristo, y rebelando un misterio  guardado sto, y rebelando un misterio  guardado sto, y rebelando un misterio  guardado sto, y rebelando un misterio  guardado 

en secretoen secretoen secretoen secreto desde la eternidad desde la eternidad desde la eternidad desde la eternidad, , , , 26 y ke ahora se haber manifestado! Este ser 26 y ke ahora se haber manifestado! Este ser 26 y ke ahora se haber manifestado! Este ser 26 y ke ahora se haber manifestado! Este ser 

el misterio ke, por medio de los esel misterio ke, por medio de los esel misterio ke, por medio de los esel misterio ke, por medio de los eskrikrikrikritos profétitos profétitos profétitos profétikokokokos y segús y segús y segús y según el designio del n el designio del n el designio del n el designio del 

Dios eterno, Dios eterno, Dios eterno, Dios eterno, ser dado a ser dado a ser dado a ser dado a kokokokononononozezezezer a todas las nar a todas las nar a todas las nar a todas las naziziziziones para yebar las a la ones para yebar las a la ones para yebar las a la ones para yebar las a la 

obedienobedienobedienobedienzizizizia de la fe.a de la fe.a de la fe.a de la fe.    

27 ¡A Dios, el úni27 ¡A Dios, el úni27 ¡A Dios, el úni27 ¡A Dios, el únikkkkoooo sabio, por Jesu sabio, por Jesu sabio, por Jesu sabio, por Jesukrikrikrikristo, ser la gloria eternamente! Amén. sto, ser la gloria eternamente! Amén. sto, ser la gloria eternamente! Amén. sto, ser la gloria eternamente! Amén.     

    

    

(Final (Final (Final (Final KaKaKaKarta a los Romanos)rta a los Romanos)rta a los Romanos)rta a los Romanos)    
 


